¢islo dodatku: D4-302021T511

MINISTERSTVO ]
INVESTICIi, REGIONALNEHO ROZVOJA
A INFORMATIZACIE -

SLOVENSKE)] REPUBLIKY

Integrovany regionalny
operaény program

DODATOK C. 4 K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU C. IROP/001-Z-302021T511-169/2019

TENTO DODATOK K ZMLUVE O POSKYTNUT{ NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU (dalej ako ,dodatok®) je uzavrety podla § 269 odsek 2 zakona ¢&. 513/1991
Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zédkonnik*), podl'a § 25
zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investicnych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zadkon
o prispevku z ESIF) apodla § 20 odsek 2 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,»zakon o rozpoc¢tovych pravidlach®) medzi:

PoskytovatePom
nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky
sidlo: Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava, Slovenska republika
1CO: 50349287
DIC: SK2120287004
konajuci: Veronika RemiSova, podpredsednicka vlady a ministerka investicii,

regionalneho rozvoja a informatizacie SR

v zastpeni

nazov: Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky

sidlo: Limbova 2, 837 52 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 00165565

DIC: 2020830141

konajuci: Eduard Heger, povereny predseda vlady SR, povereny riadenim

Ministerstva zdravotnictva SR

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani Casti loh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym orgdnom zo dia 13.11.2015 v zneni neskorsich dodatkov

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatel’om
nazov: Mesto Dubnica nad Vahom
sidlo: Bratislavska 434/9, 018 41 Dubnica nad Vahom
1CO: 00317209
konajuci: Mgr. et. Mgr. Peter Wolf, primator

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo
»Zmluvna strana“)



1. UVODNE USTANOVENIA

1.1. Zmluvné strany uzatvorili diia 13.08.2019 Zmluvu o poskytnuti nenavratného finan¢ného
prispevku ¢. IROP/001-Z-302021T511-169/2019 (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP*),
ktorej predmetom bola uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku zo strany
Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvélenej
ziadosti o NFP.

1.2. Na zaklade dohody zmluvnych stran sa meni Zmluva o poskytnuti NFP, a to spésobom
a v rozsahu v zmysle Cl. 2 tohto Dodatku.

PREDMET DODATKU

2.1. Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom sa v zmysle
tohto Dodatku meni nasledovne:

2.1.1.

2.1.2.

2.1.3.

2.1.4.

Znenie sidla Poskytovatela (Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky) sa v celom rozsahu rusi a nahradza sa novym
znenim, ktoré znie nasledovne: Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava, Slovenska
republika.

Do Zmluvy o poskytnuti NFP sa za existujuci ¢lanok 6. dopliia ¢lanok 7. v niZsie
uvedenom zneni. Ciselné oznadenie existujuceho &lanku 7. Zmluvy o poskytnuti NFP
sa tymto meni na ¢lanok 8.

7. PROTIKORUPCNA DOLOZKA

7.1 Zmluvné strany sa zavdzuji vramci zmluvného vztahu zalozeného touto
zmluvou dodrziavat’ a presadzovat’ platné pravne normy zakazujice korupciu.

7.2 Zmluvné strany sa zavdzuju a suhlasia s tym, ze v pripade, ak konanie
prijimatel'a, ¢i uz priame alebo cez sprostredkovatela, vo svoj prospech alebo
v prospech iného, vzbudzuje dovodné podozrenie, ze ide alebo by mohlo ist
o korupciu, takéto konanie je podstatnym porusenim tejto zmluvy a sucasne dovodom
na okamzité odstipenie poskytovatela od zmluvy, pricom prijimatel je povinny
nahradit’ poskytovatel'ovi vSetku $kodu, ktora mu v dosledku takéhoto konania alebo
v suvislosti s odstipenim od zmluvy vznikla.

Znenie Predmetu podpory NFP tvoriaceho Prilohu €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa

rusi a v celom rozsahu sa nahrddza aktualizovanym znenim Predmetu podpory NFP,
ktory tvori neoddelite'na prilohu €. 1 tohto Dodatku.

Zmluva o partnerstve tvori Prilohu €. 3 tohto Dodatku.

2.2. Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nie st tymto Dodatkom dotknuté,
zostavaju nezmenené a uc¢inné v doterajSom zneni.



3. ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1.

3.2.

3.3.

34.

3.5.

Prilohy:

Dodatok nadobuda platnost’ diiom neskorSieho podpisu zmluvnych stran a G¢innost’ v sulade
s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym dnom nasledujucim po dni jeho
zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliiv. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ su
obaja povinnymi osobami podl'a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre nadobudnutie
ucinnosti Dodatku je rozhodujice zverejnenie Dodatku Poskytovatel'om. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze prvé zverejnenie Dodatku zabezpecCi Poskytovatel a o datume zverejnenia
Dodatku informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a i¢innosti podl’a tohto
odseku sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého d’alSieho dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP.

Dodatok je vyhotoveny v 3 rovnopisoch, pricom po podpise Dodatku dostane Prijimatel’
1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

Dodatok je neoddelitelnou sucast’ou Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vratane
priloh v Centralnom registri zmluv vedenom na Urade vlady SR.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text Dodatku dosledne precitali, jeho obsahu a pravnym
ucinkom z neho vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné,
jasné, urcité a zrozumitel'né, nepodpisali Dodatok v nudzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Dodatku a na znak sthlasu ho
podpisali.

Priloha ¢. 1 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 2 Zmluva o partnerstve

Za Poskytovatel'a v zastlipeni, v Bratislave, dna:

Podpis:

Eduard Heger, povereny predseda vlady SR,
povereny riadenim Ministerstva zdravotnictva SR

Za Prijimatel’a v Dubnici nad Vahom, dna:

Podpis:

Mgr. et. Mgr. Peter Wolf, primator mesta



MINISTERSTVO
INVESTICH, REGIONALNEHO ROZVOA

A INFORMATIZACIE

SLOVEMSKE] REPUBLIKY

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Modernizécia objektu polikliniky v Dubnici nad Vahom za u¢elom vybudovania Centra integrovanej zdravotnej
starostlivosti

Kéd projektu: 3020217511

Koéd ZoNFP: NFP302020T511

Operacny program: 302000 - Integrovany regionalny operaény program

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnej$im verejnym sluzbam

Konkrétny ciel: 302020021 - 2.1.2 Modernizovat zdravotnicku infrastruktiru za Gcelom integracie primarnej zdravotnej starostlivosti.
Kategorie regionov: LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel 302020021 - 2.1.2 Modernizovat zdravotnicku infrastrukturu za Gcelom integracie primarnej zdravotnej starostlivosti.
Oblast intervencie: 053 - Zdravotnicka infrastruktura
055 - Iné socidlne infrastruktury, ktoré prispievaju k regionalnemu a miestnemu rozvoju
Hospodarska ¢innost: 20 - Zdravotnictvo

21 - Socialna pomoc, sluzby na trovni komunit, socialne a osobné sluzby

ITMS m Predmet podpory 129
28.3.2023 6:43



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

] Prima banka Slovensko, a.s. 1.7.2019 31.12.2023
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
] Prima banka Slovensko, a.s. 1.7.2019 31.12.2023
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS Ill) (NUTS IV)
1. Slovensko Zapadné Slovensko Trenciansky kraj llava Dubnica nad Vahom

ulica: Pod Hajom 116/1288
parcelné Cisla: 700/12, 700/14

Poznamka k miestu realizacie ¢. 1:

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Ciel'ova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukongéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

Predmet podpory

ITMS
: | 28.3.2023 6:43

5.2020

12.2020



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: MESTO DUBNICA NAD VAHOM Identifikator (1C0):

Hlavné aktivity projektu

1.

302751100005 - Rekonstrukcia budovy CIZS

302751100004 - Dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia pre potreby CIZS
302T51100003 - Modernizacia IKT infrastruktury

302751100002 - Zabezpecenie bezbariérového pristupu pre osoby s obmedzenou moznostou pohybu

302751100001 - Stavebno-technické Upravy objektu za u¢elom zvysSenia energetickej hospodarnosti CIZS

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit: publicita projektu

Priradenie ku konkrétnemu cielu:

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

starostlivosti.

Nezaevidované

ITMS “ Predmet podpory
! } 28.3.2023 6:43

00317209

302020021 - 2.1.2 Modernizovat zdravotnicku infrastrukturu za Gcelom integracie primarnej zdravotnej



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0103 Merna jednotka: t ekviv. CO2

Meratelny ukazovatel: Odhadované ro¢né znizenie emisii sklenikovych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

plynov U - v rdmci udrzatelnosti

projektu

Celkova cielova hodnota: 125,2100

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: MESTO DUBNICA NAD VAHOM Identifikator (1C0): 00317209
Konkrétny ciel 302020021 - 2.1.2 Modernizovat zdravotnicku infrastruktiru za ic¢elom integracie primarnej zdravotnej starostlivosti.

Typ aktivity: 302020021A034 - Opatrenia na zvy$enie energetickej hospodarnosti budov.
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302751100001 - Stavebno-technické Upravy objektu za u¢elom zvySenia energetickej 125,21

hospodarnosti CIZS

Kod: P0374 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet renovovanych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MESTO DUBNICA NAD VAHOM Identifikator (IC0): 00317209
Konkrétny ciel: 302020021 - 2.1.2 Modernizovat zdravotnicku infrastruktiru za i€elom integracie primarnej zdravotnej starostlivosti.
Typ aktivity: 302020021A028 - Modernizacia a rekonstrukcia existujucich budov.
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302751100005 - Rekonstrukcia budovy CIZS 1

ITMS m Predmet podpory
28.3.2023 6:43



Kod:

Meratelnhy ukazovatel:

Subjekt: MESTO DUBNICA NAD VAHOM

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0519 Merna jednotka: pocet
Pocet vytvorenych centier integrovanej zdravotnej Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
starostlivosti

Celkova cielova hodnota: 1,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Identifikator (160): 00317209
302020021 - 2.1.2 Modernizovat zdravotnicku infrastruktiru za icelom integracie primarnej zdravotnej starostlivosti.
302020021A028 - Modernizacia a rekonstrukcia existujtcich budov.
Cielova hodnota
302751100005 - Rekonstrukcia budovy CIZS 1
302020021A031 - Dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia.

Cielova hodnota

302751100004 - Dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia pre potreby 1
CIzs

302020021A032 - Budovanie a modernizacia IKT infrastruktury vratane vybavenia vysokorychlostnym internetovym
pripojenim a nakupu softvérového vybavenia.

Cielova hodnota
302751100003 - Modernizacia IKT infrastruktury 1

302020021A033 - Budovanie bezbariérovych pristupov.

Cielova hodnota

302751100002 - Zabezpecenie bezbariérového pristupu pre osoby s obmedzenou 1
moznostou pohybu

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt: MESTO DUBNICA NAD VAHOM

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

SiE

P0578 Merna jednotka: pocet
Pocet zdravotnickych pracovnikov v etablovanych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Clzs U - v rdmci udrzatelnosti
projektu

Celkova cielova hodnota: 41,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Identifikator (ICO): 00317209
302020021 - 2.1.2 Modernizovat zdravotnicku infrastruktiru za ic¢elom integracie primarnej zdravotnej starostlivosti.
302020021A028 - Modernizacia a rekonstrukcia existujtcich budov.
Cielova hodnota
302751100005 - Rekonstrukcia budovy CIZS 4
302020021A031 - Dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia.

Cielova hodnota

302751100004 - Dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia pre potreby 41
Clzs

302020021A032 - Budovanie a modernizacia IKT infrastruktury vratane vybavenia vysokorychlostnym internetovym
pripojenim a nakupu softvérového vybavenia.

Cielova hodnota

302751100003 - Modernizacia IKT infrastruktury 41

Predmet podpory 5z9
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Kod: P0614 Merna jednotka: m2
Meratelnhy ukazovatel: Podlahova plocha renovovanych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 4768,2500
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MESTO DUBNICA NAD VAHOM Identifikator (160): 00317209
Konkrétny ciel: 302020021 - 2.1.2 Modernizovat zdravotnicku infrastruktiru za icelom integracie primarnej zdravotnej starostlivosti.
Typ aktivity: 302020021A028 - Modernizacia a rekonstrukcia existujucich budov.
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302751100005 - Rekonstrukcia budovy CIZS 4768,25
Kod: P0700 Merna jednotka: kWh/rok
Meratelny ukazovatel: Znizenie rocnej spotreby primarnej energie vo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
verejnych budovach U - v rdmci udrzatelnosti
projektu
Celkova cielova hodnota: 650 184,6800
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MESTO DUBNICA NAD VAHOM Identifikator (1CO): 00317209
Konkrétny ciel: 302020021 - 2.1.2 Modernizovat zdravotnicku infrastrukturu za ticelom integracie primarnej zdravotnej starostlivosti.
Typ aktivity: 302020021A034 - Opatrenia na zvysenie energetickej hospodarnosti budov.
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302751100001 - Stavebno-technické upravy objektu za ti¢elom zvySenia energetickej 650 184,68

hospodarnosti CIZS

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
rizika ukazovatela
P0103 Odhadované ro¢né znizenie emisii t ekviv. CO2 Nie UR Sucet
sklenikovych plynov
P0374 Pocet renovovanych verejnych budov ~ pocet Nie PraN Sucet
P0519 Pocet vytvorenych centier pocet Nie PraN, UR Maximalna
integrovanej zdravotnej starostlivosti hodnota
P0578 Pocet zdravotnickych pracovnikov v pocet Nie UR Maximalna
etablovanych CIZS hodnota
P0614 Podlahova plocha renovovanych m2 Nie PraN, UR Sucet
verejnych budov
P0700 Znizenie rocnej spotreby primarnej kWh/rok Nie UR Sucet
energie vo verejnych budovach
~y Y 4 - V4 - -
7. Iné udaje na arovni projektu
Nezaevidované
6z9

ITMS m Predmet podpory
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

ITMS Predmet podpory
210|114+ 28.3.2023 6:43



Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:
Skupina vydavku:
Podpolozka vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:
Typ aktivity:
Hlavné aktivity projektu:
Skupina vydavku:
Podpolozka vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:
Podpolozka vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

ITMS

MESTO DUBNICA NAD VAHOM Identifikator (1C0):

00317209

Vyska opravnenych vydavkov:

764 878,86 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302020021 - 2.1.2 Modernizovat zdravotnicku infrastruktiru za i¢elom integracie
primarnej zdravotnej starostlivosti.

302020021A028 - Modernizacia a rekonstrukcia existujtcich budov.

1. 302751100005 - Rekonstrukcia budovy CIZS

1.1-021 - Stavby

Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma

1.1.1 - Stavebné prace pocet 1 239 704,58 €
302020021A031 - Dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia.

1. 302751100004 - Dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia pre potreby
Cizs

1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a stbory hnutelnych veci

Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma

1.1.1 - Zdravotnicke zariadenie a pocet 1
technika

465 636,00 €

302020021A032 - Budovanie a modernizacia IKT infrastruktury vratane vybavenia
vysokorychlostnym internetovym pripojenim a nakupu softvérového vybavenia.

1. 302751100003 - Modernizacia IKT infrastruktury

1.1 - 022 - Samostatné hnutel'né veci a subory hnutelnych veci

Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma

1.1.1 - Vypoctova technika pocet 1 9 648,00 €
302020021A033 - Budovanie bezbariérovych pristupov.

1. 302751100002 - Zabezpecenie bezbariérového pristupu pre osoby s obmedzenou
moznostou pohybu

1.1-021 - Stavby

Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma

1.1.1 - Vymena vytahu pocet 1 49 890,28 €
302020021A034 - Opatrenia na zvysenie energetickej hospodarnosti budov.

1. 302751100001 - Stavebno-technické upravy objektu za ti¢elom zvySenia energetickej
hospodarnosti CIZS

1.1-518 - Ostatné sluzby

Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma

1.1.7 - Vypracovanie energetického pocet 1 0,00 €
hodnotenia a energetického auditu

Predmet podpory
28.3.2023 6:43

764 878,86 €

239 704,58 €

239 704,58 €
Opravneny vydavok
239 704,58 €

Suma

239 704,58 €

465 636,00 €

465 636,00 €

Opravneny vydavok
465 636,00 €
Suma

465 636,00 €

9 648,00 €

9 648,00 €
Opravneny vydavok
9 648,00 €

Suma

9648,00 €

49 890,28 €

49 890,28 €

Opravneny vydavok
49 890,28 €

Suma

49 890,28 €

0,00 €

0,00 €

Opravneny vydavok
0,00 €
Suma

0,00 €



Nepriame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 302020021 - 2.1.2 Modernizovat zdravotnicku infrastruktiru za ic¢elom integracie
primarnej zdravotnej starostlivosti.
Podporné aktivity: 1.302T511P0001 - Podporné aktivity
Skupina vydavku: 1.1 -518 - Ostatné sluzby
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma
Podpolozka vydavku: 1.1.7 - Publicita projektu pocet 1 0,00 €
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyska opravnenych vydavkov: 764 878,86 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem: 814 435,65 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 95,0000 %
Vyska nenavratného financéného prispevku: 726 634,92 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 3824394 €

R -

Predmet podpory
28.3.2023 6:43

0,00 €

0,00 €
Opravneny vydavok
0,00 €
Suma

0,00¢€
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ZMLUVA O PARTNERSTVE

Modernizacia objektu polikliniky v Dubnici nad Viahom
za i¢elom vybudovania Centra integrovanej zdravotnej starostlivosti



Tato zmluva sa uzatvira podl'a ustanovenia § 269 ods. 2 zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny
zékonnik v zneni neskorSich predpisov (d'alej len “Obchodny zakonnik®) a podl'a zdkona ¢&.
792/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov
a0 zmene adoplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zdkon

o prispevku z ESIF)

medzi zmluvnymi stranami:

1. Hlavny partner

Obchodné meno/Nazov:

Pravna forma:
Sidlo:

ICO:

DIC:

Zapisana v:
Telefén/fax:
E-mail:

Bankové spojenie:
Statutarny zastupca:

2. Partner 1

Obchodné meno/Nazov:

Pravna forma:

Adresa/Sidlo:

1CO:

DIC:

Zapisana v:
Telefon/fax:
E-mail:

Bankové spojenie:
étatutémy zastupca:

3. Partner 2

Obchodné meno/Nazov:

Pravna forma:
Adresa/Sidlo:
1CO:

DIC:
Zapisana v:
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Mesto Dubnica nad Vahom

obec

Bratislavska 434/9, 018 41 Dubnica nad Vahom
00317 209

2021339276

v tirad SR

Mgr. et Mgr. Peter Wolf, primator

MUDr. Bohuslav Tholt, véeobecné lekarstvo

Slobodné povolanie-fyzickd osoba podnikajuca na zaklade iného
ako Zivnostenského zakona

Centrum IT 94/60-45, 018 41 Dubnica nad Vahom

37 900 251
1048265174
Statisticky trad SR

MUDr. Bohuslav Tholt

VITACOR s.r. 0.
S.T. 0.
Otrokovick4 4118/1, 018 41 Dubnica nad Vahom

46 239 341
2023306989
Obchodnom registri Okresného siudu Trenéin, Oddiel Sro,



Telefén/fax:
E-mail:

Bankové spojenie:
Statutarny zéstupca:

4. Partner 3

Obchodné meno/Nazov:

Pravna forma:
Adresa/Sidlo:

ICO:

DIC:

Zapisana v:
Telefon/fax:
E-mail:

Bankov¢ spojenie:
Statutarny zastupca:

5. Partner 4

Pravna forma:
Adresa/Sidlo:

ICO:

DIC:

Zapisani v:
Telefon/fax:
E-mail:

Bankové spojenie:
Statutdrny zéstupca:

6. Partner 5

Pravna forma:
Adresa/Sidlo:
ICO:

DIC:
Zapisana v:
Telefon/fax:
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Obchodné meno/Nazov:

Obchodné meno/Nazov:

vlozka €. 24829/R

MUDr. Jan Tholt, konatel’

M. K. MEDIC, s. 1. 0.

S.1.0.

Pod hijom 1288/116, 018 41 Dubnica nad Vidhom
36 552 453 |
2020149945

OR Okresného sudu Trenéin, Oddiel Sro, vloZzka €. 31447/R

MUDr. Marian Kadlubiak, konatel’

MCM GYNPED s. 1. 0.

S.T. 0.

Pod hajom 1288/116, 018 41 Dubnica nad Vahom

43 839 380

2022511150

OR Okresného sudu Trenéin, Oddiel Sro, vlozka &. 21798/R

MUDr. Ctirad Mokras, konatel’

a

MUDr. Zuzana Turéanova s. r. 0.

S. 1. 0.

Pod Bérikom 836/15, 018 51 Nové Dubnica

47 918 691

2024149600

OR Okresného stidu Tren&in, Oddiel Sro, vlozka &. 30976/R




E-mail:

Bankové spojenie:
Statutdrny zastupca: MUDr. Zuzana Turéanovd, konatel’
a
7. Partner 6
Obchodné meno/Nézov:  uni-POLIKLINIKA Dubnica nad Vahom, a.s.
Pravna forma: a. s.
Adresa/Sidlo: Pod hajom 1288/116, 018 41 Dubnica nad Vidhom
ICO: 50 705 105
DIC: 2120476567
Zapisand v: OR Okresny sid Trenéin, Oddiel Sa, vlozka & 10720/R
Telefon/fax:
. E-mail:
Bankové spojenie:
Statutdrny z4stupca: RNDr. Tomislav Jurik, CSc., predseda predstavenstva
Ing. Milo§ Mlady , MBA, ¢len predstavenstva
a
8. Partner 7
Obchodné meno/Ndzov: OMZA TRADE s. r. 0.
Pravna forma: S.I. 0.
Adresa/Sidlo: Pod hajom 1288/116, 018 41 Dubnica nad Vihom
ICO: 36 339253
DIC: 2021894908
Zapisana v: OR Okresného stiidu Trenéin, Oddiel Sro, vlozka &. 15060/R
Telefon/fax:
E-mail:
A Bankové spojenie:
Statutarny zéstupca: MUDr. Mohammad Reza Djaberi Gerashi, konatel’
a
9. Partner 8
Obchodné meno/N4dzov:  ChirTrauma s.r.o.
Pravna forma: S.I. Q.
Adresa/Sidio: Rybérska 7392/2C, Trenéin 911 01
1C0: 50 724 959
DIC; 2120491560
Zapisana v; OR Okresného sudu Trenéin, Oddiel Sro, vlozka &. 34608/R

Telefon/fax: _

j E‘_l'im4230




E-mail: I

étamtér'ny zastupea: MUDr. Stanislav Pastva, konatel’
a
10. Partner 9
Obchodné meno/Nazov:  MUDr. Sofia Ondriskova - stomatolog
Privna forma: Slobodrié povolanie-fyzick4 osoba podnikajiica na zdklade iného
ako Zivnostenského zdkona
Adresa/Sidlo: Nad Zabrehom 450/3, 018 41 Dubnica nad Vdhom
ICO: 36 123 765
DIC: 1045067243
Zapisan4 v: Statisticky trad SR
Telefon/fax:
E-mail:
Bankové spojenie:
Statutdmy zéstupca: MUDr. Soita Ondri¥kové

(dalej len ,,partneri”)

za Gi¢elom realizacie projektu

Nézov projektu: Modemizécia objektu polikliniky v Dubnici nad Vahom za
Gtelom vybudovania Centra integrovanej zdravotnej
starostlivosti.

Kéd projektu v ITMS2014+: NFP302020T511
(dalej len ,projekt®).
PREAMBULA

1. Zmluvné sirany sa dohodli, Ze v stvislosti so zimerom realizicie projektu a v suvislosti
s uzatvorenim zmluvy o poskytnut{ nenévratného finantného prispevku (dalej aj
,NFP*) na Gitely spolufinancovania schvéleného projektu z verejnych prostriedkov
Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky (dalej aj ,MZ SR") ako
sprostredkovatel'skym organom splnomocnenym Ministerstvom pddohospodarstva a
rozvoja vidieka Slovenskej republiky (dalej aj ,MPRV SR} ako riadiacim organom
Integrovaného regiondlneho operatného programu (dalej aj ,JROP*) na strane
poskytovatel’a NFP a hlavnym partnerom na strane prijimatela NFP (d’alej len ,,zmluva
o poskytnuti NFP“) s ciefom zabezpelit realiziciu projektu prostrednictvom
vzajomnej spoluprdce &lenov partnerstva uzatvéraja tito zmluvu o partnerstve (dalej
len ,zmluva o partnerstve®), ktord bude po jednou z priloh zmluvy o poskytnut{ NFP.
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2. Zmluva o partnerstve, vietky prava, povinnosti a niroky vzniknuté na zaklade alebo
v suvislosti so zmluvou o partnerstve sa riadia platnym pravnym poriadkom Slovenske;
republiky, a to viecobecne Zavdznymi pravnymi predpismi Slovenske; republiky (dalej
aj ,,SR*) ako aj pravnymi predpismi a pravaymi aktmi Eurépskej tinie (dalej aj ,, EU«
(dalej aj ,Privne predpisy). Priva a povinnosti zmluvngch stran vyslovne
neupravené v zmluve o partnerstve sa riadia Vieobecnymi zmluvnymi podmienkami k
zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku (dalej len ,VZP“) v platnom
zneni, ktoré tvoria Prilohu &. 1 tejto zmluvy ako aj vSetkymi dokumentmi, na ktoré VZP
odkazuji, a to v dasti, kde tieto dokumenty upravuji prava a povinnosti na
strane prijimatela. Identické VZP tvoria prilohu €. 1 zmluvy o poskytnuti NFP. Prava a
povinnosti zmluvnych strén sa d'alej primerane riadia, najmé Prirutkou pre prij imatela,
Metodikou pre fungovanie a realizaciy CIZS, podmienkami poskytnutia prispevku,
ktoré sa vztahuju k pristusnej vyzve na predkladanie iadosti o nenavratay finanény
prispevok, Systémom finanéného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a
Eur6pskeho ndmorného a rybérskeho fondu ha programove obdobie 2014 — 2020 (dalej
len ,,Systém finanéného riadenia“) a Systémom riadenia europskych Strukturdlnych a

(® invvestic‘in)'/ch fondov na programové obdobie 2014 - 2020 (dalej len ,,Systém riadenia
ESIF<),

3. 'V pripade, ak podas platnosti zmluvy o partnerstve ddjde k zmene pravnych predpisov
resp. iného pre udely tejto zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného
prisluSnymi organmi Slovenskej repubiiky, Eur6pskej tinie, pripadne inymi orgdnmi
zapojenym do tiadenia, auditu a kontroly ESIF za predpokladu jeho zverejnenia (dalej
aj ,prdvne dokumenty*), zmluvné strany sa zavizuji odo diia padobudnutia ich
platnosti a uinnosti postupovat’ podla platného pravneho predpisu respektive iného
rozhodného pravneho dokumentu, pokial to nebude odporovat’ platnym pravnym
predpisom. V pripade, ak pri zmene privnych predpisov respektive pravnych
dokumentov, najma Priru¢ky pre prijimatera, Systému finan¢ného riadenia a Systému
riadenia ESIF, bude ktorakolvek zo zmluvnych stran povazovat’ za tfeiné upravit
zmluvu o partnerstve dodatkom, zavdzuji sa zmluvné strany uzatvorit’ dodatok
k zmluve o partnerstve v rozsahu Jj€j zosuladenia s platnym pravnym predpisom alebo
inym rozhodnym pravnym dokumentom.

Clénok I
Definicie pojmov

1. Pre tgely tejto zmluvy o partnerstve sa rozumie pod pojmom:

)  Aktivita - sihmn &nnosti realizovanych &lenmi partnerstva v rdmei projektu, ktoré
prispievajii k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory
predstavuje pridant hodnotu pre prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uZivatelPov
v¥sledkov projektu nezavisle na realizzcii ostatnych aktivit.
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iii)

vi)

vii)

viii)

Bezodkladne - najneskdr do #tyroch pracovnych dni od vzniku skutoénosti.
rozhodnej pre poéitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni zmluvy
o partnerstve stanovuje odli$nd lehota platna pre konkrétny pripad.

Centrum integrovanej zdravotnej starostlivosti - priestor a jeho persondlne
a materidlne vybavenie, ktoré sliZia na poskytovanie integrovanej primarne;j
zdravotnej starostlivosti a d’al§ich fakultativnych sluZieb v stlade so $pecifickym
ciePom IROP 2.1.2 blizsie definovany v Metodike pre fungovanie a realizaciu CIZS.
Z4kladnou podmienkou zriadenia a fungovania centra je zavizok minimalne Styroch
poskytovatelov primarnej zdravotnej starostlivosti poskytovat' v centre ambulantni
sdravotni starostlivost v odboroch pecifikovanych vo vyzve (d'alej aj ,,CIZS®).

Deii — pracovny defi, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak; do plynutia lehoty sa
nezapotitava defi, ked’ doslo k skutodnosti uréujicej zaciatok lehoty.

Eurdpske Strukturilne a investi¢né fondy — spoloéné oznatenic pre Europsky
fond regiondlneho rozvoja, Eur6psky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pofnohospodérsky fond pre rozvoj vidieka a Fur6psky nimorny a rybarsky fond
{d’alej len JESIF<).

Nendvratny finanény prispevok - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na zaklade schvélenej Ziadosti o NFP na financovanie projektu podla
podmienok zmhuvy o poskytnuti NFP z verejnych prostriedkov v siilade s platnou
pravnou Gpravou, najmi zikonom o prispevku z ESIF, zékonom ¢&. 375/2015 Z. z.
o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskordich predpisov (d'alej len ,zdkon o financnej kontrole a audite”)
a zékonom &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon
o rozpoétovych pravidlich®).

Neopravnené vydavky - vydavky projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami;
ide najmi o vydavky, ktoré st v rozpore so zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli
mimo obdobia oprdvnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprivnenej
na spolufinancovanie z prostriedkov IROP, nestvisia s ginnostami nevyhnutnymi
pre tGspesni realiziciu a ukon&enie projektu, alebo st v rozpore s inymi
podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v &idnku 14 VZP), st v
rozpore s podmienkami prislunej vyzvy alebo st v rozpore s Pravnymi predpismi.

Okolnosti vylutujice zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia zmluvnej strany a bréni jej v splneni jej povinnosti, ak
nemono rozumne predpokladat, Ze by zmluvna strana tito prekazku alebo jej
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nésledky odvrétila alebo prekonala, a d’alej Ze by v &ase vzniku zavizku tito
prekazku predvidala. Uginky vylu€ujice zodpovednost’ st obmedzend iba na dobu
dokial trva prekazka, s ktorou sa tieto u¢inky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej
| strany nevyluuje prekdzka, ktord nastala ay v Case, ked’ bola zmluvna strana
vomeSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z j&j hospodarskych
pomerov. Na posudenie toho, & uréitd udalosf je okolnostou vyluéujiucou
zodpovednost, sa pouziji vykladové pravidla definované v &lanku 1 VZP.

ix) Integrovany regionalny operaény program - programovy dokument SR pre
poskytnutie podpory z ESIF v programovom obdobi 2014 — 2020 v oblasti
zameranej na zlepenie kvality Zivota a zabezpedenie udrzate'ného poskytovania
verejnych sluZieb s dopadom na vyvaZeny a udrzatelny uzemny rozvoj,
hospodarsku, izemn a socialnu stdr#nost regionov, miest a obei.

X)  Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutotne vznikli vo forme nakladov alebo
vydavkov pri realizicii aktivit projektu v suvislosti s projektom a boli uhradend
(9 prijimatelovi v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP, najmi v stlade s &lanku 14 VZP.

xi)  Partner- v zmysle zakona o ESIF osoba, ktord sa spolupodiel’a na priprave projektu
so Ziadatel'om a ktor4 sa spolupodiel’a na realizcii projektu s prijimatelom podla
zmluvy o partnerstve uzatvorenej s prijimatefom v postaveni hlavného partnera.
Partner musi spiiat’ kritéri4 uréené poskytovatefom vo vyzve potas celej doby
ucinnosti zmluvy o partnerstve (opravnenost” partnera).V zmysle Metodiky pre
fungovanie a realizdciu CIZS minimalne dvaja partneri musia byt poskytovatelmi
primidmej ambulantnej zdravotnej starostlivosti, a to - poskytovatel' vieobecnej
zdravotnej starostlivosti pre dospelych a partner ako jeden d'alsi poskytovatel’
vieobecnej zdravotnej starostlivosti v odbore vicobecnd lekarstvo, pediatria,
gynekolégia alebo stomatoldgia.

xii)  Partnerstvo - neformélne spojenie Clenov partnerstva vytvorené na zaklade
zmluvy o partnerstve za uéelom zefektivnenia spolupréce zmluvnych stran v Zaujme
L lepsieho a efektivnejsieho naplnenia Specifickych ciel'ov operagného programu. Pri
projektoch CIZS realizovanych s uigastou partnerov sa jednd o spojenie minimdlne
troch &lenov partnerstva, ato hlavného partnera, ktorym je obec alebo mesto,
a minimalne dvoch poskytovatelov primérnej zdravotnej starostlivosti, z ktorych
minimélne jeden poskytuje zdravotnu starostlivost v odbore vieobecné lekérstvo
ako vSeobecny lekar pre dospelych. Partnerstvo nema pravnu subjektivitu a nie je
zdruZenim podla § 829 zakona & 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni
neskor3ich predpisov (d’alej len »Ob¢iansky zdkonnik*).

xiit) Poskytovatel’ - organ, ktory je zodpovedny za pridelenie nendvratného finan¢ného
prispevku schvélenému a vybranému projektu v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP.
Vdanom Projekte je poskytovatefom MZ SR ako sprostredkovatel’sky organ
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povereny zo strany MPRV SR ako riadiacim orgénom pre IROP na plnenie uloh
riadiaceho orgdnu (d’alej len ,,poskytovatel™).

xiv) PrijimateP - osoba, ktord je prijimatefom nenévratného finanéného prispevku na
zéklade schvalene] ¥iadosti o NFP od nadobudnutia G¢innosti zmluvy o poskytnuti
NFP uzatvorenej s poskytovatefom NFP; v pripade realizacie projektu za ucasti
partnerov mé prijimatel postavenie hlavného partnera v zmysle zmluvy o
partnerstve. Pri projektoch CIZS realizovanych s uc¢astou partnerov je prijimatel'om
obec, VUC alebo obec spolu s VUC, kde sa nachadza miesto realizécie projektu.

xv)  Primdrna zdravotna starostlivest’ — zdravotna starostlivost’ definovana na ucely
CIZS v Metodike pre fungovanie a realiziciu CIZS poskytovana lekarom
poskytujicim vSeobecnit ambulantni starostlivost’ pre dospelych v odbore
vieobecné lekarstvo, lekdrom poskytujicim vieobecni ambulantnii starostlivost
pre deti adorast v odbore pediatria, lekdrom poskytujicim Specializovant
gynekologickii ambulantni starostlivost v odbore gynekolégia a pdrodnictvo a
lekarom poskytujicim §pecializovanti zubno-lekéarsku ambulantni starostlivost’ v ‘8
odbore stomatolégia (§ 7 ods. 1 pism. a) body 1 a 2 zékona ¢. 576/2004 Z. z. o
zdravotnej starostlivosti, sluzbich sdvisiacich s poskytovanim zdravotne;
starostlivosti a ¢ zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov).

xvi) Verejné obstardvanie - postupy obstarivania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zédkona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskoriich predpisov (dalej len ,zidkon o VOY)
v savislosti s vyberom dodévatel'a; pojem verejné obstardvanie vo vieobecnom
vyzname obstardvania sluzieb, tovarov astavebmych préc, tj. bez ohfadu na
konkrétne postupy obstardvania, zahtfia aj iné druhy obstaravania nespadajice pod
zékon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta.

CE:
xvii) V§zva na predkladanie Ziadosti o NFP - vychodiskovy metodicky a odborny e Pre

podklad 7o strany poskytovatela, na zéklade ktorého prijimatel v postaveni
ziadatela vypracoval a predlozil Ziadost o NFP poskytovatel'ovi. Predmetny Projekt
¢lenov partnerstva je realizovany na zaklade vyzvy koéd IROP-PO2-SC212-2018-33
(dalej aj ,,Vyzva™)

xviii)Zverejnenie - spristupnenie dokumentu alebo informécie na webovom sidle organu
zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenic tak, aby kazdy, pre ktorého z dokumentu vyplyvaju alebo
mdZu vyplyvaf priva apovinnosti, mal moZnost sa stakymto dokumentom
oboznamif a zosuladit’ s jeho obsahom svoje &innosti a postavenie a to od okamihu
zverejnenia alebo od neskordieho okamihu, od ktorého zverejneny dokument alebo
informécia nadobuida uéinnost.
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xix) Ziadost’ o platbu - dokument, ktory pozostiva z formuldra iadosti a povinnych

priloh, na ziklade ktorého je hlavnému partnerovi uhradzany prispevok, t].
prostriedky EU a staineho rozpo¢tu SR na spolufinancovanie v pristusnom pomere
vsilade so Systémom finanéného riadenia a Systémom riadenia ESIF. Ziadost
o platbu hlavny partner ako prijimatel eviduje v ITMS2014+.

. Ak nie je v zmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, majt slové a pojmy pouzité

v zmluve o partnerstve, ktoré nie st definované v tomto Clanku zmluvy o partnerstve,
vyznam, aky im je priradeny vo VZP,

. Zmiuvné strany berd na vedomie asihlasia, Ze vietky ustanovenia zmluvy

O partnerstve, vratane definicii pojmov, je potrebné vykladat v spojitosti a v stlade
$ ustanoveniami VZP a s ciefom a téelom zmluvy o poskytnuti NFP.

. Ak z kontextu nevyplyva iny zdmer uplatnia sa pre zmluvu o partnerstve nasledovné

vykladové pravidia;

a)
b)
c)
d)
¢)

B

Clanok 11
Predmet a ii¢el zmluvy o partnerstve

nazvy ¢lankov si uvedené len kvdli prehladnosti a nemajt vplyv na interpreticiu
zmluvy o partnerstve;

kazdy odkaz na osobu (vrdtane zmluvnej strany) zahfiia aj jej pravnych nastupcov;
slova v jednotnom &isle zahffiajti aj mnoZné &islo a naopak;

odkazy na &lanky, body, pismen4 s odkazmi na lanky, body, pismena zmluvy o
partnerstve;

kazdy odkaz na akykolvek dokument Znamend pristudny dokument v zneni jeho
dodatkov a inych zmien {vrdtane novicif);

kazdy odkaz na akykolvek pravny predpis znamena prislu§ny prévny predpis
v platnom a i¢innom znen{ (vratane rekodifikéacii).

1. Predmetom zmluvy o partnerstve je Uprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych

stran pri realiz4cii Projektu centra integrovanej zdravotnej starostlivosti:

Nézov projektu: Modernizécia objektu polikliniky v Dubnici nad Véhom

za u€elom vybudovania Centra integrovanej zdravotnej
starostlivosti.

Kad projektu ITMS2014+- NFP302020T511

Miesto realizdcie projektu:  Dubnica nad Vahom
Vyzva - kéd Vyzvy: IROP-PO2-8C212-2018-33
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2. Ugelom zmluvy o partnerstve je vytvorit’ podmienky pre Pah3i pristup k efektivnym a

kvalitnej$im sluzbam priméarnej zdravotnej starostlivosti modernizaciou zdravotnickej
infrastruktiry a integriciou primérnej zdravotnej starostlivosti, a tym prispiet k
naplneniu globalneho ciefa IROP v rdmci pomoci poskytnutej z prostriedkov
Eurépskeho fondu regionélneho rozvoja (d'alej len »EFRR").

. Zmluvné strany sa zaviizne dohodli na pravidlach tykajucich sa postavenia
a vzdgjomnych vztahov medzi €lenmi partnerstva a k poskytovatel’ovi tak, aby bola
zabezpetend realizcia planovanych aktivit Projektu a dosiahnutie cielov stanovenych
v schvélenom Projekte. Uzatvorenim zmluvy o partnerstve nic si dotknuté prava
a povinnosti hlavného partnera ako prijimatela vodi poskytovatel'ovi v zmysle zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmi nie je dotknuta celkova zodpovednost’ hlavného partnera
ako prijimatel'a NFP za implementéciu a realizdciu Projektu.

_ Parmerstvo zaloFené v suvislosti s realiziciou projektu je tvorené hlavnym partnerom
apartnermi definovanymi v zdhlavi tejto zmiuvy. Clenovia partnerstva sa touto
zmluvou zavizuji k spolupréci pri zabezpedeni fungovania CIZS v stlade s pravidlami
uréenymi v Metodike pre fungovanie a realizaciu CIZS v z4ujme efektivneho naplnenia
ciePov operaéného programu IROP.

Clanok I
Vyhlisenia zmluvnych strian

1. Zmluvné strany berd na vedomie, Ze poskytovatel nie je ¢lenom partnerstva

a nezodpoveda za konanie &lenov partnerstva ani za siadne dojednania medzi ¢lenmi
partnerstva. Poskytovatel podfa zmluvy o poskytnuti NFP reprezentuje a zastupuje
finan&né zaujmy Eurdpskej tinie a Slovenskej republiky.

. Clenovia partnerstva bert na vedomie a stthlasia, Ze poskytovatel je opravneny, nie vSak
povinny, v rozsahu svojho uvéZenia metodicky usmertiovat’ &lenov partnerstva pri
plneni povinnosti podfa zmluvy o partnerstve a upozoriiovat’ ich na nesulad s Pravnymi
predpismi, respektive pravaymi dokumentmi, priom sa &lenovia partnerstva zavizujn
takéto usmernenia bez vyhrad akceptovaf ako zévizné arealizovat opatrenia
poskytovatel'a z nich vyplyvajice.

. Clenovia partnerstva vyhlasuju a sthlasia stym, Ze hlavny partner je opravneny
zastupovat’ kaZdého &lena partnerstva a partnerstvo navonok voél poskytovatel'ovi
v stvislosti s realizovanim projektu.

. Hlavny partner je vo vztahu k poskytovatefovi v plnom rozsahu zodpovedny za
koordinaciu realizacie vietkych aktivit schvaleného projektu a za plnenie povinnosti
&lenov partnerstva vyplyvajucich a stvisiacich so zmluvou o partnerstve.
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5. Hlavny partner riadi a organizuje projekt vo vzfahu k ostatnym ¢lenom partnerstyg
vsulade s ustanoveniami tejto zmluvy o partnerstve, ustanovenjami Zmluvy o
poskytnuti NFP, usmerneniami a pokynmi poskytovatefa a d’al$imi pravnymi
dokumentmi. Partner zveruje hlavnému partnerovi vSetky opravnenia, ktorych vykon je
potrebny pre zabezpedenie spesnej realizacie projektu. Partner vyhlasuje, Ze akceptuje
hlavného partnera ako koordinatora projektu v rozsahu oprévneni podla zmluvy
O partnerstve a zavizuje sa akceptovat’ a realizovat pokyny hlavného partnera vo
vztahu krealizécii aktivit a finanéného riadenia projektu. Tym nie je dotknutd
zodpovednost’ jednotlivych partnerov vo&i hlavnému partnerovi za riadne a v&asné
plnenie ich zévizkov vyplyvajicich zo zmluvy o partnerstve.

6. Hiavny partner a partner sa podpisom zmluvy o partnerstve stavaju spolurealizatormi
projektu a zavizuju sa vietky im zverené dlohy realizovat v zmysle schvaleného
projektu, pri¢om kazdy z partnerov prebera zodpovednost’ voé&i hlavnému partnerovi za
plnenie povinnosti, ku ktorym sa zaviazal v zmysle zmluvy o partnerstve. Kazdy z
partnerov sa tymto podiel'a na realizacii zmluvy o poskytnuti NFP uzavretej medzi

® hlavnym partnerom a poskytovatelom a podpisom zmluvy o partnerstve prebers ties
zodpovednost’ voti poskytovatel'ovi za splnenie svojich povinnosti podl’a zmluvy o
partnerstve. Zodpovednost’ hlavného partnera voti poskytovatefovi za plnenie
ustanoveni zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuta.

7. Clenovia partnerstva vyhlasujt, Ze im nie sit zndme iadne okolnosti, ktoré by negativne
ovplyvnili ich opravnenost v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvaleniu Fadosti o
NFP pre Projekt.

8. Partneri vyhlasuji, Ze spiﬁajﬁ vSetky podmienky pre poskytovanie zdravotnej
starostlivosti v konkrétnom odbore Specifikovanom v projekte. Na ucely projektu sa
partneri zavizujii poskytovat’' v CIZS nasledovnt zdravotni starostlivost’;

i. Partner 1 - vieobecnii ambulantnd zdravotnu starostlivost’ pre dospelych
vrozsahu Specifikovanom v projekte urenym vSeobecnym lekdrom pre
dospelych: MUDr. Bohuslav Tholt;

ii. partner 2 - vSeobecni ambulantni zdravotnt starostlivost’ pre dospelych
v rozsahu Specifikovanom v projekte urenym lekdrom: MUDr, Jan Thol;

iii. partner 3 - vieobecnii ambulantny zdravotnu starostlivost’ pre deti a dorast
vrozsahu $pecifikovanom v projekte urenym lekarom: MUDr. Maridn
Kadlubiak;

iv. partner 4 - 3pecializovani ambulantmi zdravotnu  starostlivost’ v odbore
gynekolégia v rozsahu 3pecifikovanom v projekte uréenym lekdrom: MUDr.
Ctirad Mokras;

V. partner 5 - 3pecializovani ambulantnG zdravotnt starostlivost” v odbore

1 stomatolégia v rozsahu 3pecifikovanom v projekte uréenym lekarom: MUDr.

i Zuzana Turéanova;

Vi. partner 6 - Specializovanti ambulantnii zdravotnti starostlivost v odboroch
diabetolégia a poruchy litkovej premeny a vyZivy ., diabetolégia a poruchy




latkovej premeny a vyzivy II, fyziatria, balneologia a lietebna rehabilitécia,
vnitorné lekérstvo L, vnitorné lekérstvo II. v rozsahu §pecifikovanom
v projekte urenym lekdrom, ktorého zabezpedi partner uni-POLIKLINIKA
Dubnica nad Vahom, a.s.;

vii. partner 7 - $pecializovani ambulantni zdravotni starostlivost v odbore
otorinolaryngolégia v rozsahu $pecifikovanom v projekte uréenym lekarom:
MUDr. Mohammad Reza Djaberi Gerashi;

viii. partner 8 - $pecializovand ambulantnii zdravotnii starostlivost’ v rozsahu
v odbore chirurgia $pecifikovanom v projekte urlenym lekarom: MUDr.
Dominik Kosorin;

ix. partmer 9 - 3pecializovani ambulantnG zdravotni starostlivost v odbore
stomatolégia v rozsahu 3pecifikovanom v projekte uréenym lekdrom: MUDr.
Soita Ondrigkova.

. Hlavny pariner sa zavizuje vytvorit materislne podmienky pre prevadzku CIZS
a poskytovanie zdravotnej starostlivosti v centre partnermi. Za t¢elom podrobne;j
Gipravy uZivacieho prdva partnerov k priestorom a zariadeniu CIZS sa ¢lenovia
partnerstva zavizuji uzavriet spoloénu ndjomna zmluvu, ktorej predmetom bude
odplatné prenechanie konkrétnej asti CIZS do uZivania partnerom za podmienok
obvyklych v danom mieste a Case. Néjomn4 zmluva podrobne upravi pravaa povinnosti
&lenov partnerstva vo vztahu k predmetu ngjmu s ohladom na Specifikd projektu
a podmienky poskytnutia NFP, najma zavizok udrZatelnosti.

Clénok IV
Vieobecné priva a povinnosti zmluvnych stran

1. Na partnera sa primerane vztahujd povinnosti hlavného partnera ako prijimatel'a

v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP a VZP a tieto povinnosti su povinnostami partnera
voi hlavnému partnerovi, poskytovatelovi a vo&i inym opravnenym osobam uvedenym
v zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partner sa zavizuje tieto povinnosti vogi
hlavnému partnerovi, poskytovatelovi a vo& inym opravnenym osobam uvedenym
v zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP dodr¥iavat a zavizuje sa hlavnému partnerovi
poskytniit’ nim poZadovani st&innost tak, aby si tento mohol spinit’ vietky povinnosti
jemu vyplyvajuce zo zmluvy o poskytnuti NFP.

. Kazdy &len partnerstva sa zavizuje plnit’ si svoje povinnosti vyplyvajlice mu zo zmluvy
o partnerstve riadne, véas a s odbornou starostlivostou tak, aby bol projekt ako celok
realizovany v stlade s podmienkami zmluvy o poskytnuti NFP, pri¢om kazdy ¢len
vystupuje v Glohe realiztora jemu zverenych tiloh v zmysle projektu.

. Partner sa zavézuje spittat’ podmienky opravnenosti uréené poskytovatel'om vo vyzve
poias celej doby uginnosti zmluvy o partnerstve.
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4, Zmluvné strany berii na vedomie a sthlasia, ¢ porusenie ustanoveni zmluvy
o partnerstve ktoroukolvek z jej zmluvnych strdn mono povaZovat' za porusenie
ustanoveni zmluvy o poskytnuti NFP hlavnym partnerom ako prijimatelom
a poskytovatel' je opravneny v pripade porusenia ustanoveni zmluvy o parinerstve
postupovat’ tak, ako keby sa porusenia dopustil sdm hlavny partner ako prijimatel’.

5. Partner sa zavizuje vykonat pre hlavného parinera vSetky potrebné finandné
a administrativne 1dkony suvisiace s jeho postavenim v Projekte vstlade s
pravidlami IROP, Priru¢kou pre prijimatel’a, Systémom finanéného riadenia, Systémom
riadenia ESIF, d’alfmi Pravnymi dokumentmi a Pravnymi predpismi tak, aby riadne
splnil vietky svoje povinnosti podra zmluvy o partnerstve a su¢asne aby umoznil
hlavnému partnerovi splnit vetky povinnosti prijimatel’a v zmysle zmluvy o poskytnuti
NFP.

6. Hlavny partner ako koordinator realizdcic Projektu je povinny kontrolovat naplnenie
ciela Projektu v stilade so zmluvou o poskytnuti NFP a Metodikou pre fungovanie a
realiziciu CIZS. V pripade, ak nebude moyné zabezpedit' fungovanie CIZS v zmysle
Projektu vramci existujticeho partnerstva, hiavny partner je povinny zabezpedif
fungovanie a realizdciu CIZS inym sposobom v stlade so zmluvou o poskytnuti NFP a
Metodikou pre fingovanie a realiziciu CIZS. Pre pozastavenie realizicie aktivit
Projektu sa primerane pouZij( prislu§né ustanovenia VZP (¢l. 8 VZP).

7. Na podmienky financovania Projektu sa podfa spésobu financovania primerane
vztahuju prisluiné ustanovenia VZP. Partner je povinny ozndmit hlavnému partnerovi
akékol'vek porusenie zmluvy o partnerstve alebo akéhokolvek Prévneho dokumentu, a
to bezodkladne od kedy sa o poruseni dozvedel, tak aby nasledne hlavny partner mohol
veas splnit’ svoju povinnost oznamit’ uvedend poskytovatelovi.

8. Hlavny partner m4 povinnost zabezpeCit' od tretich 0s6b dodivku tovarov, sluZieb
a prac potrebnych pre realizaciu vetkych aktivit Projektu na zaklade pisomnej zmluvy
uzatvorenej medzi hlavnym partnerom a Dodavatel'om za podmienok stanovenych
v zmluve o poskytnuti NFP a VZP.,

9. Zmena v osobe na strane partnera vyzZaduje sthlas poskytovatel'a a splnenie podmienok
upravenych v &l. 2 ods. 4 VZP. (Postup a podmienky pre zmenu prijimatel'a upravené
vo VZP sa v pripade projektu realizovaného s t¢astou partnerov primerane aplikuju aj
Da zmenu na strane partnera.) Zmena v osobe na strane partnera je pripustna len
v pripade, ak pristupujiici &len partnerstva je poskytovatelom ambulantne; zdravotnej
starostlivosti so $pecializéciou v rovnakom odbore, v akom zdravotnu starostlivost’
poskytoval &len partnerstva, ktorého ma v partnerstve nahradit’, pokiaf nedoslo
k dohode medzi partnermi o zmene/roziireni Specializacie na zdklade identifikacie
ovych objektivnych potrieb na Specializaciu, ktord ma byt v CIZS zavedend. Zmena
bude vykonang v stlade s podmienkami pri vybere poskytovatelov slufieb v CIZS,
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uvedenymi v Metodike pre realizdciu a fungovanie CIZS. Zmena na strane hlavného
partnera Projektu, ktory je prijimatel'om NFP, je v pripade projektov CIZS vylidena.

10. Clenovia partnerstva si na navrh hlavného partnera povinni rokovat’ o vystupeni &lena
partnerstva z partnerstva a/alebo pristiipeni tretej osoby k zmluve o partnerstve pripadne
o novom rozdeleni jednotlivych tloh &lenov partnerstva. V pripade zmeny &lenov
partnerstva sa Elenovia partnerstva, vrtane nového &lena, ak pristupuje, zaviizujn
uzavriet dodatok k zmluve o partnerstve. Clenovia partnerstva berd na vedomie, e
dodatok podl'a predchadzajicej vety nadobudne téinnost’ aZ nadobudnutim G&innosti
dodatku k zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude rieit’ zmenu zmluvy o partnerstve
v zmysle tohto &lanku.

11. Partner sa zaviizuje plnit' svoje povinnosti v zmysle zmluvy o partnerstve, na ktoré
nadvéizujii povinnosti hlavného partnera vo&i poskytovatefovi vzmysle zmluvy
o poskytnuti NFP, v dostatoénom &asovom predstihu, tak aby umoZnil hlavnému
partnerovi splnit’ si jeho povinnosti zo zmluvy o poskytnuti NFP v&as. Za dostatony
Casovy predstih zmluvné strany povaZujii lehotu minimalne tri (resp. podFa dohody ’
partnerov) pracovné dni pred uplynutim lehoty prijimatela, pokial’ sa zmluvné strany
nedohodnt alebo t4to zmluva neuréi inak.

12. Partuer je povinny dodrZiavat’ primerane povinnosti hlavného partnera ako prijimatela
v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP a VZP a bez vyhrad akceptovat’ a realizovat’ vietky
vyzvy a opatrenia poskytovatela, ktoré sa tykaju partnera.

13. KaZdy ¢len partnerstva je povinny uchovévat’ zmluvu o partnerstve, vratane jej priloh
a dodatkov, a vietky doklady tykajtice sa poskytnutého NFP a jeho pouitia v zmysle
zdkona €. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov potas doby uréenej
v zmysle ¢l. 19 VZP.

Clinok V
Obstaravanie sluZieb, tovarov a prac .

1. Hlavny partner sa zavéizuje vykonat’ obstardvanie sluZieb, tovarov a pric v silade so
zmluvou o poskytnuti NFP, VZP, Pravnymi predpismi, najmi zdkonom o VO, ako aj
usmerneniami poskytovatela ainymi Pravnymi dokumentmi upravujtcimi postupy
obstardvania (najmi Metodicky pokyn CKO &. 12 k zaddvaniu zdkaziek nespadajticich
pod zékon o verejnom obstarévani, Systém riadenia ESIF, Mctodicky pokyn CKO ¢, 14
k zadévaniu zdkaziek v hodnote nad 15 000 EUR).

2. Dodanie tovarov, sluZieb a prac na realiziciu Projektu sa uskuto&ni na zdklade pisomne;j
zmluvy uzatvorenej medzi hlavnym partnerom a tspe$nym uchidzadom za podmienok
stanovenych v zmluve o poskytnuti NFP a VZP. Kady &len partnerstva ma pravo v
ramei jeho podielu asti na Projekte spolupracovat’ s hlavnym partnerom na vybere
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dodavateTla tovarov, sluZieb a préc potrebnych pre realiziciu Projektu a dosiahnutie jeho
udrZatel'nosti.

3. Podpisanie zmluvy na doddvku sluZieb, tovarov alebo stavebnych préac s uspesnym
uchadzatom alebo dodatku k zmluve na dodavku sluZieb, tovarov alebo stavebnych
prac suspeSnym uchidzatom podlicha predchddzajicemu pisomnému sihlasy
poskytovatela.

4. Clen partnerstva ma pravo v ramci jeho podielu udasti na Projekte ztdastnit’ sa na
procese verejného obstardvania realizovanom hlavnym partnerom vo fize otvarania
ponuk a ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie pontik, to neplati ak sa uvedené
uskuto¢nilo pred podpisom zmluvy o partnerstve. Hlavny partner je povinny oznamit’
partnerovi termin a miesto konania otvérania pomiik/vyhodnotenia ponuk najmenej
desat’ (10) dni vopred.

5. Vpripade, ak sa hlavny partner dopusti poruSenia povinnosti v procese verejného
obstardvania, berie partner na vedomie, Ye poskytovatel ma pravo preklasifikovat’
vydavky, ktoré vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravania do neopravnenych
vydavkov a nezabezpetit’ financovanie takychto vydavkov. V pripade, ak uZ boli na
takéto vydavky poskytnuté finan&né prostriedky z NFP, je hlavny partner povinny
poskytnuté finan¢né prostriedky vratit.

Clinok VI
Povinnosti spojené s monitorovanim projektu a poskytovanim informacif

1. Partner je povinny vo vietkych dokumentoch, ktoré je na zéklade zmluvy o partnerstve
a VZP povinny predkladat” hlavnému partnerovi, poskytovatel'ovi alebo inému organu
zapojenému do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia uvadzat
upine a pravdivé informacie.

2. Partner je povinny podas platnosti zmluvy o partnerstve pisomne informovat’ hlavného
partnera a poskytnit’ mu vSetku potrebni st€innost’ pri predkladani monitorovacich
sprav poskytovatel'ovi v zmysle &l. 4 VZP,

3. Partner je povinny pisomne ozndmit hlavnému partnerovi vSetky skuto&nosti
a okolnosti, ktoré maju, alebo mdzu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu, zmluvu
0 partnerstve alebo priamo alebo nepriamo sivisia s jej plnenim bezodkladne od ich
vzniku alebo od okamihu, ked’ sa o nich partner dozvedel. Zmluvné strany nasledne bez
zbytoéného odkladu prerokuji d’alsie moznosti a spdsoby plnenia predmetu a téclu
zmluvy o partnerstve. Hlavny partner je povinny vietky skutoénosti a okolnosti, ktoré
maju, alebo méu mat’, vplyv na realiziciu aktivit Projektu, zmluvu o partnerstve alebo
priamo alebo nepriamo savisia s jej plnenim, o ktorych sa dozvedel hlavny partner alebo
mu boli 0zndgmené partnerom bezodkladne ozndmit’ poskytovatelovi.
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4. Clenovia partnerstva vyhlasuju a sihlasia, Ze akékolvek dokumenty suvisiace sg
zmluvou o partnerstve a vietky zmluvy uzatvarané na zaklade alebo v stvislosti so
zmluvou o partnerstve a s realizdciou Projektu méu byt zverejnené podla zdkona ¢&,
21172000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm v zneni neskorich predpisov
a zmluvné strany st povinné zabezpe&it, aby sa na dokumenty a zmluvy uzatvarané na
zaklade alebo vsihvislosti so zmluvou o partnerstve a s realizaciou Projektu
nevztahovali ustanovenia o obchodnom tajomstve podla Obchodného zdkonnika
v plathom zneni.

Clénok VII
Rozpocet Projektu

1. Clenovia partnerstva berd na vedomie a sthlasia, Ze NFP poskytuje poskytovatel
vyhradne hlavnému partnerovi ako prijimatelovi podl'a zmluvy o poskytnuti NFP pri
splneni podmienok dohodnutych v zmluve o poskytnuti NFP. Hlavny partner
zodpoved4 za pouZitie prostriedkov NFP v stilade so zmluvou o poskytnuti NFP, VZP ’
a relevantnymi Pravnymi predpismi a Privnymi dokumentmi.

2. KaZdy &len partnerstva berie na vedomie, %e vzhladom na povahu NFP poskytnutého
hlavnému partnerovi (prostriedky §tatneho rozpodtu) podlieha pouzitie tychto
prostriedkov zakonu o rozpo&tovych pravidlach.

3. Partner berie na vedomie, Ze NFP je uréeny vyludne na financovanie iba opravnenych
vydavkov, tak ako ich stanovil poskytovateF a ktoré s potvrdené zii&tovacimi dokladmi
pozadovanymi v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP., Za opravnené vydavky projektu sa
povaZuju len vydavky, ktoré s vzhf'adom na vietky okolnosti realne, spravne, dévodné,
aktudlne, navzijom sa neprekryvajh a spiﬁajﬁ predpoklady vymedzené v &él. 14 VZP.
Opravnené vydavky a ich tdhrada musia byt v silade s Pravnymi predpismi
a dokumentmi, vritane pravidiel tykajticich sa verejného obstardvania, a v stlade
s rozpoctom Projektu. .

4. Partneri sa nepodielaji na financovani aktivit Projektu z vlastnych zdrojov ani
z prostriedkov NFP poskytnutych im zo strany hlavného partnera.

5. Hlavny partner je vplnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a plnenie rozpottu
Projektu. Ostatni ¢lenovia partnerstva sa zavizuju pri zostavovani rozpoétu Projektu
podla predchadzajicej vety poskytnat’ hlavnému partnerovi potrebnu sGéinnost’, ktord
moZno od nich spravodlivo poZadovat a to spdsobom a v lehotach uréenych hlavaym
partnerom.

6. Partneri berti na vedomie, Ze koneén4 vyka NFP pre projekt bude uréena na zaklade

skuto¢ne vynalozenych, odévodnenych a preukazanych vydavkov, ktoré suvisia s
realizaciou Projektu, aviak maximélne do vy3ky, do ktorej budu jednotlivé vydavky ako
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opravnenc schvélené poskytovatelom, pri¢om nesmie byt’ prekrogena vyska Celkovych
oprévnenj’zch vydavkov Projektu.

(lenovia partnerstva sa zavizuju, Ze nebudu pozadovat’ dotdciu, prispevok, grant alebo
inti formu pomoci na realizaciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle
zmluvy o poskytnuti NFP aktord by predstavovala dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoftovych kapitol
statneho rozpodtn SR, tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU.
Clenovia partnerstva st povinni dodrZat’ pravidla tykajuce sa zikazu kumulécie pomoci
uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla kriZového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porufenia uvedenych povinnosti je
poskytovatel’ oprdvneny Zadat' vratenie NFP alebo jeho &asti ahlavny partner je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Sast’ v silade s lankom 10 VZP.

==

Clanok VIII
' Ukty a pravidl4 finanénych operdcii

1. Zmluvné strany beri na vedomie, Ze poskytovatel’ poskytuje NFP hlavnému partnerovi
ako prijimatel'ovi na zdklade Ziadosti o platbu na osobitny téet hlavného partnera
Specifikovany v zéhlavi zmluvy o poskytnuti NFP, ktory je vedeny v eurdch. Den
pripisania finanénych prostriedkov na et hlavného partnera sa povazuje za denl
gerpania NFP, resp. jeho dasti. Hlavny partner nasledne neposkytuje finanéné
prostriedky z NFP ostatnym &lenom partnerstva, ale sam financuje vietky aktivity
projektu.

2.  Zmluvné strany berd na vedomie, Ze poskytovatel’ prostrednictvom platobnej jednotky
zabezpedi vyplatenie NFP, respektive jeho fasti vylu¢ne na zdklade Ziadosti o platbu.
Hlavny partner predklada Ziadost' o platbu, ktorej vzor je zverejneny v Prirucke pre
prijimatel’a, aj s potrebnou dokumenticiou vyZadovanou v zévislosti od spbsobu
b financovania Projektu zmluvou o poskytnuti NFP a VZP.

3. Partner sa zavdzuje poskytnut’ hlavnému partnerovi vSetku potrebnu su¢innost’ pri
identifikacii vydavkov Projektu a spracovani Ziadosti o platbu. Partner je povinny
dorutit’ vyzadovanu dokumentdciu hlavnému partnerovi najmenej desat’ (10) dni pred
terminom, do ktorého je hlavny partner povinny zaslat Ziadost o platbu
poskytovatelovi.

4. TFinancovanie realizdcie Projektu bude vsilade so zmluvou o poskytnuti NFP
realizované systémom financovania: predfinancovanie/refundacie. Na pravidla
finanénych operacii sa d’alej primerane pouZiji ustanovenia VZP, najmi &l. 15 aZ 18
VZP.




Clénok IX
Kontrola realizicie Projektu

1.

Partner sa zavézuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu Projektu zo strany poskytovatel'a
a inych opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu uvedenych v &lénku 12 VZP v
zmysle zmluvy o poskytnutf NFP a pristudnych Pravaych predpisov a Pravnych
dokumentov, najmé zékona o prispevku z ESIF, zdkona o finanénej kontrole a audite.

Partner je povinny spolupracovat’ s hlavnym partnerom pri vytvoreni primeranych
podmienok na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu, zabezpetit pritomnost’
zodpovednych os6b a zdrZat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zadatie a riadny priebeh
vykonu kontroly/auditu.

V ramci vykonu kontroly sa overi pluenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so
zmluvou  oposkytnuti NFP, najmi sulad narokovanych  finandnych
prostriedkov/deklarovanych vydavkov, ostatnych udajov a stvisiacej dokumentacie
s Pravnymi predpismi, dodr¥iavanie hospoddrnosti, efektivnosti, Géinnosti a G&elnosti
poskytnutého NFP, ddsledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku realizécie
aktivit Projektu, vritane dosiahnutych meratelnych ukazovatefov Projektu ako aj
dodrZanie rozpoétu Projektu schvaleného poskytovatelom a d’alsie.

Partner je pofas vykonu kontroly/auditu povinny poskytnit' hlavnému partnerovi a
opravnenym osobam potrebni si¢innost’ za uSelom preukézania dodr¥ania podmienok
poskytnutia NFP vo vzt'ahu k nim realizovanym &innostiam v CIZS.

Hlavny partner sa zavizuje bezodkladne oboznamit’ s vysledkami kontroly dorudenymi
poskytovatefom ostatnych &lenov partnerstva. V pripade, ak st kontrolou
identifikované nedostatky, lenovia partnerstva sa zavizuji prijat’ opatrenia na napravu
zistenych nedostatkov v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu, tak aby nebol ohrozeny narok na
poskytnutie NFP pre Projekt.

Partner berie na vedomie, Ze poskytovatel' mdzZe vykonat' finanéni korekciu, resp. iné
opatrenie s finandnym dopadom v pripade nedodrZania povinnosti vyplyvajicich zo
zmluvy o poskytnuti NFP a zmluvy o partnerstve, a to aj po skon&eni platnosti
a uéinnosti zmluvy o partnerstve,

Clinok X
Informovanie a komunikicia
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1. Partner je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vietkych
informacii nim poskytovanych ohl'adom Projektu.

. Partner sa zavdzuje poCas platnosti a G¢innosti zmluvy o partnerstve poskytnut
hlavnému partnerovi maximalnu siéinnost’ pri plneni povinnosti informovat' verejnost’
o prispevku, ktory ziska formou NFP, prostrednictvom opatreni v oblasti informovania
a komunikicie v zmysle ¢lanku 5 VZP, zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych
dokumentov a spolupodiel'at’ sa na predmetnych aktivitdch hlavného partnera. Partner
sa zavizuje dodrZiavat’ pravidld uréené PoskytovateFom pre prijimatela v aktudlnej
zverejnene] verzii Manuélu pre informovanie a komunikaciu a spolupodielat’ sa na
realiz4cii opatreni hlavného partnera v oblasti informovania a komunikacie IROP.

Clenovia partnerstva berli na vedomie a stihlasia, Ze hlavny partner bude vystupovat’
ako zastupca pre média a hovorca partnerstva. Ostatn{ &lenovia partnerstva si opravneni
komunikovat’ s tretimi osobami v spojitosti s nimi realizovanymi &innostami
a stanovenym cielom Projektu podl'a zmluvy o partnerstve, ak sa &lenovia partnerstva
nedohodnu inak.

Clenovia partnerstva sa zavizuji navzgjom sa informovat’ o Gasti v partnerstve a
aktivne participovat na aktivitich sivisiacich so zviditelfiovanim, $irenim
a zhodnocovanim vysledkov Projektu.

. Partner je povinny po¢as platnosti a Gi¢innosti zmluvy o partnerstve predkladat’ pisomne
hlavnému partnerovi informécie o plneni Gi¢elu Projektu v rozsahu, forme a v lehotach
urenych hlavnym partnerom. Hlavny partner je zodpovedny za sumarizdciu informécii
od &lenov partnerstva, a za spravne avdasné predloZenie monitorovacich Sprav
a d'alsich udajov poskytovateFovi v zmysle &lanku 4 VZP a metodického pokynu CKO
¢. 15 k monitorovaniu projektov.

. Partner je povinny bezodkladne pisomne informovat’ hlavného partnera o vietkych
skutoénostiach, ktoré maju alebo by mohli mat’ vplyv na realiziciu aktivit Projektu
a/alebo na plnenie zmluvy o partnerstve bezodkladne potom, ako sa dozvedel, Ze doglo
k vzniku k takej skutoénosti alebo nadobudol podozrenie, Ze by k takej skutodnosti
mohlo dojst’. Partner sa zaviizuje poskytnat poskytovatel'ovi a prislu§nym organom SR
a EU relevantnn dokumentaciu vo vzfahu k uvedenym skutoénostiam a udelit’ stihlas
na pouZitie udajov z tejto dokumenticie na Gcely suvisiace so zmluvou o partnerstve
a zmluvou o NFP.

. Clenovia partnerstva suhlasia s tym, Ze Eurépska komisia a poskytovatel’ maju prévo
zverejfiovat’ informacie o subjektoch a projektoch financovanych z prostriedkov ESIF,
ktorymi sa realizujii opatrenia, a to primerane v rozsahu a spdsobom v zmysle VZP




Clinok XI
Vlastnictvo a pouZitie vystupov

1.

Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, priva alebo iné majetkové hodnoty, obstarané
v ramci Projektu z NFP alebo z jeho &asti (d’alej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP)
musi byt’ zaradeny do Gi€tovnej evidencie hlavného partnera ako prijimatel'a NFP.

Partner sa zaviizuje, Ze poCas realizicie Projektu a udrZatelnosti Projektu poskytne
hlavnému partnerovi vietku potrebn suginnost’ pri plneni povinnosti hlavného partnera
ako prijimatela vzmysle &l 6 VZP (Vlastnictvo a pouZitie vystupov) vo vztahu
k Majetku nadobudnutému z NFP,

Clenovia partnerstva sa zavizuju, Ze podas realizacie aktivit Projektu a udrzateInosti
Projektu budu Majetok nadobudnuty z NFP pouZivat vyluéne pri vykone &innosti
v ramci Projektu, na ktory bol NFP poskytnuty.

Partner berie na vedomie, Ze Majetok nadobudnuty zNFP nemdZe byf zo strany
hlavného partnera bez predchidzajiceho pisomného sihlasu poskytovatela podas
realizacie Projekiu a poas udrzateInosti Projektu prevedeny na tretiu osobu, prenajaty
tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, zataZeny zaloZnym
pravom alebo akymkoI'vek inym pravom tretej osoby, pokial vo VZP nie je uvedené
inak. Prenechat Majetok nadobudnuty zNFP na uZivanie tretej osobe bexz
predchadzajiuceho pisomného sithlasu poskytovatela je hlavny partner opravneny v
pripade, ak je to vsilade s Vyzvou a schvilenou Ziadostou o NFP potrebné pre
zabezpetenie a udrZanie ciel'a Projektu v zmysle zmluvy o poskytnut{ NFP.

Po uplynuti doby udrZatelnosti Projektu prindleZi partnerovi, ktory aj nad’alej poskytuje
v CIZS zdravotmi starostlivost’ v zmysle Projektu s vyuZitim Majetku nadobudnutého
z prostriedkov NFP, predkupné pravo k predmetnému majetku vjeho uZivani.
V pripade, ak by hlavny partner mal zdujem po uplynuti doby udrZatel'nosti Projektu
previest akykol'vek majetok nadobudnuty alebo zhodnoteny z prostriedkov NFP
poskytnutych na zéklade zmluvy o poskytnuti NFP na tretiu osobu, je povinny tento
majetok vopred pondknut’ na odkupenie ostatnym &lenom partnerstva, v pomere
arozsahu, vakom nadalej poskytuji v CIZS zdravoind starostlivost v zmysle
schvalen¢ho Projektu. V pripade iného ako odplatného scudzenia Majetku
nadobudnutého z NFP bude hodnota/cena majetku portiknutého na odkipenie urdend
znaleckym posudkom. Na uely tipravy vykonu predkupného prava mézu &lenovia
partnerstva uzavriet’ osobitni zmluvu o predkupnom prave.

V pripade ak by hlavny partner mal zaujem po uplynuti udrZatelnosti Projektu Majetok
nadobudnuty z NFP poskytnutého na zéklade zmluvy o poskytnuti NFP prenajat’ alebo
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prenechat’ na uZivanie tretej osobe, zat'aZit' zloZnym pravom alebo akymkol'vek inym
privom tretej osoby, je opravneny tak urobit’ len na zéklade sihlasu &lena partnerstva,
ktory a po uplynuti doby udrZatePnosti nadalej v CIZS poskytuje zdravotni
starostlivost’ v zmysle Projektu s vyuZitim predmetného majetku.

_ Partner je povinny bezodkladne oznamit’ hlavnému partnerovi kazdu poistnt udalost’ na
Majetku nadobudnutom z NFP a majetku, ktory je zalohom zabezpetujucim zavizky
hlavného partnera voli poskytovatelovi, a poskytnut’ hlavnému partnerovi dalsie
informécie v rozsahu a spdsobom, aby mohol hlavny partner splnit’ vietky svoje
povinnosti vyplyvajuce mu v tejto savislosti zo zmluvy o poskytnuti NFP a VZP.
Hlavny partner je povinny bezodkladne najneskér do siedmych (7) dni od ich vzniku
oznamit’ skuto€nosti ozndmené mu partnerom podl'a tohto odseku zmluvy o partnerstve
poskytovatel'ovi.

Clinok XII
Zodpovednost’ za porufenie zmluvy o partnerstve

Partner zodpoveda hlavnému partnerovi za realizaciu zmluvy o partnerstve
a schvaleného Projektu v ¢asti jemu zverenych uloh, tym nie je dotknuta zodpovednost’
hlavného partnera vodi poskytovatelovi.

V pripade, ak partner porusi ktorikol'vek povinnost’, ku ktorej sa zaviazal podl'a zmluvy
o partnerstve, hlavny partner ho pisomne upozorni na zisteny nedostatok a na moznost’
vylu€enia z partnerstva odstipenim od zmluvy o partnerstve vo¢i danému &lenovi
partnerstva ostatnymi ¢lenmi partnerstva v pripade neodstranenia porusenia povinnosti
v dodato¢nej primeranej lehote nie dlhsej ako dvadsat’ (20) pracovnych dni alebo v
pripade opakovaného porusenia zmluvnej povinnosti z jeho strany. Lehota podl'a
predchadzajicej vety zafina plynat’ prvym diiom nasledujicim po dorudeni vyzvy na
odstranenie nedostatku zodpovednému &lenovi partnerstva. V pripade, ak &len
partnerstva nedostatky neodstrani ani v dodatoéne poskytnutej primeranej lehote alebo
ak pred uplynutim tejto lehoty dojde opakovane k poruseniu danej povinnosti, ostatni
¢lenovia partnerstva postupuji podla &l. XIII zmluvy o partnerstve.

Kazdy &len partnerstva, ktory porusi zmluvu o partnerstve, dosledkom ¢oho vznikne
§koda ostatnym ¢lenom partnerstva, je povinny tGto $kodu nahradit’ (vratane sankcif
uloZenych hlavnému partnerovi zo strany poskytovatel'a alebo inych organov verejnej
moci).

Clen partnerstva nezodpoveda za poruSenie zmiuvnej povinnosti v pripade, ak preukaZe,
Ze porusenie je priamym ddsledkom okolnosti vyluéujlcej zodpovednost’.

Ak partner porugil zmluvu o partnerstve, VZP, Pravne predpisy alebo iné pre neho
zavézné Pravne dokumenty spdsobom, ktory v zmysle tychto dokumentov a zmluvy
0 poskytnuti NFP mé za nasledok povinnost' vratenia NFP alebo jeho &asti, je




zodpovedny &len partnerstva povinny nahradit’ hlavnému partnerovi $kodu, ktora
hlavnému partnerovi vznikla v désledku uloZenia povinnosti vratit' NFP alebo jeho Cast
poskytovatelovi v pri€innej stvislosti s porudenim povinnosti partnera.

Néhradu $kody je partner povinny uhradit’ v lehote pajneskor do tridsiatich dni (30) dni
nasledujticich po dni, kedy bola hlavnym partnerom odoslana vyzva na zaplatenie
vy&islenej ndhrady kody na partnerom uvedent adresu na doruovanie. Ak partner
dobrovolne v stanovenej lehote nezaplati néhradu $kody uvedent vo vyzve alebo jej
Zast,, hlavny partner je opravneny uplatnit’ si voci partnerovi zmluvni pokutu vo vySke
0,05% z &asti, s ktorej zaplatenim je v omeSkani, za kady aj zaGaty defi omeSkania s jej
thradou.

Clanok X111
Ukonéenie €lenstva v partnerstve

Clenstvo v partnerstve mdZe partnerovi zanikndt' na zéklade vylu¢enia odstipenim,
vypovede alebo zobjektivnych pritin (Gmrtie alebo zanik €lena partnerstva bez
pravneho nastupcu). Clenstvo v partnerstve zanikne i zanikom partnerstva (zmluvy
o partnerstve) na zaklade dohody ¢lenov partnerstva alebo uplynutim doby, na kiord
bola zmluva o partnerstve uzavreta.

V pripade zaniku &lenstva niektorého z partnerov v partnerstve sa ostavajiici lenovia
partnerstva zaviizuju uzavriet v zAujme naplnenia ucelu zmluvy o poskytnuti NFP a
zmluvy o partnerstve dodatok k zmluve o partnerstve, ktorym si upravia ich vzajomné
prava a povinnosti v stvislosti s ukon¢enim &lenstva &lena, resp. Elenov, partnerstva a
stvisiace s pristipenim nového ¢lena, resp. lenov, partnerstva k zmluve o partnerstve.
Podmienkou nadobudnutia uginnosti dodatku k zmluve o partnerstve je sthlas
poskytovatel'a so zmenou lenov partnerstva a nadobudnutie Gi¢innosti zmeny zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorej predmetom bude zmena c':lenovbartnerstva.

Kady ¢len partnerstva mé pravo navrhnGt’ ostatnym glenom partnerstva vylucenie
niektorého z partnerov odstupenim, v pripade, ak tento:

a) poruil svoje zmluvné zavizky takym spdsobom, ktory neumoZiuje vecni
a &asovii realizaciu Projektu,

b) svoje zmluvné zdvizky opakovane neplni naprick upozorneniu podl'a ods. 2 ¢l.
XII zmluvy o partnerstve,

c) neodstrani nedostatky v plneni zmluvy o partnerstve ani v poskytnutej
dodato&nej primeranej lehote podla ods. 2 &l. XII zmluvy o partnerstve,

d) porusil svoje zmluvné zavizKy spdsobom, ktory znamené podstatné porusenie
zmluvy o partnerstve a/alebo zmluvy o poskytnuti NFP

e) porusil svoj zaviizok v zmysle zmluvy o partnerstve umyselne,

f) spdsobil, Ze dolo k zastaveniu realizdcie Projektu z ddvodov na jeho strane.
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10.

Hlavny partner po prerokovani poruSenia zmluvy o partnerstve s ostatnymi &lenmi
partnersiva mbZe po zvaZeni okolnosti a zdvaZnosti porusenia zmiuvy o partnerstve
navrhnit' vylagenie zodpovedného <&lena partnerstva odstipenim od zmluvy
o partnerstve vo€i tomuto ¢lenovi partnerstva. Hlavny partner sa zaviizuje brat’ do tiivahy
ugelnost’ zvoleného postupu a riadit’ sa pripadnymi pokynmi poskytovatel'a.

Clenovia partnerstva sa zavizujli akceptovat’ navrh hlavného partnera na vylidenie
¢lena partnerstva a odstupit’ od zmluvy o partnerstve voéi danému ¢lenovi partnerstva.
Hlavny partner bezodkladne po prijati rozhodnutia o vylugeni ¢lena partnerstva, zasle
vyludenému &lenovi odstipenie od zmluvy o partnerstve, na zaklade ktorého iniciuje
zmenu zmluvy o partnerstve a zmluvy o poskytnuti NFP, Clenstvo vyludeného &lena
partnerstva v partnerstve zanika ku diiu uvedenému v odstipeni.

Pred&asné ukoncenie ¢lenstva hlavného partnera v partnerstve podla ustanoveni tohto
¢lanku zmluvy o partnerstve je vylucené.

Hlavny partner zodpoveda za zabezpecenie plynul¢ho pokrafovania plnenia dloh ¢lena
partnerstva, ktorého uCast’ v partnerstve zanikla alebo bola ukondend. Zostdvajici
¢lenovia partnerstva su povinni poskytnut’ hlavaému partnerovi maximdlnu saé¢innost’
v zauyjme pokracovania v poskytovani zdravotnej starostlivosti v CIZS v rozsahu v
zmysle Projektu aj po tom, ako &lenstvo niektorého z partnerov zaniklo alebo bolo
ukoncené.

Kazdy ¢len partnerstva s vynimkou Hlavného partnera ma pravo ukongit’ svoje &lenstvo
v partnerstve na zéklade vypovede zmluvy o partnerstve, ak to povaZuje za potrebné
a uCelné vzhladom na okolnosti (najmi v pripade objektivneho dévodu nemozZnosti
plnenia zmluvy o partnerstve na strane ¢lena partnerstva) doru¢enim pisomnej vypovede
Hlavnému partnerovi. Vypoved' je ¢len partnerstva opravneny vziat' spit iba na
zdklade vyslovného pisomného stihlasu Hlavného partnera.

Vypovedna doba je najmenej tri mesiace a zacina plynut’ ditom, kedy bola pisomna
vypoved doruc¢end Hlavnému partnerovi. Vypovednad doba slaZi na vysporiadanie
vzajomnych prav a povinnosti ¢lenov partnerstva v suvislosti s vypoved'ou a uzavretie
dodatku k zmluve o partnerstve. Vypovedna doba neskonél skor a vypoved® partnera
nenadobudne uéinnost’ skor, ako nadobudne uéinnost’ dodatok k zmluve o partnerstve
upravujuci pristiipenie nového partnera, ktory ho v partnerstve nahradi.

Odchadzajici €len partnerstva je povinny vo vypovedi navrhnit' ¢lenom partnerstva
svojho nastupcu, ktory ho ku dilu u¢innosti v¥povede (upiynutia vypovednej doby)
nahradi v partnerstve a bude plynule pokracovat’ v plneni tloh odchadzajiceho &lena
partnersiva v CIZS. Podas vypovednej doby je odchadzajici €len partnerstva povinny
poskytnit’ ostatnym ¢lenom partnerstva maximalnu si¢innost’ v zaujme zabezpedenia
pokracovania v poskytovani zdravotnej starostlivosti v CIZS v rozsahu schvaleného
Projektu.
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11. Odchéddzajici ¢len partnerstva rudi za riadne plnenie povinnosti nového &lena
partnerstva, ktorého vo vypovedi navrhol, vo&i Hlavnému partnerovi. V pripade ak sa
novy ¢len partnerstva dopusti pri plnent tloh partnera Projektu takého porusenia zmluvu
O partnerstve, VZP, Pravnych predpisov alebo inych Pravnych dokumentov, ktoré ma
za nasledok povinnost’ vritenia NFP alebo jeho asti, sa povodny ¢len partnerstva, ktory
ho navrhol vo svojej vypovedi, zavéizuje nahradit Hlavnému partnerovi $kodu, ktora
Hlavnému partnerovi vznikla v ddsledku uloZenia povinnosti vratit NFP alebo jeho &ast’
poskytovatelovi v priginnej stvislosti s porugenim povinnosti nového lena partnerstva,
v pripade, ak nedéjde k splneniu tejto povinnosti zo strany zodpovedného nového &lena
partnerstva, Ruditel'sky zaviizok odchédzajuceho ¢&lena partnerstva je dasovo
obmedzeny na jeden rok odo dita, kedy zaCal v CIZS poskytovat zdravotny starostlivost
nim navrhnuty novy &len partnerstva.

12. Hlavny partner navrhne partnerom ukonéit zmluvu o partnerstve dohodou &lenov
partnerstva v pripade zmarenia realizicie Projektu. Clenovia partnerstva sa zavizuju
akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera ukon&it zmluvu o partnerstve dohodou.

13. Clen partnerstva, ktorého &lenstvo v partnerstve zaniklo, je povinny ku diiu ukonéenia
¢innosti v CIZS odovzdat hlavnému partnerovi vietok Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory uZival po&as pésobenia v CIZS. V pripade, ak len partnerstva nesplni povinnost’
odovzdat’ Majetok nadobudnuty z NFP podla predchadzajucej vety, je povinny zaplatit’
hlavnému partnerovi zmluvni pokutu vo vyske dvojndsobku pefiaznych prostriedkov
pouZitych na nadobudnutic tohto majetku. Clen partnerstva, ktorého &lenstvo
Vv partnerstve zaniklo, je povinny odovzdaf majetok podfa prvej vety hlavnému
partnerovi v stave, v ako ho prevzal s prihliadnutim na besné opotrebenie, v opanom
pripade je povinny nahradit’ hlavnému partnerovi Skodu, ktord mu poskodenfm Majetku
nadobudnutého z NFP vznikla,

14. Préva a povinnosti &lena partnerstva, ktoré maji podl'a svojej povahy trvat’ aj po zaniku
zmluvného vzt'ahu (ako nahrada Skody alebo zmluvnd pokuta), zostavaju aj po zaniku
¢lenstva v partnerstve zachované.

15. Clenovia partnerstva sa zavizuji akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera prijat’
nového ¢&lena partnerstva v stlade s pravidlami Metodiky pre realizaciu a fungovanie
CIZS a za tymto (¢elom uzavriet' dodatok k zmluve o partnerstve, na zaklade ktorého
pristapi k partnerstvu novy &len a budi upravené jeho prava a povinnosti.

Clinok XTV
Prevod a prechod priv a povinnosti

1. Partner je opravneny previest prava apovinnosti zo zmluvy o partnerstve na iny
subjekt, ktory spliia podmienky Vyzvy len s predchadzajticim pisomnym sthlasom
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hlavného partnera a poskytovatel'a. Na udelenie sihlasu podla predchadzajtice; vety sa
primerane pouZiju ustanovenia ¢l. 7 VZP.

. Clen partnerstva, ktory previedol prava a povinnosti zo zmluvy o partnerstve na nového
¢lena partnerstva podla predchddzajiceho bodu tohto &lanku zmluvy o partnerstve rudi
za riadne plnenie povinnosti nového &lena partnerstva vodi hlavnému partnerovi.
V pripade, ak sa novy ¢len partnerstva dopusti pri plneni iloh partnera Projektu takého
poruSenia zmluvy o partnerstve, VZP, Pravnych predpisov alebo inych Pravnych
dokumentov, ktoré ma za nasledok povinnost’ vratenia NFP alebo jeho &asti, sa pdvodny
Clen partnerstva zavizuje nahradit’ hlavnému partnerovi 3kodu, ktora hlavnému
partnerovi vznikla v dosledku uloZenia povinnosti vrati NFP alebo jeho &ast
poskytovatelovi v pripade, ak neddjde k splneniu tejto povinnosti zo strany
zodpovedného nového €lena partnerstva. Ruditel'sky zavizok odchidzajticeho &lena
partnerstva je ¢asovo obmedzeny na jeden rok odo dia, kedy zagal v CIZS poskytovat’
zdravotnu starostlivost’ jeho pravny nastupca.

. Partner je povinny pisomne informovat’ hlavného partnera o skuto&nosti, 7e déjde alebo
méZe dbjst’ k prechodu prav a povinnosti zo zmluvy o partnerstve, a to bezodkladne po
tom, ako sa otejto skutoénosti dozvedel. Hlavny partner bezodkladne oznimi
skuto¢nosti podl'a predchadzajicej vety poskytovatelovi.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze postiipenie jednotlivych prav a povinnosti z tejto zmluvy
o0 partnersive na tretiu osobu sa nepripust’a.

Clanok XV
Zaveretné ustanovenia

1. Zmluva o partnerstve nadobuda platnost’ dfiom jej podpisu vietkymi &lenmi partnerstva
a UCinnost’ po nadobudnuti platnosti a i¢innosti dodatku k zmluve o poskytnuti NFP,
ktorého sucast'ou bude tato zmluva o partnerstve, t. j. defi po dni zverejnenia dodatku
k zmluve o poskytnuti NFP v zmysle § 47a ods. 1 Ob&ianskeho zédkonnika. Tym nie je
dotknutd povinnost’ hlavného partnera zverejnit zmluvu o partnerstve v silade so
zdkonom ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplnen{
niektorych zékonov (zdkon o slobode informécii) v zneni neskordich predpisov.

. Zmluva sa uzatvara na dobu uritii. Pokial' ned6jde k zéniku zmluvy o partnerstve skor,
jej platnost’ a uéinnost’ kon&i najskér zénikom zmluvy o poskytnuti NFP s vynimkou
tych ustanovend, ktoré majli pod¥a svojej povahy irvat aj po zaniku zmiuvy (ustanovenia
sankéného charakteru, &1. XI ods. 5 o predkupnom prave).

- Zmluva o partnerstve je neoddelitelnou sigastou zmluvy o poskytnuti NFP v zneni jej

dodatkov. Clenovia partnerstva vyhlasuji, Ze sa s obsahom zmluvy o poskytnuti NFP
ddkladne oboznamili, jej obsahu porozumeli a sthlasia s fiou. Ak zmluva o partnerstve



neustanovuje vyslovne inak, vztahy, ktoré nie st upravené zmluvou o partnerstve sa
spravuji primerane ustanoveniami aktudlncho znenia VZP. Poskytovatel je opravneny
VZP menif alebo dopliiat, pricom aktulne znenie VZP je pre &lenov partnerstva
zavizné jeho zverejnenim.

.V pripade, Ze niektoré ustanovenie zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatnym,
netdinnym alebo nevynutitelnym rozhodnutim stdu & iného prislu$ného organu,
nebude mat’ tito neplatnost, neudinnost’ alebo nevynatitefnost vplyv na platnost,
(&innost’ alebo vynititeFnost’ ostatnych ustanoveni zmluvy o partnerstve. Clenovia
partnerstva sa zavizuju neplatné, neddinné alebo nevyniiitelné ustanovenie zmluvy
o partnerstve nahradit’ novym ustanovenim, ktoré je svojim ugelom a vyznamom
najblizsie k ustanoveniu, ktoré ma byt takto nahradené.

. Zmluvu o partnerstve je mozné menit’ alebo dopliiat’ len na zaklade vzajomnej dohody
zmluvnych stran, priom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a otislovaného dodatku k zmluve o partnerstve, ak nie je v zmluve
o partnerstve uvedené inak. Kazda zmena zmluvy o partnerstve nadobudne u¢innost’ aZz
udelenim pisomného sthlasu poskytovatel'a, pripadne aZ nadobudnutim uéinnosti
dodatku k zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude riedit navrhovanil zmenu zmluvy
o partnerstve, ak je jeho prijatie vzhladom na navrhovani Zzmenu zmluvy o partnerstve
podFa tvahy poskytovatela potrebné. V pripade, ak poskytovatel’ neudeli so zmenou
zmluvy stthlas, ostdva zmluva v platnosti v nezmenenom rozsahu a obsahu, bez ohl'adu
na akékoPvek zaviizky voéi tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore
s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy.

.V pripade ak nastala v sGvislosti s realizaciou aktivit Projektu niektora zo skutoénosti,
ktord je dovodom na zmenu zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 zmluvy o
poskytnuti NFP, zmluvné strany sa zavizuji v pripade potreby zmeny zmluvy
o partnerstve na vyzvu hlavného partnera bezodkladrie uzavriet pisomny dodatok
k zmluve o partnerstve, ktory bude zodpovedat’ zmenam v zmluve o poskytnuti NEFP.

. Dodatok k zmluve o partnersive sa nevyhotovuje v pripade formélnych zmien, ktoré
vecne neovplyviluji spdsob realizacie aktivit Projektu, éasovy harmonogram, nemaji
priamy suvis s dosahovanim, resp. udrFanim dosiahnutych vystupov a vysiedkov
Projektu. Formalna zmena zmluvy o partnerstve sa zapracuje pri najbliz$om dodatku,
ktorého predmetom bude aj uprava inych ako formalnych zmien. Partner je povinny
kazdd i formélnu zmenu pisomne oznamit’ hlavnému partnerovi bezodkladne po tom,
ako sa o takejto zmene dozvie. Za formalnu zmenu sa povaZuje najmé.
a) zmena Statutdrneho organu zmluvnych stran;

b) zmena identifika¢nych a kontaktnych Gdajov zmluvnych stran, ktora nema za
néasledok zmenu v subjekte zmluvnych stran;

c) zmena ¢isla Gctu;

d) chyby v pisani, pocitani a iné zrejmé nespravnosti.
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8.

10.

11.

12.

Clenovia partnerstva si navzdjom poskytni osobné udaje nevyhnutné na realiziciu
Projektu. Hiavny partner sa zavizuje, Ze zabezpe&i informacie o ¢lenoch partnerstva
pred zneuZitim, a Ze ich bude vyuZivat’ len v rozsahu nevyhnutne potrebnom pre riadne
plnenie predmetu a G¢elu zmluvy o partnerstve v stlade so zékonom ¢&. 18/2018 Z. z. o
ochrane osobnych tidajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.

Akékol'vek pisomnosti si &lenovia partnerstva doru¢uji na adresy uvedené v zahlavi
zmluvy o partnerstve. V3etky dokumenty musia byt podpisané osobne &lenom
partnerstva, jeho Statutdrnym zastupcom, alebo inou splnomocnenou osobou.

Zmeny udajov partnera uvedenych v zdhlavi tejto zmluvy je partner povinny
bezodkladne pisomne oznémit hlavnému partnerovi. V pripade zmien o0s6b
opravnenych konat’ v mene partnera (Statutirny organ a v pripade udelenia plnej moci
aj zastupca) je partner povinny dorudit’ hlavnému partnerovi nové tradne overené
podpisové vzory av pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj uradne overené
plnomocenstvo nového zastupcu. V pripade zmeny zdstupcu je partner povinny dorugit’
aj odvolanie alebo vypoved’ plnomocenstva predchédzajiiceho zastupcu. Hlavny partner
zmeny udajov partnera bezodkladne ozndmi poskytovatefovi a v pripade zmeny
Statutdrneho organu alebo zastupcu sucasne dorudi poskytovatelovi aj nové uradne
overené podpisové vzory, plnomocenstvo pripadne aj odvolanie alebo vypoved’
plnomocenstva predchadzajticeho zistupcu.

V pripade sporu medzi ¢lenmi partnerstva, sa lenovia partnerstva zavizuju spor riesit’
v prvom rade vzajomnou dohodou. V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyrieSenie
sporu dohodou, spor bezodkladne predloZia poskytovateFovi, ktory podla vlastnej
Uvahy do tridsiatich (30) dni zvold spolo¢né rokovanie poskytovatela a sporovych stran
alebo poskytovatela a vSetkych &lenov partnerstva, za G&elom vyrieSenia sporu a
dosiahnutia mimosidneho zmieru. V pripade, ak poskytovatel nezvolad v lehote
uvedenej v predchadzajlicej vete spoloéné rokovanie alebo sa sporové strany
nedohodni ani na spoloénom rokovani zvolanom poskytovatelom podla
predchadzajuicej vety, spor bude rieSeny pred vecne a miestne prislusnym vieobecnym
sadom Slovenskej republiky.

Zmluvny vztah zaloZeny zmluvou o partnerstve sa riadi podas celej doby trvania
zaviizkov vyplyvajicich ztejto zmluvy pravnym poriadkom Slovenskej republiky,
najmé prislu§nymi ustanoveniami Obchodného zikonnika, Obgianskeho zdkonnika
a inych vicobecne zdviznych pravnych predpisov SR. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
vrozsahu ustanoveni zmluvy o partnerstve uzatviraju v zmysle ustanovenia § 50
Obgianskeho zdkonnika zmluvu v prospech poskytovatefa.

13. Zmluva o partnerstve je vyhotovena v trindstich (13) rovnopisoch, po jednom (1) pre

kazdy zo zmluvnych stran a tri (3) rovnopisy pre poskytovatel'a ako priloha jednotlivych
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vyhotoveni zmluvy © poskytnuti NFP. Prilohy zmluvy © partnerstve tvoria jej
neoddelitelnu sodast. Prilohy zmluvy o partnerstve si rovnako zavizné ako zmluva o
partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat’ podla
rovnopisu zmlavy o partnerstve uloZeného u poskytovatel'a.

14. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze gi zmluvu o partnerstve riadne a ddsledne pretitali, je]
obsahu a praviym aginkom Z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st
dostatotne jasné, urdité a zrozumitelne, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu

tejto zmluvy © partnerstve ana znak sthlasu ju podpisuju.

Prilohy k Zmluve 0 partnerstve:
Priloha &. 1 Vieobecné zmluvné podmienky k zmluve © poskytnuti nenavratného

finan&ného prispevku
Priloha &.2  Zoznam poskytovatel’ov/lekérov

V Dubnici nad Vahom diia 27 -02- 181 V Dubnici nad Vahom dita 23 -07- 10

Mgr

VLU P L e RFuraasasss =

73 -02- W

V Dubnici nad Vahom diia V Dubnici nad Vahom dna 29 -01- 202

MUDr. Jan Tho biak

V Dubnici nad Vahom dita 73 -(1- NN V Dubnici nad Vahom dfia 23 -02- 01

Strana 29 z 30




v Dubnici nad Vabom dia 9 4 gy 400,

V Dubnici nad Vahom diia

73.-00- 2021

MUD-. jaberi Gerashi

V Dubnici nad Vahom diia 23-02- 201

MUDr.

Suhlas so zmluvou:

v dita

poskytovatel

SliEna 30 5 30
Srang 30 5 30

V Dubnici nad Vdhom diia

Ing. M

I
V Dubniei-nad Vahom

23 -02- 2091

V Dubnici nad Vahom diia

70 -09- 2001




Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clinok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (d'alej ako ,,VZP“), ktoré si sudastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych strdn, ktorymi si na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatefovi podlfa podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujlci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria
najmd, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) préavne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(1ii) Implementa&né nariadenia, ktorymi sfi jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(ii) Zakon o rozpod&tovych pravidléch,

(iii} Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv} Obchodny zikonnik,

(v) zdkon &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d'alej
len ,,Obéiansky zdkonnik*),

(vi) zakon &, 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov v oblasti §titnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zikonov (zdkon o Statnej
pomoci) (d'alej Ien ,,zédkon o §tdtnej pomoci®),

(vii) zdkon &. 575/2001 Z. z. o organizacii &innosti vlady a organizécii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,kompetendny zikon).

(viii) zakon o VO, zakon ¢&. 25/2006 7. z.

(ix) zdkon o G¢tovnictve

(x) zdkon ¢&. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorich predpisov.

Pojmy pouZité v tychto VZP sii v nadviznosti na &lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zévizné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vritane vykladovych pravidiel obsiahnutych v &lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podra tohto odseku 3 st rovnako zavéizné, ako by boli obsiahnuté v injch ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.



Aktivita — sahrn ginnosti realizovanych Prijimatefom v ramci Projektu na to vy&lenenymi
finanénymi zdrojmi potas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa
glenia na hlavné aktivity a podpome aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena asom, tj.
musi byt realizovana v ramci doby Realizécie blavnych aktivit Projektu, je vymedzena
vecne a finanéne. Podporné aktivity so vymedzené vecne, tj. vecne musia stvisiet
s hlavaymi Aktivitami a podporovat ich realizéciu v zmysle Zmiuvy 0 poskytnuti NFP,
a finanéne. Hlavnou aktiviton sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku ama
definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciefovl
skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna uUprava v §pecifick3’/ch pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vieobecny pojem Aktivita bez
priviastku _hlavna“ alebo Lpodporna®, zahfia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je gpecificky nastroj na hibkovi analyzu adajov s ciefom urcit’ projekty
v ramci ESIF nichylné na rizika podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory mozZe
zZvysit efektivnost vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit zistovanie a
odhalovanie podvodov  a predché.dzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila
Furépska komisia 2 dlenskym Statom umoZnila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto&nosti rozhodne]
pre potitanie Jehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom \stanoveni Zmluvy o poskytnuti NEP
stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny pripad; pre poiitanie 1ehét platia pravidia
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky -— vydavky, ktorych maximéalna vyska vyplyva
z rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola schvalené Yiadost' o NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finandny ramec Ppre vznik Opravnenych vydavkov, ak budt vynaloZené
v stivislosti s Projektom na Realizaciu  aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov redpekiuje pravidid vyplyvajtice z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimalnych gtandardov oprévnenosti uvedenych v Systéme tiadenia ESIF, z Vyzvy a Z
pripadne; schémy pomoci. Pre itely tejto Zmluvy o poskytnuti NEP je pouZivand
terminolégia ,vydavky®, ato aj pre ,paklady* v zmysle zakona &. 43172002 Z. Z.
o GEtovnictve v zneni neskor$ich predpisov (dalej aj ,,zakon © gtovnictve™);

Centralny koordinafny organ alebo CKO -V podmienkach Slovenskej republiky plni
filohy centrlneho koordinaéného organu Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a
informatizéciu, ktory je Gstrednym organom tatnej spravy urdeny § 6 odsek 1 zakona ©
prispevku  Z ESIF aje zodpovedny Za efektivnu  a G&innd koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z eurdpskych $trukturalnych a investitnyeh fondov v ramei
Partnerskej dohody;

Certifikicia — potvrdenie spravnosti, zékonnosti, opravnenosti a overitePnosti vydavkov
vo vzfahu K systému riadenia @ kontroly pri realizacii  prispevku
z eurdpskych rukturdlnych a investi¢nych fondov,

Certifikadny orgin alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny orgén alebo
subjekt verejnej spravy uréeny ¥lenskym Statom na ucely certifikacie. Certifikadny organ
plni tilohu organu zodpovedného za koordinéciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do
systému finanéného riadenia, yypracovanie G&tov, vypracovanie ¥iadosti o platbu aich
predkladanie Furopskej komisii, prijem platieb z BEurépske] komisie, vysporiadanie
finanénych vztahov (najma z titlu nezrovnalosti 2 finan&nych oprav) S Eurépskou
komisiou a na parodnej Grovni ako 2 realizaciu platieb pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni ilohy certifikadného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti &lanku 61 vieobecngho nariadenia)
zvySenymi o pripadni zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami
Projektu v rAmci celého referenéného obdobia. St¢astou prevadzkovych vydavkov mézu
byt’ vydavky vzniknuté poéas Realizacie projektu ako aj daliie vydavky vzniknuté potas
prevadzkovej fizy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
udrZba);

Defi — diiom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny deti;

Diskontovanie — proces upravy buducich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investi¢nych) na siigasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Finan¢nej analyzy je pouZivans, tzv. redlna diskontna sadzba doporu¢end Eurdpskou
komisiou;

Dokumenticia — akakolvek informdcia alebo sibor informacii  zachytené
na hmotnom substrite, vritane elektronickych dokumentov vo formite potitatového
stiboru tykajtice sa a/alebo sivisiace s Projektom;

Dodavatel’ ~ subjekt, ktory zabezpeduje pre Prijimatel’a doddvku tovarov, uskuto&nenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sulast Realizicie aktivit Projektu na ziklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujice fidaje k preukizaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliiujlice udaje k preukdzaniu
dodania predmetu plnenia, vritane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych préc, ktorych realizicia bola uhradens na
zdklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela Doddvatel'ovi a ktora bola
zo strany Poskytovatela uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a $titneho rozpodtu
na spolufinancovanie v prislu$nom pomere;

EU - znamens Eurépska Unia, ktor4 bola formalne konstituovana na zéklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske Strukturilne a investiéné fondy alebo ESIF — spolotné oznalenie pre
Eurépsky fond regiondlneho rozvoja, Eurépsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky namorny a rybérsky fond;

Eurépsky virad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — Je drad, ktorého cielom je
chrénit’ finanéné zdujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym d'aliim
nezikonnym aktivitam, vritane zneuZitia uradnej moci v rdmci eurépskych in&titicii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativiych vy$etrovani;

Ex ante finantn4 oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
porusenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstarivania. Nepotvrden4 ex ante finanéné oprava — Poskytovatel’ identifikuje poruSenie
pravnych predpisov SR alebo privnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finan¢nej
opravy méZe byt upravena v nadviznosti na vysledok prebichajticeho skumania iného
orgénu (napr. kontrola UVO). Potvrdensa finantns oprava — Poskytovatel' identifikuje
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porudenie pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finan&na opravu
a k tomuto momentu sa neviaze prebiehajiice skimanie iného organu, ktoré by mohlo mat
vplyv na vysku uplatnenej finangnej opravy, resp. konanie bolo ukontené a finantna
oprava bola uplatnena aj v nadviznosti na ukonéené konanie iného organu (napr. kontrola
Uvoy;

Financujica banka — banka, ktord poskytuje peflazné prostriedky Prijimatefovi na
financovanie &asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspoti ¢asti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou mé Poskytovatel uzavretl Zmluvu o spolupraci a spolotnom postupe
medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovenskn republiku;

Financujica inStitacia — leasingova spolo¢nost, ktoréd poskytuje pefiaZné prostriedky
Prijimatelovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspoii dasti Neoprdvnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel uzavretd Zmluvu o spolupraci a
spoloénom postupe medzi orginmi zastupujicimi SR a prislu$nymi leasingovymi
spolodnostami;

Finan¢ni medzera - rozdiel medzi sitasnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt
a stigasnou hodnotou &istého prijmu (zvy$eného o si¢asni hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje <&ast investiéngch nakladov na Proj ckt, ktoré nemdzu byt
financované samotnym Projektom, a preto mézu byt financované formou prispevku;

Finanéné ukonéenie Projektu (zodpovedd pojmu ukonfenie Realizicie Projektu, ako
tento pojem (ukontenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a suasne
v zmysle Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukondeni Realizacie Projektu
oznatuje ako ukon&end operacia™) — nastane ditom, kedy po zrealizovani vietkych
Aktivit vrameci Realizicie aktivit Projektu doslo k spineniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vietky Opravnené vydavky vietkym svojim Dodévatefom
atieto s premietnuté do attovnictva Prijimatela v zmysle prisluinych
pravanych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmiuve o poskytnuti NFP
a

b) Prijimatefovi bol uhradeny/zaétovany zodpovedajtci NFP;

Hlisenie o realizdcii aktivit Projektu - formuldr v ITMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimatel oznamuje Poskytovatelovi Zagatie a Ukontenie realizicie hlavnych
aktivit Projektu a informaciu o datume sadatia a ukondenia realizicie podpomych aktivit
Projektu;

Implementainé nariadenia — nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuja podrobnejiie pravidia a
podmienky uplatnitelné na vykonanie rdznych oblasti upravy podla vieobecného
nariadenia;

Iné pefiaimé prijmy — ide © akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytnii pri projektoch
nespadajicich svojim objemom alebo charakterom pod &lanok 61 vieobecného
nariadenia;

Iné &isté peilainé prijmy - predstavujii  rozdiel inych peflaznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov podas obdobia realizécie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’
ich monitorovat (v zAveredne] monitorovacej sprave) a odpotitat iné Listé peflazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizécie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to
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najneskdr pri predloZeni zévereénej Ziadosti o platbu Prijfmatel'om, ak tieto prijmy nebol;
zohl'adnené uZ pri schvaleni Projektu a pomoc nebola zni¥ens u# na zadiatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informatny systém, ktory zahriia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré si
potrebné na transparentné a efektivne tiadenie, finan&né riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymieftaji Gdaje s idajmi
vinformagnych systémoch Eurépskej komisie uréenych pre spréavu eurdpskych
Strukturdlnych a investiénych fondov a s inymi vmitro§tatnymi informatnymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v rimci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK~ znamens Eur6psku Komisiu;

Kontrolovani esoba - osoba u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skutodnosti
podla zdkona o prispevku z ESIF a finanéng kontrola alebo audit podPa zikona
o finan¢nej kontrole a audite, pri€om vo vztahu k zikonu o finanénej kontrole a audite
ide o povinnu osobu tak, ako je v tomto zdkone definovani;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZzuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapotitava kalendarny defi, v ktorom do3lo ku skutocnosti
urlujicej zadiatok lehoty. Lehoty urdené podl'a dni zadinaju plyntt' prvym pracovanym
diiom nasiedujicim po kalendérnom dni, v ktorom do¥lo ku skutodnosti uréujlicej
zaliatok lehoty. Lehoty uréené podla tyZdilov, mesiacov alebo rokov sa kondia uplynutim
toho kalendirneho dia, ktory sa svojim oznatenim zhoduje s ditom, ked doslo k
skuto¢nosti urdujiicej zadiatok lehoty. Ak taky kalenddrny defi v mesiaci nie je. Iehota sa
kon¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo
na defi pracovného pokoja v zmysle zakona &. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dfioch
pracovného pokoja a paméitnych diioch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym dfiom
lehoty nasledujiici pracovny deii. Lehota Je pre Prijimatel’a zachovan4, ak sa posiedny dett
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda na poitovi
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa
zamoment, od ktorého zadina plynat lehota, povaZuje defi elektronického dorudenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’'né ukazovatele Projektu — ziviizna kvantifikécia vystupov a cielov, ktoré maja
byt dosizhnuté Realiz4ciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu
Je ddleité 7 pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpedi dosahovanie cielov na Grovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh
meratelnych ukazovatelov, z ktorych Prijimatel zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo
niektoré meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimater
zodpoveda vramci Realizicie hlavnych aktivit Projektu a stiasne zodpovedd za ich
pinenie, resp. udrZanie v rdmci Obdobia UdrZatel'nosti Projektu. Meratel'né ukazovatele
Projektu odzrkadlujii skutoné dosahovanie pokroku na drovni Projektu, priradzujil sa
khlavnym Aktivitdm Projektu av zisade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratel'né
ukazovatele Projektu st uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli sadast'ou schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti
NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel Projektu vo vieobecnosti, bez oznadenia 5
priznakom* alebo , bez priznaky®, zahfiia takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatel Projektu
§ priznakom aj MeratePny ukazovatel Projektu bez priznaku;
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Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom -~ Meratelny ukazovatel Projektn,
ktorého dosiahnutic je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty
MeratePnych ukazovateFov Projektu s priznakom v ramci akceptovatelnej miery odchylky
pri preukdzani daného externého vplyvu nemusi byt’ spojené s finannou sankciou vo
vzt'ahu k Prijimatel'ovi pri splneni podmienok podla ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavizné z hl'adiska dosiahnutia jeho pldnovanej hodnoty, pri¢om
akceptovatePnd miera odchylky, ktord nemusi mat za nasledok vznik finangnej
zodpovednosti vyplyva z €lanku 10 VZP;

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamené podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni ur¢itych kategérii
pomoci za zlugitefné s vnutornym trhom podfa ¢ldnkov 107 a 108 zmluvy, ak v prisludnej
schéme pomoci ni¢ je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — orgdn zriadeny riadiacim orgdnom pre program v sulade
s &lankom 47 anasledujiicich vieobecného nariadenia, ktory skima vietky otdzky
ovplyvilujlice vykonnost programu vritane zaverov zpreskimania vykonnosti.
Monitorovaci vybor poskytuje konzulticie, skiima a schvaluje vSetky ndvrhy riadiaceho
orgdnu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v rdmci ciela Eurdpska
tzemna spolupraca zriaduju Zlenské 3taty ziCastnené na programe apo dohode
s riadiacim orgénom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie ziastnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) €. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o
Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajdcich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruluje nariadenie (ES) €. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013, kiorym
sa meni nariadenie (ES) & 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni Uzemnej spoluprace
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto
zoskupent;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariademie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 1303/2013, ktorym sa stanovuji spolotné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlncho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
poPnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybéarskom fonde
a ktorym sa stanovujii vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybérskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o
Eurépskom socidlnom fonde a o zrufeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo diia 15.
méja 2014 o Eurépskom namornom a rybéarskom fonde a zruleni nariadeni Rady (ES) &.
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2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) & 1198/2006 a (ES) & 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011;

Nariadenia k jednotlivim eurépskym Strukturilnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaji pre Ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)

€. 2018/1046 z 18. jlla 2018, o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vzt’ahu_|u na vseobecny
rozpodet Unie, o zmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) & 1316/2013, (EU)c 223/2014
(EU) &. 283/2014 arozhodnutia & 541/2014/EU ao zrufeni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnutd
prijimatel'ovi na Realizéciu aktivit Projektu, vychédzajica zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
pravnou tpravou (najmi zdkonom o prispevku z ESIF, zékonom o finanénej kontrole
aaudite  azakonom o rozpoctovych pravidlich). Maximalna vyska NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP apredstavuje uréité % z Celkovych
opravnenych vydavkov vzhfadom na intenzitu pomoci pre  Projekt v silade
s podmienkami Vyzvy. Skutotne vyplateny NFP predstavuje uréité % zo Schvilenych
oprivnenych vydavkov vzhPadom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni dalsich skuto&nosti vyplyvajlicich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP; vyska skutotne vyplateného NFP méZe byt rovni alebo niia ako
vySka maximalnej vySky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Oprévnenymi vydavkami; ide
najmi o vydavky, ktoré si v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia oprévnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopridvnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP — Integrovany regiondlny operadny program,
nesuivisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre tispe¥nt realizéciu a ukonéenie Projektu, alebo
st v rozpore s ingmi podmienkami pre opravnenost vydavkov definovanych v &léanku 14
VZP), s v rozpore s podmienkami prishi¥nej Vyzvy alebo s V rozpore s praviymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ - akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej tnie alebo vniitrodtitneho prava
tykajaccho sa jeho uplatfiovania, bez ohFadu na to, &i prévna povinnost” bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené poruienie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zugasttiujiiceho sa na vykondvani ESIF, désledkom
Coho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpodet Europskej tnie zat'aZenim
vieobecného rozpottu Neopravnenym vydavkom. Na tdely spravnej aplikdcie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu aRady (EU) &
1303/2013 sa pri posudzovani skutolnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylu¢ujiica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezévisle od
véle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a bréni jej v splnent j jej povinnosti, ak
nemoZne rozumne predpokladat, Ze by Zmluvnd strana tito prekazku alebo jej nasledky
odvrétila alebo prekonala, a d’alej Ze by v &ase vzniku zavizku tito prekazku predvidala.
Uginky okolnosti vyludujicej zodpovednost' su obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekaZka, s ktorou s tieto uginky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevyluduje
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prekézka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posiidenie toho, &i urtita
udalost je OVZ, sa pouZije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady
a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora mé byt OVZ, musi spifiat’ vietky nasledovné
podmienky:

(i) dodasny charakter prekdZky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinmosti
zo zavizku po uréitd dobu, ktoré inak je mo#né splnit’ a ktory je zdkladnym
rozlitovacim znakom od dodatognej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy
povinnost' dlZnika zanikne, s ohfadom na to, Z¢ dodatodna nemoZnost’
plnenia m4 trvaly, nie doasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v dosledku toho OVZ musi byt nezavisla od véle
Zmluvnej strany, kiora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iiiy  musi mat’ taki povahu, Ze brani Zmluvnej strane v ploeni jej povinnosti, a to
bez ohfadu na to, & ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d'alsie
okolnosti vis maior,

(iv)  neodvrétitelnost, v ddsledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat’, Ze
Zmhuivné strana by mohla tito prekazku odvr4tit alebo prekonat’, alebo
odvratit alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktortt OVZ trva,

) nepredvidatelnost, ktori mozno povarovat za preukazani, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytouti NFP predpokladat’, Ze
k takejto prekéazke ddjde, pri€om sa predpoklada, ¥e povinnosti vyplyvajice
7o vieobecne-zaviznych pravnych predpisov SR alebo priamo u¢innych
pravnych aktov EU st alebo maji byt kazdému zname.

7a OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Stitnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovaZuje plynutie Jehdt v rozsahu, ako vyplyvajl z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urditej identickej skutoCnosti najmene;j dvakrat;

Oprivnené vydavky - vydavky, ktoré skutoine vznikli aboli uhradené Prijimatelom
v stivislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmiuvy o poskytnut{ NFP, ak splitaj
pravidld opravnenosti vydavkov uvedené v Elanku 14 VZP; s ohfadom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyika Opravnenych vydavkov mbze byt rovné alebo
nizsia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a stlasne rovné alebo vy3iia ako
vyska Schvélenych opravnenych vydavkov;

Orgin auditu - nirodny, regionalny alebo miestny orgdn verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy orgénu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem orgénu auditu uréeného vladou SR,

Orgin zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia —
je v stlade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotiivym ESIF, prisludnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
¢) CKO,
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d} Certifika¢ny organ,
) Monitorovaci vybor,
f) Orgén auditu a spolupracujiice orgény,
g) Organ zabezpegujtici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontélnych principov,
i) Riadiaci orgén,
j) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finanény prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho &asti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktord vyvola zafatie spravneho alebo stidneho
konania na vnutro3tdtne]j lrovni s cielom zistit' existenciu myselného spravania, najmi
podvodu podra €1. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zdklade ¢l. K.3 Zmluvy
o Eurdpskej finii 0 ochrane finan¢nych zdujmov Eurdpskych spolodenstiev. Podozrenie
zpodvodu nie je totoZné s trestnym ¢&inom podvodu podla zdkona &. 300/2005 Z. z
trestny zdkon v zneni neskorSich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného
na zéklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurépskej tnii o ochrane finanénych zaujmov Eurépskych
spoloCenstiev je subsumovany pod trestny &in po¥kodzovania finanénych ziujmov
Eurdpskej unie;

Podstatna zmena Projektu - m4 vyznam uvedeny v ¢ldnku 71 vieobecného nariadenia,
ktory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. &lanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 aZ 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory méZe byt predmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO,
Riadiacim orgdnom, Sprostredkovatel'skym orgdnom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prisludny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sudastou je investicia do infrastruktiry alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zagatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Finanéného ukon&enia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o Stitnej pomoci, ak sa vramci Projektu poskytuje pomoc,
ddjde v Projekte alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujlcich skutonosti:

a) skonCeniu alebo premiestneniu vyrobnej &innosti mimo oprdvnené miesto
realizacie Projektu, tj. d6jde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku
spotivajlcej v opravnenosti miesta realizdcie Projektu,

b) zmene vlastnictva poloZky infra¥truktiry, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohlfadu na to, & ide
o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizicie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvileny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finandného ukonéenia
Projektu déjde k presunu vyrobnej &innosti, ktord bola siastou Projektn, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme 3tdtnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zéklade pravidiel o §t4tnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fondu, alebo ak su¢astou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktiry, Podstatnd zmena
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Projektu nastane, ak Projekt podlicha povinnosti zachovaf’ investiciu podla uplatnitelnych
pravidiel 0 $t4tnej pomoci a ked sa v ich pripade skondi alebo premiestni vyrobna ¢innost
v ramei obdobia stanoveného v tychto pravidlach;

Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujiice prijetil — predstavuje Zment,
v udajoch zadavanych do Finan&nej analyzy, ktora spoOsobi zmenu (pokles) Miery
finan&nej medzery oproti planovane) hodnote Miery finanénej medzery. V pripade
projektov $tatnej pomoci, pri ktorych nie je utdena intenzita pomoci je odchylka 0 %;

Pracovny deii - deil, ktorym nie je sobota, nedefa alebo deil pracovného pokoja v zmysle
zékona &. 241/1993 Z. z. © $tatnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamiitnych
ditoch v zneni neskorSich predpisov;

Privny dokument, Z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravay dokument - predpis, opatrenie, usmetnenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravay dokument bez ohFadu na jebo nazov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Orgéanom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zéklade a v sovislosti so vicobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vZdy za podmienky, ¥e bol Zverejneny;

Préivne predpisy alebo pravne akty EU - pre Glely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiajl
primarne pramene prava EU (najmi zakladajuce zmluvy; dopinky, protokoly a deklardgcie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristapeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Europska rada
s cielom zabezpetit hladké fungovanie EU); sekundérne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporaania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych

vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;
Privne predpisy SR — vieobecne zAvizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebichajice skimanie — prebiehajice posudzovanie siladu poskytovania prispevku
s pravoymi predpismi SR aEU ainymi pristuinymi podzakonnymi predpismi, 1esp.
zmluvami, vykonavané riadiacim organom, certifikadnym organom, organom auditu
alebo inymi vecne prisluinymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstardvanie,
Protimonopolny trad, Eurdpska komisia atd’.) z dévodu vzniku pochybnosti 0 spravnosti,
oprévnenosti a zdkonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finanZnej kontroly),
overovania (certifikaéného overovania) alebo auditu sa nepovajuje za prebichajice
skiimanie, a to az do momenty, pokial neexistuje pochybnost’ © spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost sa preukazuje vypracovanyrm navrhom
spravy alebo navrhom zisteni.

Preddavkové platba - Ghrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatefa vopred, ti. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beimej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ziloha
alebo preddavok™ a pre doklad, na zéklade ktorého sa uhrada realizuje sa pouZiva aj
pojem ,ZAlohova faktlra alebo preddavkova faktira™. Pri uplatiiovani preddavkovfrch
platieb sa postupuje v zmysle Systemu riadenia ESIF pre programove obdobie 2014 -
2020, kap. 3.5.10. Pravidid opravnenosti v stvislosti s preddavkovjrmi platbami

a v zmysle aktulne platnej prirucky pre prijimatelov;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd podstata Projektu (po Ukongeni realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oznatuje & ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte

boli spoluﬁnancované z NFP; mdze ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ind
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vec, majetkovil hodnotu alebo pravo, priom jeden Projekt mdZe zahfiat' aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci uver - pefiaZné prostriedky poskytované Financujicou bankou
Prijimatelovi, ktoré svojim ugelom sluZia Prijimatefovi na preklenutie uréitého
ekonomického obdobia na zéklade takej zmluvy o uvere, zktorej je zjej ndzvu na jej
prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci aver;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skladd zo skupiny navzdjom
stvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V pripade Eurdpskeho
namorného a rybérskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie;

Priru¢ka pre Prijimatel’a - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vyddva Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujici
jednotlivé fazy implementicie projektov;

Projekt generujiici prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vieobecného nariadenia kazdy
projekt zahrfiujuci investiciu do infradtruktiry, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uZivatelmi, alebo kazdy projekt zahriiujici predaj alebo prendjom pozemkov
alebo stavieb, alebo kaZdé poskytovanie sluZieb za poplatok. V zmysle &lanku 61
vieobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je moZné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podla &lankun 61 odsek 3 vieobecného
nariadenia. Vtakom pripade projekty maji spracovani Finanéni analyzu pre
referenéné obdobie, ktorym je obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie
UdrZatel'nosti Projektu. Pogas referenéného obdobia sa v rdmei monitorovacich sprav
sleduje, &i nedochadza k zmendm v idajoch pouZitych pri vypoéte Finanénej analyzy.
Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijimatel’ predklada aktualizovant Finanéni
analyzu s rekalkuldciou Finanénej medzery spolu s Néslednou monitorovacou
spravou s priznakom ,,zivere¢nd”. Rozdiel zisteny z aktualizovancj Finanénej analyzy
je Prijimatel povinny vratit' v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti
NFP, najmd v &lanku 10 VZP, alebo

b) nie je moZné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podla &lanku 61 odsek 6
vieobecného nariadenia. V takom pripade projekty memajd spracovani Finanénii
analyzu, aviak pocas referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujiice
prijmy obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie 3-ro&nej doby monitorovania po
Finanénom ukon¢eni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujice prijem Prijimatel vypraciva Finanénii analyzu s kalkulciou
Cistych prijmov, ktorti predklada spolu s tretfou Néslednou monitorovacou SPravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel povinny vrétit PoskytovateFovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi v élanku
10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukongeni Projektu
nie je dotknutd povinnost’ Prijimatela predkladat” N4sledné monitorovacie spravy a¥
do ukonéenia Obdobia UdrZatefnosti Projektu;

Projekty generujlice prijmy st aj projekty podla ¢&lanku 65 odsek 8 vieobecného
nariadenia vytvdrajiice Cisté prijmy pofas Realizicie Projektu, ktorych Celkové
opravnené vydavky si rovné alebo niZsie ako 1 000 000 EUR, aviak vys3ie ako 100 000
EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrebné odpoéitat’ od
opravnenych vydavkov projektu pri ukondeni realizicie projektu. Prijimatel ma
povinnost’ monitorovat’ Cisté prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat ich v
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zavereénej monitorovacej sprave, rovnako ako aj finantne vysporiadat’, a to najneskdr
pred schvilenim zévere¢nej Ziadosti o platbu.

V3ade tam, kde sa vtexte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt
generujici prijmy, tento pojem zahfila vietky typy vy3Sie uvedenych Projektov, pokial to
zjavne neodporuje obsahu alebo G¢elu konkrétneho ustanovenia;

Realizdcia Projektu - obdobie od Zagatia realizécie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan&né ukonéenie Projektu;

Realizdcia aktivit Projektu - realizacia vetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu vstlade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedeni definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecni stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na &asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu - zodpovedi obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, vriamci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zalatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskor viak od uginnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, do Ukonéenia realizicie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna
doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v ddsledku oho nesmie byt dlhSia ako 24
mesiacov (respektive 30 mesiacov na zdklade preukdzaného zdévodnenia odsihlaseného
Poskytovatelom), prifom za Ziadnych okolnosti nesmie prekrodit termin stanoveny
v ¢lanku 65 odsck 2 vieobecného nariadenia, t.j. 31. 12. 2023. Do obdobia realizicie
hlavnych aktivit Projektu sa v zmysle prislusnej vyzvy nezaratava obdobic potrebné na
vypracovanie architektonickej 3tidie, projektovej dokumentécie k stavbe, projektového
energetického posudku, ani obdobie potrebné na kolaudéiciu;

Riadiaci orgin alcho RO — organ 3tatne] spravy alebo fizemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je ur€eny na realiziciu operatného programu a zodpoveda
za riadenie operatného programu v stilade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vieobecného nariadenia. Riadiaci orgén je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stilade s § 7 zdkona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to uleiné, Riadiaci
organ mdZe konat' aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne — uskutoénenie (priavneho) tkonu vstlade so Zmluvou o poskytuti NFP,
privnymi predpismi SR a pradvnymi aktmi EU as Prirutkou pre ¥iadatela v rdmei Vyzvy
ajej priloh, Priru¢kou pre Prijimatefa, prislu§nou schémou pomoci, ak je sifast'ou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Prévnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spoloéne aj ako ,schémy
pomoci® - zavizné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podfa podmienok stanovenych v zikone o $tatnej pomoci;

Schvilena Ziadost’® o NFP — Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvdlend
Poskytovatelom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zdkona o prispevku
z ESTF a ktord je uloZend u Poskytovatel'a;

Schvilené opriavnené vydavky — skutotne vynaloZené, odévodnené a riadne preukdzané
Opravnené vydavky Prijimatefa schvilené Poskytovatelom vramci predloZenych
Ziadosti o platbu; s ohfadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vy¥ka Schvélenych
opravnenych vydavkov méZe byt rovna alebo niZia ako vySka Opravnenych vydavkov;
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Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na ziklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuja podrobnosti o postupoch Gdtovania.
Skupiny oprévnenych vydavkov si definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na ziklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych $tadidch vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatelsky orgin alebo SO - ministerstvo, ostatny tstredny organ §tatnej
spravy, samosprévny kraj, obec alebo ina pravnicka osoba, ktord ma odborné, personalne
a materidlne predpoklady na plnenie urditych dloh RO podla &lénku 123 odsek 6
vieobecného nariadenia a v stilade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v stilade s poverenim
podla pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V stilade s uznesenim vlady &. 232 zo diia 14.
maja 2014 je SO pre Operalny program - Integrovany regiondlny operadny program
Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky (dalej aj ako ,,OP“), ktory vykonava
tilohy v mene ana ¥t RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahffia poskytnutie
pomoci, SO kond ako vykonavatel' pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah
a definovanie tloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani &asti uloh Riadiaceho organu
Sprostredkovatel'skym orgdnom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany
RO na SO opréviiujiiceho SO na konanie voéi tretim osobam,

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuji pri poskytovani NFP a ktoré si zavizné pre vietky
ziCastnené subjekty; pre Uely Zmluvy o poskytnuti NFP je zdvéiznd vidy aktudlna
Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadviiznosti aj na
interpretaéné pravidla uvedené v Elanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vyd4vané na zéklade Systému riadenia ESIF v silade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismen4. a) aZ ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplik4cie;

Systém finan¢ného riadenia §trukturilnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
nimornéhe a rybdrskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanného riadenia - dokument vydany Certifikatnym orgdnom, ktory predstavuje
sthrn pravidiel, postupov a &innosti financovania NFP. Systém finantného riadenia
zahfila finanéné planovanie arozpodtovanie, riadenie a realizdciu toku finanénych
prostriedkov, Gftovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finanénych vztahov voti Slovenskej republike a vo&i Eurépskej komisii;
pre Ulely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavéizna vzdy aktudlna Zverejnend verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financi{ SR;

Stitna pomoc alebo pomoc — akikol'vek pomoc poskytovand z prostriedkov 3tdtneho
rozpoctu SR alebo akoukoPvek formou z verejnych zdrojov podniku podla &anku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktor4 narisa sitaZ alebo hrozi narusenim sat'aze tym,
Ze zvyhodiiyje urcité podniky alebo vyrobu urgitych druhov tovarov a mbZe nepriaznivo
ovplyvnit' obchod medzi ¢lenskymi 3titmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
vitejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $tatna pomoc.
Povinnosti zmluvnych strin, ktoré pre ne vyplyvaji zpravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU ohfadom Statnej pomoci, zostévajii plnohodnotne aplikovatefné bez
ohlfadu na to, & ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vzfahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatela, zahffiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohFadu na to, & sa
Prijimatel’ povaZuje podla prdvnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Strana 13 z 69



Ukastnici projektu — osoby priamo zidastiiyjice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
zESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programov, tigastnici socilnych programaov),
pri¢om plati, Ze na kaZdého (iastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Uastnikmi
projekiu nie su &lenovia proj ektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
soci4lni pracovnici a pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré vyuZivaja vysledky projektu,
ale neziidastiiujl sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikAcii pouzivatelia tychto publikacii);

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona & 431/2002 Z. z. o
Gttovnictve. Na tdely predkladania Zadosti o platbu (dalej aj LZ0P*) sa vyZaduje
spinenie nale¥itosti definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) aZf) predmetného zakona,
pricom za dostatofné splnenie nélezitosti podfa pismena f) sa povaZzuje vyhlasenie
Prijimatel'a v 70P v asti Cestné vyhldsenie vzneni pedfa prilohy &. la) Systému
finanéného riadenia. V sivislosti s postipenim pohladavky sa zpohladu splnenia
poziadaviek vicobecného nariadenia za &tovny doklad, ktorého dokaznd hodnota je
rovnocennd faktoram, povaZuje aj doklad preukazujuci  vykonanie zapo&itania
pobladavky a zdvizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na G&ely predkladania
ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za G&tovny doklad povaZuje doklad
(tzv. Zilohova alebo preddavkova fakttira), na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova
platba zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi;

UdrzatePnost Projektu (alebo Obdobie Udrzatelnosti Projektu) - udrZanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu  definovanych  prostrednictvom
Meratelnych ukazovatelov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrZatelnosti
Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmicnok vyplyvajicich z &lanku 71 vieobecného
nariadenia. Obdobic UdrZatePnosti Projektu sa zalina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalenddrnom dni, v ktorom doflo k Finanénému ukonceniu
Projektu; Obdobie udrZatelnosti Projektu trvé pre tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5
rokov;

Ukonéenie realizicie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonZenie tzv. fyzickej
realizicie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukonéeni
v kalendérny deit, kedy Prijimatel kumulativne splni niZ§ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho
prevzal aak to vyplyva z charakieru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny, sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najmaé:

(i) predloZenim kolaudaZného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré majd
alebo mézu mat vplyv na funk&nost’, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolaudagného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukézat
PoskytovateFovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predloZenia prvej Nislednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzddvacim protokolom/dodacim listom/inym  vhodnym
dokumentom, ktoré si podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumenticia, ind hnutePné vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
7 dokumentu alebo dolozky knemu (ak je vydany tretou osobou) musf
vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu
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projektu do uZivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o pred¢asnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
dodasného uZivania stavby, pri¢om vady a nedorobky v nich uvedené nemaji
alebo nemdZu mat’ vplyv na funk&nost’ stavby, ktord je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skonenia Obdobia UdrZatelnosti Projektu uviest’
stavbu do riadneho uZivania, <o prevkaZe prisluinym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iviinym obdobnym  dokumentom, zktorého nepochybnym, uréitym
a zrozumitelnym sp8sobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatelovi, alebo bol so sithlasom Prijimatela sfunkéneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenej Ziadosti o NFP
(relevantné pre vyzvy zamerané na SC 2.1.2).

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitePny, splnenie podmienky Prijimatel
preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym sp8sobom, ktory
nie je oscbitne formalizovany, s uvedenim dfia, ku ktorému doslo k ukondeniu
poslednej hlavngj Aktivity Projektu, priCom sadaston uvedeného tkonu
Prijimatela je dokument odévodiiujici ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity
Projektu v deii, ktory je v fiom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Gfely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnent jej splnenim pre najneskér
ukon&ovany ¢iastkovy Predmet Projektu, pri€om musf byt’ siasne splnend aj pre skor
ukonené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost’ skorSieho ukondenia
jednotlivych Aktivit Projektu za ufelom dodrZania leh6t uvedenych v Prilohe &. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vstlade scasom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravaych aktoch EU a v Prirucke pre ¥iadatel'a, vo Vyzve,
v Prirucke pre Prijimatel’a, v prisluinej schéme pomoci, ak Projekt zahifia poskytnutie
pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych
dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné ploenie zrealizované Prijimatel'om vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktoré je opravnené bez vykonania finanénej
ubrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v &ldnku 69 Vieobecného nariadenia;
blizfie pravidla pre opravnenost’ Vecnych prispevkov vyplyvaji z Metodického pokynu
CKO & 6 aPravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom pre Glel stanovenia
metodiky vyuZitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podla
metodiky Poskytovatela pri dodrZani pravidiel vyplyvajicich z ¢lanku 69 Viecbecného
nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstaridvanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zakona o VO, alebo podla zikona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskor§ich predpisov s u¢innostou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Doddvatel'a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvéidza
poiem Verejné obstaridvanie vo vieobecnom vyzname obstardvania siuZieb, tovarov
a stavebnych préc, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstardvania podla Zdkona o VO,
zahffia aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatela) nespadajice pod Zakon o VO, ak
ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zdkazky podl'a § 1 ods. 2 az
14 zakona o VO alebo zdkazky vyhldsené osobou, ktorgj verejny obstardvatel’ poskyine
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50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych pric 5
poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnoprivny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle
¢lanku 2 odsek 1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26,
februdra 2014 o verejnom obstaravani a o zrudeni smernice € 2004/18/ES v platnom
meni a kaZdé eurGpske zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené v siilade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 z0 17. decembra 2013 v platnom znenj
alebo vzniknuté podfa zdkona &. 90/2008 Z. z o eurdpskom zoskupeni Wizemnej
spolupréce a o doplneni zikona &. 540/2001 Z. 7. o Statnej Statistike v zneni neskorsich
prepisov, bez ohladu na to, & sa eurépske zoskupenie \izemnej spoluprdce povazuje
podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
stikromného préva;

Viddny audit — sihra nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultaénych <&innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykondvanych podla zikona & 357/2015 Z. z o finan¢énej kontrole
a audite a inych aplikovatenych pravnych predpisov so zohPadnenim medzinirodne
uznavanych auditorskych tandardov;

Vydavky vykazované zjednodulenym spdsobom vykazovamia — vydavky, ktorych
forma je stanovend v &lanku 67 ods. 1 pism. b) aZ d) vieobecného nariadenia a vo vztahu
ku ktorym podrobnejsie pravidla ich uplatiovania vyplyvaji z élankov 68, 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenym  spésobom
vykazovania sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany PoskytovateFa, na
zaklade ktorej Prijimatel v postaveni *adatela vypracoval a predlozil Zadost o NFP
PoskytovateFovi; uréujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny
v ¢ldnku 2 odsek 2.1 zmluvy: Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v &lanku 2 odsek
2.v pripade tzv. nérodnych projektov nahridza vyzZvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku zESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek
1 Zékona o prispevku z ESIF;

Zatatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny det, kedy doilo k
zacatiu realizcie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diom:

(i) zacatia stavebnych préc na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomne; objednavky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim i¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatelom, ak
prisluind zmluva s Dodédvatefom nepredpokladd vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alcbo
(iv) zagatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tilohy v ramei Projektu, alebo

(v} zatatia realiz4cie inej &innosti v rimei prvej hlavnej Aktivity v stlade s Vyzvou,
ktori nemoZno podradit’ pod body (i) aZ (iv) a ktor4 je ako hlavna Aktivita uvedend
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podra toho, ktord zo skuto&nosti uvedenych pod pismenami. (i) a% (v) nastane ako prva.
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pre vylienie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, 7e vykonanie akéhokol'vek tkonu
vzfahujiiceho sa k realizicii VO nie je Realiziciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zadatiu realizécie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

7atatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitim a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizdcii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a gasovych podmienok oprévnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v &lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zatatie Verejného obstardvania/obstardvania alebo zadatie YO - nastane vo vzt'ahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto&nenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predloZenic dokumenticie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takato
kontrola vzhfadom na charakter zdkazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykondvana prvé ex-ante kontrola
sa za zatatie Verejného obstardvania povaZuje:

(i) odoslanie ozndmenia o vyhldseni Verejného obstardvania, alebo

(i) odoslanie ozndmenia pouzittho ako vyzva na siataz alebo vyzvy na
predkladanie pomik na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zaddvania zikazky v ramci elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie v§zvy na predkladanie pontk vybranym zéujemcom;

Zikon o finanénej kontrole a audite - zdkon & 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorSich predpisov;

Zikon o verejnom obstardvani alebo zikon o VO — zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstarivani a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskor3ich predpisov;

Zikon & 25/2006 Z. z. — zakon & 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov (uSinny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak urité zdroje prijmov neboli zohfadnené pri vypolte finanénej medzery pri
prediozeni Z%iadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania &istych prijmov na zéklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o tvere — je pre uely &lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia

financovania pre Projekt zo strany Financujlcej banky zmluva uzatvorend medzi

Prijimatelom a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie uveru

Financujicou bankou Prijimatelovi:

a v savislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
sivisiacich s Realizéciou hlavaych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenic stvisi so Schvilenou Zadostou o NFP aje potrebné za ucelom
dosishnutia ciefa Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi UdrZatelnosti Projektu, alebo

b. za utelom zaplatenia pohPadévok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatefom a takouto inou bankou, na zéklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatelovi Gver v rozsahu a na ucel podla odrazky vysfie;
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nadobiida a¢innost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumen
stanovené osobitng podmienky, ktoré sg ZAVirné, Poskytovatel nie Jje v Fiadn
povinny Prijimatera na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo y
Povinnosti Poskytovatera vyplyvajtice pre neho zo vSeobecného
aimplementaén)’zch nariadeni tykajiice sa informovania a publicity tymto
nedotknutg, Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext méze v Z

NFP pouzivat vo forme podstatnéhe mena, pridavného men,
V pristu$nom gramatickom tvare, pri¢om m4 VZdy vys$sie uvedeny vyznam;

Ziadosp o platbn alebo Zop - dokument, ktory pozostiva z formuldry Ziadosti a
povinnych priloh, na ziklade ktorého je Prijimatelovi moZné poskytngy NFP, tj.
prostriedky EU a §tétneho rozpoctu na spolufinancovanje v prislusnom pomere, Zjadose
0 platbu vypracov4ya a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara
vITMS2014+ vidy Prijimater’;

V désledku toho, e uzavretiy Zmluvy o poskytnuti NFp predchédzalo konanie 0 Ziadosti
ONFP podfa Zakona O prispevku z ESIF, v ktorom  po] Ziadatefom Prijimater
a podmienky obsiahnuté v schvilenej Zadosti ONFP boli v silade S §25 zikonga
0 prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnutf NFP, Zmena Prijimatef’s Jje moZna
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len vynimoéne, s predchddzajucim pisomnym stihlasom Poskytovatela a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatel'a mdZe byt
schvalena postupom aza podmienok stanovenych v &lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre
vyznamnej$iu zmenu iba v pripade, ak:
vjej dosledku nedéjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prisluinej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel’ bude spltiat
vietky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tito zmena nebude mat ¥iaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok

c)

poskytnutia prispevku, za ktorgch bol vybrany Projekt s pdvodnym Pri] imatel'om
v postaveni Ziadatela, a

tito zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podra ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na el Zmluvy o poskytnuti NFP a na MeratePné ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel’ musi preukazat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpeli, Ze tretia osoba, ktorda by mala byt novym Prijimatelom,

osobitnym praviym tkonom, ktorého Gitastnikom bude Poskytovatel', vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak vzmysle osobitn¢ho
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatefom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatef porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v sulade s lankom
10 VZP a v sulade s &lankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktord je
imernd obdobiu, pofas ktorého dolo k poruseniu podmienok v désledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod viastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori stfast’ infragtruktiry, ak
k nemu déjde v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukondenia Projektu a budi napinené
aj d’alic podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v élanku 1 odsek 3 VZP alebo z &lanku 6 odsck 4 VZP. Ak
ddjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajiicej vety, ide o podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrétit’ NFP alebo jeho &ast’
v stilade s &lankom 10 VZP a v siilade s &lankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo
vyike, ktora je imernd obdobiu, pocas ktorého doglo k poruSeniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzijomne zavizuji poskytovat si vietku potrebni sucinnost’ na
plnenie zaviizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak m4 Zmluvné strana za
to, e druha Zmluvna strana neposkytuje dostatotni poZadovani siginnost, je povinna ju
pisomne vyzvat na napravu.

Prijimatel je povinny uzatvirat zmluvné vztahy v sivislosti s Realiziciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neuréi inak.

Prijimate! je povinny riadit’ sa aktudlne platnou verziou Manudlu informovania a
komunikécie pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel'a.

Clinok 3 VEREINE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC

PRIJIMATELOM

Prijimatel’ ma pravo zabezpetit' od tretich os6b dodévku sluZieb, tovarov a stavebnych
pric potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a stiéasne je povinny dodrZiavat’ principy
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nediskriminécie hospodérskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, fransparentnosti,
vritane postdenia konflikty zdujmov, hospodarnosti, efektivnosti, propotcionality,
udinnosti a i¢elnosti.

V zavislosti od preukédzatePného zadatia postupu zadévania zikazky bude prijimatel’
postupovat’ podl'a zikona o VO (preukdzatePne zataty postup po 17.4.2016) alebo zikona
€. 25/2006 Z. 7. (preukézatelne zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zikona &, 25/2006 Z. z. st d'alej v texte uvadzané v zitvorke.

Prijimatel’ je poviany postupovat’ pri zadavani zskaziek na dodanie sluZieb, tovarov a
stavebnych pric potrebnych pre Realizdciu aktivit Projektu ako &4 pri zmen4ch tychto
zdkaziek v salade so zdkonom o VO alebo vsilade so zikonom & 25/2006 7. Z
v zivislosti od preukdzatelného datumu zaatia postupu zaddvania zdkazky. Ak sa
ustanovenia zikona o VO alebo zikona & 25/2006 Z. z. na Prijimatel'a alebo dami
zakazku nevztfahuju, je Prijimatel' povinny postupovat’ pri zaddvani zikaziek podla
pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO &. 12 (v pripade postupu
podla zédkona &. 25/2006 Z. z. podfa MP CKO &. 12, verzia 2). Prijimatel je povinny pri
zaddvani zikaziek podla § 117 zikona o VO (§ 9 odsek 9 zdkona & 25/2006 Z. Z)
postupovat’ spésobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.726
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zakazky podla zakona &. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je
povinny postupovat’ pri zadévani zdkaziek v hodnote nad 30000 € podra pravidiel
upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO & 14 (v pripade postupu podra
zakona &. 25/2006 Z. z. podla MP CKO &. 14, verzia 2);

Prijimatel je povinny zaslaf Poskytovatelovi kompletnii dokumentsiciy Z obstaravania
tovarov, sluZieb, stavebnych préc a stvisiacich postupov v plnom rozsahu cez
ITMS2014+, ak Poskytovatel neurdi inak. Prijimatel’ predklada dokumentaciu podla
predchddzajiicej vety v lehotich avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovatel' neuréi inak. Kompletnti  dokumentéciu Prijimatel predkladd cez
ITMS2014+, pricom je povinny evidovat’ jednotlivé &asti dokumenticie samostatne, aby
celkovy objem dét za jednu prilohu neprekro¢il 100 MB. Poskytovatel nie je opravneny
poZadovat’ predloZenie dokumenticie aj pisomne a rovnako nie Jje oprdvneny poZadovat
elektronické predkladanie dokumentacie, ak predmetns dokumentdcia bola predloZend cez
ITMS2014+. Minimalny rozsah dokumentacie, ktora Prijimatel’ povinne predklads cez
ITMS2014+ je definovany rozsahom dokumentacie zverejtovanej v profile podla § 64
zékona o VO (§ 49a zdkona &. 25/2006 7. z.), v zavislosti od hodnoty a typu zikazky,
pri¢om uveden4 povinnost plati pre vietkych Prijfmatelov (pozn. uvedena povinnost’ plati
pre vietkych Prijimatelov a nevztahuje sa na informéicie podl'a § 64 odsek 1 pfsmeno d)
a pismeno €) zikona 0 VO). Poskytovatel' je v Pravnom dokumente opravneny ur&if
povinnost' predkladania dokumentacie cez ITMS2014+ aj v pripade ingj dokumenticie,
ako je dokumenticia definovana v predchadzajiicej vete, priom stanovenie tejto
povinnosti zivisi najma od povahy konkrétneho dokumentu, od skutonosti ¢i je jeho
elektronické podoba vyu¥ivana alebo zverejiiovand aj v inych informaénych systémoch,
resp., &i je elektronicky dostupna aj bez neprimeranych administrativnych a technickych
narokov na kapacity Prijimatela. Poskytovatel' je povinny s ohladom na podmienky
uvedené v predoSicj vete vyZadovat’ predloZenie dokumenticie cez ITMS2014+ aj v
pripade zékaziek realizovanych s vyuZitim elekironicksho trhoviska a zikaziek s nizkou
hodnotou, pri¢om rozsah takto predkladanej dokumentacie uréi Poskytovatel. Prijimatel
stifasne s dokumentdciou predkladd Poskytovatel'ovi aj Cestné vyhlésenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac,
Sugastou tohto &estného vyhlasenia je supis vietkej dokumenticie predkladanej cez
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ITMS2014+, a vyhlasenie, Ze predkladani dokumentécia je Gplnd, kompletna a je totoZna
s origindlom dokumenticie obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych
postupov. Sudasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zdklade predloZenej
dokumentacie vykona Poskytovatel' finanénd kontrolu a jej moZné zivery su uvedené v
odseku 14 tohto élanku VZP. V pripade, e dokumenticia predloZend cez [TMS2014+ nie
je kompletna, prijimatel je povinny predloZit’ aj chybajlcu {ast’ dokumentéicie cez
ITMS2014+ na zaklade Ziadosti Poskytovatela o dopinenie dokumentacie dorucenej v
listinnej podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’ je
dokumentacia predioZend cez ITMS2014+ neditatelna alebo poskodend. V pripade, ak
Prijimatel’ ktorékoIvek vyhldsenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela
nepredloZi, mdZe byt uvedené kvalifikované ako podstatné poruSenie povinnosti
Prijimatel'om, resp. podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon
finanénej kontroly obstarivania tovarov, sluZieb, stavebnych prac zafinaju plynut’ prvym
pracovnym diiom nasledujiicim po evidovani prijatej Ziadosti Prijimatela o vykonanie
kontroly. V pripade, Ze Prijimatel’ ma aktivovani elektronickt schrdnku, méZe doruit’ na
RO Ziadost’ o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickej schranky alebo listinne,
ak Prijimatel’ nem4 aktivovanu elektronicki schranku, doruéi na RO Ziadost’ o vykonanie
kontroly listinne. Prijimatel’ je zarovefi v pripade nadlimitnych a podlimitnych zdkaziek
vergjného obstardvania povinny spristupnit elektronickii podobu kompletnej
dokumentécie pre idely vykonu kontroly/financnej kontroly RO, a to zriadenim pristupu
do elektronického prostriedku pouZitého na elektronicki komunikaciu. Suéast'ou
elektronickej podoby dokumenticie si aj auditné zdznamy o vSetkych tkonoch
vykonanych v pouZitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel' vykona finanént Kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zikona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisluinej verzii. Vykonom kontroly obstaravania
sluZieb, tovarov, stavebnych prac a sivisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknutd vyluénid a kone¢nd zodpovednost Prijimatela ako verejného obstaravatela,
obstardvatel'a alebo osoby podla § 8 zdkona o VO (§ 7 zékona &. 25/2006 Z. z) za
vykonanie VO pri dodrZani vieobecne zivéznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zdkladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finantnej kontroly Poskytovatefom dotknutd vylutnd akone¢na zodpovednost
Prijimatel'a za obstardvanic v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podfa
zikona o VO (alebo podla zikona &. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na vedomie, Ze
vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatefa nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a alebo
iného opravneného organu na vykonanie opitovnej kontroly/novej kontroly/vladneho
auditw/overovania pocas celej doby udinnosti Zmluvy o poskytuti NFP a/alebo po
ukondeni realizicie projektu v nadviznosti na zistenia, ktoré¢ bud vyplyvat z tejto
opitovnej kontroly/novej kontroly/vliadneho auditu/overovania a ktoré mézu byt’ odli¥né
od zisteni predchadzajicich kontrol. V pripade, Ze zdvery opitovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v dosledku aplikicie postupov vychadzajicich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikdcie s EK alebo inymi orgénmi SR a EU, sfi odlisné od
zaverov predchadzajucej kontroly, Poskytovatel je opridvneny na zaklade zaverov
z opitovnej kontroly/novej Kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vy3ke voli
Prijimatefovi pripadné sankcie za nedodrZanie pravidiel a postupov stanovenych v zikone
o0 VO (alebo v zakone &. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktora sa
zikon o VO (alebo zdkon & 25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmiuvné strany sa osobitne
dohodli, ¥e v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP odlidny od
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10.

Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost' vyplyvajicu z VO vo vztahu k Prijimatelovi,
spoivajlicu v poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z
ESIF v stvislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zikone o VO
(alebo v zakone &. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajicich z pravnych predpisov a pravnych
aktov EU k problematike VO aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi orgénmi EU, a to
aj nad ramec zisteni Poskytovatela a bez ohl'adu na $tadium, v ktorom sa proces VO
nachidza a v désledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho
Cast, Prijimatel’ sa zavizuje takto vy¢islené NFP alebo jeho ¢ast’ vratit’ v silade s ¢lankom
10 VZP, pri dodrZani pravidiel vyplyvajtcich z § 41 alebo 41a zdkona o prispevku
z ESTF.

Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac postupovat’ pri predkladani dokumentdcie obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac na vykon kontroly podl'a kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktora sa zikon
o VO (zdkon & 25/2006 Z. z.) nevzfahuje podla metodického pokynu CKO ¢&. 12
v prisluinej verzii. Ak Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatela/Prijimatela neurdi iné
terminy a rozsah dokumentacie, ktort je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi,
Prijimatef postupuje podla prislunej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade
postupov pri obstarani zikazky, na ktori sa zdkon o VO nevztahuje podl'a metodického
pokynu CKO &.12 v prisluinej verzii. Minimélny rozsah dokumentécie, ktorti prijimatel’
povinne predkladd cez ITMS2014+ je definovany v prislunej prirucke pre prijimatel’a,
ktord vydava RO/SO.

Finanéna kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO (zédkonom &. 25/2006
Z. 2.) vykoniva Poskytovatel’ v zavistosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prvi ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druhi ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s iispe3nym uchddzafom,
¢} Standardnd alebo naslednti ex-post kontroh,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s uspe$nym uchadzacom.

Finan¢ni kontrolu postupov pri obstardvani zdkazky, na ktor( sa zdkon o VO (zékon
&. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykondva Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Standardnd ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmliv s tspeSnym uchadzadom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravend spolupraca s UVO v nadvéznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zikona o VO. V
pripade, e Prijimatel podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasicla na vedomic
Poskytovatelovi pisomné vyhotovenic odvolania. Ak Prijimatel podpife zmluvu s
uspednym uchidzadom pred riadnym ukoncenim tejto kontroly, resp. vébec nepredlo
dokumenticiu k VO na tito kontrolu, uvedenti skutodnost’ bude méct Poskytovatel”
vyhodnotit” ako podstatné porufenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat finanéni kontrolu obstardvania sluZieb, tovarov,
stavebnych pric a suvisiacich postupov v maximdalnych lehotdch urenych v Systéme
riadenia ESIF. Potas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie
chybajucich naleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informacif sa lehota na
vykon finandnej kontroly preruluje. PreruSenie lehoty na vykon finantnej kontroly trva,
a? kym nepomini prekaZky, pre ktoré sa finanéna kontrola prerusila. Lehota na vykon
finan¢nej kontroly sa preruluje diiom odoslania vyzvy Prijimatefovi. Diiom nasledujiicim
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11.

12.

13.

14.

po dni dorugenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajucich naleZitosti
alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatelovi pokratuje plynutie
lehoty na vykon finandnej kontroly VO. Ak nie je dodrZand lehota na vykon kontroly z
dévodov na strane Poskytovatela, je Poskytovatel' povinny informovat' Prijimatel'a o
dévodoch nedodrania terminu, ako aj 0 novom predpokladanom termine vydania névrhu
spravy/spravy Z kontroly. Pri nedodrzani ozndmencho predpokladaného  terminu
Poskytovatel opakovane zabezpedi informovanost prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel je oprdvneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finan¢nej kontroly
prediiit’. Poskytovatel' o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel’a spbsobom

dohodnutym v Elanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch v ramei ingch nevyhnutnych
fikonov (napriklad spoluprca pri kontrole VO s UVO, PMU, OCTK, OLAF) stvisiacich
s vykonom kontroly z vlasin¢ho podnetu prerugit’ vikon finanénej kontroly podl'a odseku
10 v spojeni s odsekom 11, pri¢om od tohto momentu lehota na jej vykon prestane
plynut’. Poskytovatel' o tejto skutognosti bezodkladne informuje Prijimatefa spbsobom

dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' alebo nim urfend osoba ma privo zulastnit' sa na procese VO vo faze
otvérania ponuk a rovnako aj ako nehlasujuci &len komisie na vyhodnotenie pondk. Ak
Poskytovatel' ozndmi Prij imatePovi svoj zAujem z¢astnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujici &len komisie na vyhodnoteni¢ pontik, Prijimatel’ je povinny oZnamit’
Poskytovatefovi termin a miesto konania otvarania ponik/vyhodnotenia ponuk najmencj
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodni: stivisiace administratfvne dikony spojené
s tastou Poskytovatel'a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie pontk.

Poskytovatel v zavislosti od typu vykon4vanej finanénej kontroly mdZe v ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi sihlas s vyhldsenim VO, s podpisom zmhuvy
s Dodévatelom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodédvatel'om,

b) Pripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plnej vySke,

¢) Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat' Prijimatela na opakovanie procesu
obstarévania sluZieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelif' finan&ni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prdc pred pripustenim gasti vydavkov do financovania (ex-ante
finan¢né oprava),

f) Udelit' finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZicb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatelovi (ex-post finanina oprava) postupem podla § 41 alebo 4la zékona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vrétit' NFP alebo jeho
¢ast v stlade s élankom 10 VZP,

g) Udelit’ finandni opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych prdc  po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatela Prijimatefovi (ex-post finanéna oprava) zaslanim Ziadosti
o vratenic NFP alebo jeho asti v pripade, ak nejde o zdkazku obstardvanl podla

zakona o VO.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezadle navrh Liastkovej sprévy
z kontroly/névrh Spravy z kontroly, resp. &iastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly)

»

v lehote uréenej na vykon finan&nej kontroly obstar4vania sluZieb, tovarov, stavebnych

tikonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstarivania), méze byt’ povaZované za podstatné porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, %e vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zad4vanie
zikazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukonéené ziverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo ¢) tohto &lanku VZP, méZe Prijimatel opakovat’

byt' predmet obstaravania zmeneny len v oddévodnenych pripadoch vyplyvajucich
zProjektu alebo v nadviznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucim VO. Nové VO musi byt’ vyhlasené
do 45 dni od dorudenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatefa
vztahujlcej sa k bezprostredne predchadzajiicemu VO, V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudi zavery z kontroly Poskytovatel'a v silade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto élanku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijfmatela. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuji aj na iny dryh
obstardvania podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinnosti tykajlicich sa procesy prvej
ex-ante kontroly pred vyhlisenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola
po podpise zmluvy o NFP, ovplyviiuje moZnost’ ur¥enia ex-ante finanénej opravy.
Zaroven Prijimatef berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finanénej opravy zo strany
Poskytovatefa je viazané na splnenie vietkych poZiadaviek, ktoré sf Poskytovatelom
uréeng,

Prijimatel sa zavizuje zabezpedit' v ramci zaviizkového vztahy s kazdym DodivateFom
Projektu povinnost DodavateFa Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s doddvanym tovarom, sluzbamj a stavebnymi pracami do uplynutia lehdt podFa &linku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut
im vietku potrebnt stdinnost, Prijimatel’ sa zavizuje zabezpedit' v ramei zaviizkového
vztahu s Dodavatefom Projektu pravo Prijimatela bez akychkolvek sankcif odstipit’ od
zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy e$te nedoslo k plneniu zo zmluvy medz
Prijimatelom  a Dodévatelom a  vysledky administrativne; finan¢nej kontroly
Poskytovatela neumoziiuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovaroy,
sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatef akceptuje skutodnost, e vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzu byt
Poskytovatefom vyplatené skér ako bude ukonend finanéna kontrola zo strany
Poskytovatela, resp. skér ako bude potvrdena ex-ante finanéna oprava,

Ak Prijimatel realizuje VO postupom zadgvania zdkazky s vyuitim elektronického
trhoviska podfa § 109 az § 111 zdkona o VO, tak Zmiuva medzi Prijimatelom
a DodéavateFom nadobuda G&innost v silade s ¢&lankom IV., 2. Zasti Obchodnych
podmienok elektronického trhoviska, Prijimatel’ berie na vedomie, e postup zaddvania
zékazky s vyuZitim elektronického trhoviska bude predmetom finan¢nej kontroly zo
strany Poskytovatel'a.
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21.

22.

23.

24.
v

25.

Prijimatel berie na vedomie, Ze lehota urlend, resp. dojednand pre administrativnu
finan&ni kontrolu Ziadosti o platbu nezagne plynar’ skor ako bude Prijimatel oboznameny
o kladnom vysledku administrativnej finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni urdenia
ex-ante finan&nej opravy. Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost
o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zéklade obstardvania sluZieb,
tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpegit, aby pri vybere Dodévatela bol
dodrzany zikaz konfliktu zéujmov. V pripade identifikicie konfliktu zaujmov je
Poskytovatel opravneny postupovat’ podfa § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF
alebo podla inych vieobecne ziviznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmé v Metodickom pokyne CKO €. 5 v prisludnej verzii k
uréovaniu finanénych oprav, kioré ma riadiaci orgén uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel
a postupov verejného obstardvania a v Metodickom pokyne CKO &. 13 k posudzovaniu
konfliktu ziujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel &estnej
hospodérskej stt'aze a zékazn protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel je
v procese obstaravania tovarov, sluieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za uelom preverenia, & v rdmei VO nedoslo k poruseniu pravidiel Cestnej
hospodérskej sifaZe alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nésledky spojené s identifikovanim
tychto skutoénosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zisad, principov alebo povinnosti vyplyvajtcich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
¢) porufenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
azisteni CO, OA, EK alebo inych orginov EU, ktoré si pre Poskytovatela
zivizné a v dosledku aplikécie ktorych sa vyluduji vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vietko pred podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc
s Gspefnym uchddzadom a ak neddjde k odstrdneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajiicu vy¥ku ex-ante finantnej opravy, ak zérovefl vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatotné ndklady. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, stuzieb alcbo stavebnych
pric medzi Prijimatefom a Dodévatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa
oboznamenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZijii obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porudenie zisad, principov alebo povinnosti vyplyvajticich z prévnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

¢) poruenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov, Z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikatného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré su pre
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Poskytovatela zdviizné a v dasledku aplikécie ktorych sa vylu€uji vydavky
vyplyvajiice z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatela a Gispesného uchédzata, ale este pred vhradoy
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujlicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktore
vyplyvaji z realizicie Verejného obstaravania (napr. na zdklade zdverov z financnej
kontroly verejného obstardvania), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadosf o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatefa stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante finanénej opravy. Vo veci uréenia ex-ante opravy a studasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel' v zmysle
Metodického pokynu CKO &. 5 k urCovaniu finanénych oprav v prisludnej verzii, ktoré
ma riadiaci organ uplatiiovat pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstarivania
avsulade s Prilohou & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone&né potvrdenie ex-ante
finanénej opravy vyd4 Poskytovatel’ Prijimatelovi len Po splneni podmienck uréenych
Poskytovatel'om. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd méet byt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyike urlenej ex-ante
finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujlicej zmluve na dodavky
tovarov, sluZieb alebo stavebaych préc medzi Prijimatefom a Dod4vatelom Projekhy sa
ustanovenie tykajlice sa pripustenia stvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante .
finanénej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

26. V pripade ex ante finanénej opravy je PrijimateP povinny pri predkladani ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdens ex ante finanéns oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmiuve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel' predkladd Ziadost o platbu
zahffiajlicu vietky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdent ex ante finandnn
opravu a Poskytovatel’ zni%i oprivnent sumy v predloZenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex ante finanéna oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve 0 poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predklada  Ziadost o platbu
zahfiiajticu vietky vydavky, aviak narokuje si sumu zniZenii o potvrdenii ex ante
finan¢nii opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
0 poskytnuti nendvratného finanéného prispevku v pripade ka?dého uplatnenia ex
ante finanénej opravy. Poskytovatel’ zohl'adn{ uplatnené vy¥ky ex ante finan¢nych
oprév ndsledne, ak sa vyskytne iny dévod na zmenu zmluvy o poskytnuti '
nenavratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve 0 poskytnuti “
nendvratného finan¥ného prispevku) a zdroveii si urgi pravidl4 na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku z tituly uplatnenia ex ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentécii (napr. v nadviznosti na vysku
uplatnenych ex ante finanénych opriv alebo potet VO dotknutych ex ante
finanénou opravou).

27. 'V pripade uplatnenia nepotvrdenej ex ante finanénej opravy za porufenie pravidiel a
postupov VO je prijimatel’ povinny deklarovat’ 100 % hodnoty vydavku, ktors bude aZ na
trovni riadiaceho organu/sprostredkovatel'ského organu znizend o zodpovedajiicu vysku
finan¢nej opravy.

28. Zoznam porugeni pravidiel a postupov obstarévania, spolu s uréenim percentualnej vysky
finanénej opravy prislichajlicej konkrétnemu poruSeniu, podfa ktorého postupuje
Poskytovatel' pri uréeni finanénej opravy a ex-ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu &, 4
(Finan¢né opravy za poruienie pravidiel a postupov obstardvania).
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Ak v stlade s V§zvou vyplyvala pre Ziadatela povinnost’ spotivajicu v tom, Ze Ziadatel
je povinny predloZit kompletnii dokumentéciu z procesu VO v rémci konania o Ziadosti
o NFP vo vztahu k VO gpecifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Zadosti o NFP, Prijimatel nie je povinny predkladat
dokumentaciu k takémuto VO na opétovnii kentrolu podfa tohto &lanku VZP. Uvedene
nema vplyv na moznost’ Poskytovatela vykonat opétovnii kontrolu takéhoto Verejného

obstardvania.

Neuplatiiuje sa.

Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovi dohodu s
uchédzatom alebo uchadza¥mi, ktori maji povinnost zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sekiora a nie s zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodéavatelia alebo subdodévatelia podla zékona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov,
ktori maju povinnost’ zapisovat' sa do registra partnerov verejného sektora, nie s zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla predchadzajice]j vety sa nevztahuje
na témcovii dohodu, ktori uzatvaraji s Prijimatelom vyluine dvaja alebo viaceri

uchéadzagi, ktori si fyzickymi osobami a ktoré sa tyka poskytovania sluZieb.

Poskytovatel mdze odmietnut’ vykon administrativnej finanénej kontroly VO v pripadoch,
v ktorych mu povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly neuklad4 Pravny dokument (riadiaca
dokumentacia). Po predloZeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie administrativnej finanénej
kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych Pravay dokument (riadiaca
dokumentacia) riadiaca dokumentdcia neukladd Poskytovatelovi povinnost’ vykonat
takyto typ kontroly, nebude Zadost Prijimatela povazovana za zaiatok administrativnej
finan&nej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods. 1 zikona o finan&nej kontrole a audite.

Clénok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACIL

Prijimatel je povinny potas platnosti a \i%innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a d'alSie ddaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo forméte uréenom Poskytovatelom, ato :

a) Dopliinjiice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,

b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

¢) Monitorovaciu sprivu Projektu pocas Realizicie aktivit Projektu (s priznakom
,vro&na“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukondeni realizdcie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zAvere&na“),

d) Néslednd monitorovaciu sprava Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu pocas
Obdobia UdrZatelnosti Projektu, pripadne ak to urci Poskytovatel.

Prijimate! je povinny predkladat’ Poskytovatefovi spolu s kazdym zigtovanim zélchovej
platby, priebefnou platbou alebo poskytnutim  predfinancovania Doplitujtice
monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel nepredkladd Ziadnu Ziadost’
o platbu spifiajicu podmienky podfa predchadzajiicej vety do giestich mesiacov od
nadobudnutia U&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroveti efte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,.vyroéna®),
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Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatel'ovi informéciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikdch na Projekte ako a o dallich
informéciach v savislosti s realizciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatel'om
(Mimoriadna monitorovacia sprava projektu), ato Bezodkladne od uplynutia 6 mesaCnej
lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel je zéroveil povinny predloZit’ informacie
v rozsahu podla tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak oto Poskytovatel
poziada.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizécie aktivit projektu predloZif Poskytovatefovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyrofna) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. januéra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujici pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyroénéa“), je
nasledujiici rok po roku, v ktorom nadobudla G&innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne Géinnost neskdr ako 1.1. roku n, prvd
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyrotnd‘) obsahuje Gidaje za obdobie od
nadobudnutia Ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zagatiu realizécic
hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim Geinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zatatia realizécie hlavnych aktivit Projekiu, do 31.12. rokun.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukondenia Realizécie aktivit Projektu predloZit’
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,.Zaveretna®). Poskytovatel
je opravneny umoZnit predloZenie monitorovacej sprévy projektu (s priznakom
,Zhveretna™) aj v inom termine uvedenom v Prirucke pre PrijimateTa, najneskor viak
spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zavere&na“); v takom pripade sa prva
veta tohto odseku nepouZije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,Zéveredna“) je obdobie od tu&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zadatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doglo pred nadobudnutim
Ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatatia realizicie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu Ukontenia realizécie aktivit projektu. V pripade, ak kZa¢atiu realizdcie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonteniu Realizicie aktivit Projektu doslo pred
adinnoston Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predloZit’ Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,zéveretna”) za toto obdobie do 30 dnf od
nadobudnutia G¢innosti Zmiuvy o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva
z Prirudky pre Prijimatela.

Prijimatel sa zavdzuje predkladat Poskytovatefovi Nésledné monitorovacic spravy
Projektu podas 5 rokov od Finan®ného ukonfenia Projektu. Nisledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov
odo diia Finan¥ného ukongenia Projektu. Prijimate! predkladd Nisledni monitorovaciu
spravu do 30 kalendamych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od ukoncenia Realizécie aktivit Projektu (t..
kalendérny deti nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia zaverelne)
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dita Finanéného ukongenia
Projektu. Dalgie nasledné monitorovacie spravy sa predkladajii kaZdych 12 mesiacov aZ
do doby uplynutia Obdobia Udrzatelnosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit' posledni Naslednd monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porugenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuji v &ase jej
predloZenia,
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b) je v ITMS2014+ evidované akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi viak
v pripade sibeZne prebichajiceho trestného konania pre trestny &in stvisiaci
s Projektom,

¢} je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sulade s
¢lankom 12 VZP a zistenia podas prebiehajiiceho auditu/kontroly predbezne obsahujt
zistenia, ktoré by mohli zakladat’® Nezrovnalost' alebo iné porulenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finané¢nym dopadom.

Prijimatel je povinny predloZit’ Poskytovatel’ovi informacie o monitorovanych Gdajoch na
Grovni Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o zadati
aukonleni realizicie kaZdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o kalendamom dni
ukondenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu akalendarnom dni ukonéenia aktivit
Projektu. Na Ziadost Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inom
termine uréenom Poskytovatelom predloZit' aj iné informacie, dokumentaciu stivisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatefa, s Realiziciou Projektu, Géelom Projektu,
s Aktivitami Prijimatel’a sivisiacimi s G¢elom Projektu, s vedenim uGctovnictva, ato aj
mimo poskytovania dopliiujicich monitorovacich Udajov k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprav  Projektu alebo poskytovania informacii
o monitorovanych Gdajoch na trovni Projektu podl'a prvej vety tohto odscku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zadati
aukonfeni akéhokolvek stdneho, exekutného alebo sprivneho konania vofi
Prijimatelovi, o vzniku a ziniku okolnosti vyludujucich zodpovednost’, o vietkych
zisteniach opravnenych o0sdb na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontroinych
orginov, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré maji alebo méZzu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu audel Projektu. V pripade, Ze Prijimatel'om nie je
mesto, obec, VUC a iné subjekty, na ktoré sa nevztahuje konkurz ani reftrukturalizacia
podla osobitného predpisu, je Prijimatel je tieX povinny informovat Poskytovatela
o zaCati aukondeni konkurzného konania a konkurzu, reStrukturalizainého konania
a reftrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatefa do likvidacie a jej ukondeni. Prijimatel je
povinny informovat’ Poskytovatela o zavedeni ozdravného reZimu a zavedeni nitenej
Spravy.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vietkych
informacii poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji
vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliiyjucich menitorovacich Gdajov
k Ziadosti o platbu musi byt vykonévana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne
formou administrativnej finan&nej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zadkona
o finanénej kontrole a audite.

O zmenach tykajicich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat’ Poskytovatela
v rozsahu podl'a podmienok upravenych v €lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel je opravneny poZadovat od Prijimatela spravy ainformacie viaZuce sa
k Projektu aj nad rimec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) aZ d) tohto ¢ldnku
a Prijimatel’ je povinny v lehot4ch stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnit,, pridom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist o Sikanézny vykon préva.
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11. O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla ¢lanku 61 a65 odsek 8
vieobecného  nariadenia) je  Prijimatel povinny informovat’ Poskytovatel'a
v monitorovacich spravach proj ektu v sulade s ods. 1 tohto &lankn VZP v rozsahu podla
poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Finanénej analyzy je
Prijimate! povinny zohPadnit vietky prijmy, ktoré neboli zohTadnené pri predloZeni
iadosti o NFP. Pri Projektoch generujicich prijmy podla ¢l4nku 61 odsek 3 pismeno b)
vieobecného nariadenia Prijimatel predkiada aktualizovand Finanénd analyzu spolu
s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom posledna®. Pri Projektoch generujucich
prijmy podla glankn 61 odsek © véeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné
dopredu objektivne odhadnat prijem Prij imatel predklada Finan&nu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s tret'ou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujlcich prijmy podla &lanku 65 odsek 8 véeobecného nariadenia, ktoré vytvaraj
Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné
alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, aviak vySie ako 100 000 EUR, Prijimatel’ ma
povinnost’ deklarovat &isté prijmy v monitorovacej sprive S priznakom ,,Zavere¢na®
a rovnako ich aj vysporiadat’ a to najneskor pred schvélenfm zéveretnej ¥iadosti o platbu.
Na Projekty generujlice prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo niZSie
ako 100 000 EUR, sa nevztahuje povinnost monitorovania Cistych prijmov.

12. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb
alebo vykonani stavebnych préc, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato Zzaslanim ziktovace]
faktary a pripadne dalgej podpornej dokumentécie vo formate Dopliiujucich udajov k
preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatefa o
dodani tovarov, poskytnuti stuieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie véak neskér ako ku diu predloZenia Fiadosti
o platbu, na ktori sa Preddavkova platba vzfahuje.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel je povinny pocas platnosti a ni¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost o prispevky, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NEP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych
vtomto &lénku VZP, ostatnych ustanovent Zmluvy o poskytnuti NFP aPravnych
dolkumentov. '

2. Prijimatel sa zavazuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budi obsahovat’ nasledujuce informacie:

a. odkaz na Eurdpsku fniu a znak FEurépskej gnie vsolade s pozadovanymi
grafickymi §tandardmi;

b.
odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujtcich
oznateni EFRR — Eurépsky fond regionalneho rozvoja, BSF — Eurdpsky socialny fond, ENRF —
Eurdpsky namerny a rybérsky fond 2 KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany Z viac ako
jedného fondu, odkaz podfa predchédzajﬁcej vety mdZe prij imatel nahradit’ odkazom na ESIF —
europske Strukturdlne a investi¢né fondy, pricom odkaz na pristusny fond sa vykond formou
nasledujuceho vyhlésenia: ,,Tento projekt je podporeny Z ...... “ priCom sa doplni konkrétny
ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

¢c. logo prislusného OF.
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Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny podas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit’t na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi
byt’ primerany vytke poskytovaného NFP amusi zdGraziiovat’ finanéni podporu
z Burdpskej tinie.

V ptipade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny
zabezpedit' pofas Realizdcie aktivit Projektu inStaldciu dofasného pitafa na mieste
realizicie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

Celkova vyika NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infradtruktiry alebo stavebnych Einnosti.

Dotasny pataé musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko
viditel'nom verejnostou.

Prijimatel je povinny nahradit’ dotasny ptta¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stdlou
tabulou alebo stadlym putatom, alebo umiestnit’ stalu tabulu alebo staly pGta¢ v pripade
Projektu spifiajiceho podmienky v tomto odseku, bez ohfadu na fond, zktorého je NFP
poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov po Ukonéeni realizdcie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stilej tabule alebo staleho pitaca sa vzt'ahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spifia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

Projekt spotiva v nadobudnuti dihodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infragtruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul'a alebo staly pita musi byt dostatodne velky a musi byt’ umiestneny na mieste
lahko vidite'nom verejnost'ou.

Prijimatel’ sa zavizuje uviest na doasnom putaCi a na stalej tabuli alebo stdlom putaci
informécie uvedené v odseku 2. tohto &lanku VZP, v pripade dofasného pitada, stilej
tabule alebo stileho putata aj nazov ahlavny ciel Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpelit', aby informécie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25%
docasného putada, resp. stalej tabule alebo stileho putaga.

V pripade Projektov, ktoré nesplilaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &ldnku VZP,
Jje Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti potas Realizacie aktivit Projektu
otom, Ze Projekt je spolufinancovany zESIF minimélne umiestnenim jedného plagatu
(minimalnej velkosti A3) ato na mieste lahko viditeFnom verejnostou, ako si vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informicie v zmysle Manualu pre informovanie a
komunikéciu, ktory je suastou Metodického pokynu Uradu vi4dy SR &. 16 na programové
obdobie 2014 — 2020,

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpecit, aby ciel'ova skupina alebo
osoby, na ktoré je RealizAcia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétaeho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto &lanku VZP nepouZiji. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
$mirka na mobil, USB kl'ug) je prijimatel NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurépskej finie s
odkazom na EU (povinnost uviest odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), priom
minimélna velkost' znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi
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11.

12,

drobnych predmetoch, na Kktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pouZit’ len znak EU.

Prijimatel sa zavizuje uvadzatl vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaja Realizicie aktivit Projektu asi urfené pre verejnost’ alebo
atastnikov, vratane prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich Ggast’ na
realizovanych aktivitich Projektu informéacie uvedené v odseku 2. pismena a) aZ c) tohto
Wénku VZP, svynimkou podporne] dokumentécie stvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zavizuje uvadzat informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto &lanku VZP.
Uttovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné péasky, dodacie listy apod.) nie je
potrebné oznagovat' v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel je opravneny urcit’ blizsie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikécie vManuali pre informovanie
a komunikéciu.

Ak Poskytovatel' neurdi inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky standard pre opatrenia
voblasti informovania a komunikécie obsighnuty v Manuali pre informovanie a
komunikécia, ktory je sidastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel sa zavézuje, Ze podas Realizécie Projektu a UdrZatelnosti Projektu:

a) budd nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spitiat’ vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hfadiska vlastnickych, resp. inych
usivacich prav vzfahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutel'nostiam,
v ktorych alebo v stivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako
,Nehnutefnosti na realiziciu Projektu). To znamend, ¥e Prijimatel mus{ mat k
Nehnutelnosti na realiziciu Projekiu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v rémci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vritane
podmienok vzfahujtcich sa na tarchy ainé prava tretich osdb viaZucich sa
k NehnutePnosti na realizaciu Projektu. 7  prévneho vztahu Prijimatela
k Nehnutelnostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, ze Prijimatel’ je opravneny
Nehnutelnosti na realiziciu Projektu nerusene a pinohodnotne uZivat’ potas Realizacie
Projektu a pocas Udratefnosti Projektu. MoZe pritom déjst aj ku kombinacii rdznych
pravnych titulov, ktoré toto prévo Prijimatela zakladaji a ktoré sa mdZu navzijom
menit pri dodrzani victkych podmienok stanovenych Vyzvou potas Realizacie Projektu
a Udrzatelnosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho gasti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktore
obstaral alebo zhodnotil v ramei Projektu z NFP alebo z jeho &asti (dalej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP“):

(i) ‘bude pouZivat vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v savislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vjnimkou pripadov, kedy pre zabezpelenie
audrzanie ciefa Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku
nadobudnutého zNFP tretej osobe podfa Schvalenej yiadosti o NFP
alebo v silade s Vyzvou, pri dodrZani pravidiel tykajucich sa $titnej pomoci, ak
sil relevantné,

(i) ak to jeho povaha dovoFuje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovate'ného na Prij imatela podl'a

Strana 32 z 69




(iii)

(iv)

4]

jeho 3tatutarneho postavenia (napr. Zakona o G¢tovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimick podfa bodu (i)
vysiie,

nadobudne od tretich osdb na zéklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
apodmienck obstardvania uvedenych v¢lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, musi byt novy
anepouZivany, priom za novy majetok sa nepovaZuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uZ predtym, &o i len z €asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah anasledne ho opdt’ priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na Casovy faktor,

ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ ozna¢i jednotlivé hnutené veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spbsobom urenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pofas Realizacie
Projektu a UdrZatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajtcich z komunikacie ainformovanosti v zmysle &ldnku 2 odsek 8
a ¢lanku 5 VZP,

bude nadebudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duievného
vlastnictva (autorského prava, prav sivisiacich s autorskym pravom a prava
priemyseln¢ho vlastnictva, vratane préava z patentu, préva na ochranu designu,
prava na ochranu UZitkového vzoru, prava ku know-how) (d'alej vo vieobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom dufevného vlastmictva®), na zklade
pisomnej zmluvy, vritane rdmcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej iéelom/predmetom je aj vytvorenie
alcbo zabezpefenie vytvorenia diela alebo iného priava dudevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt opravneny vrozsahu, vakom to nevyluduji
vieobecne-zaviazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouZit dielo alebo
vykondvat’ priva z priemyselného vlastnictva v stvislosti s Projektom na
zdklade vecne, miestne a fasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného sdhlasu dodavatel'a prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (stihlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu Ziadne obmedzenia
Prijimatel’a pri pouZivani diela alebo pri vykonavani iného prava dufevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzZadovali
dodatotny alebo osobitny siihlas autora na uplatfiovanie majetkovych prav
kdielu alebo dodato¢ny alebo osobitny sthlas majitefa priva na
vykondvanie iného prdva dulevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v désledku oho bude Prijimatel oprdvneny vietky priva
duSevného vlastnictva nerufene a neobmedzene aplikovat’, uZivat’, poZivat,,
§irit, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a
chranit’ a nakladat’ s nimi na Fubovolny G&el, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest' &i poskytnut' Ciastone alebo v celosti tretej osobe, pri¢om
takéto licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienetne.

2.V zmluve podla bodu 1. budil zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,

vyrobcov a subdodavatel’ov Dodavatel'a Prijimaiela.
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3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho
diela alebo iného existujiceho prava du¥evného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatela aktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym oscbam, Prijimatel’ ako nadobiidatel’ musi byt oprdvneny
v rozsahu, vakom to mnevyluduji vieobecno-zavizné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouZit' diclo alebo vykondvat’ préva z priemyselného
ylastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut néel Zmluvy
o poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpetit UdrZatelnost’ Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodatoiné naklady vztahujice sa
k prevadzke majetku z ddvodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo zdévodu pouZivania autorského diela. Za ufelom dodrZania
podmienok uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimatel povinny vyuZit’
vietky moZnosti, ktoré mu umoziuje pravny poriadok, vratane upravy
udelenia licencie analogicky podla bodu 1, pri zohladneni 3tandardnych
licen¢nych podmienok vztahujicich sa na dodvany majetok, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva.

2.  Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt bez predchddzajuceho pisomného suhlasu '
Poskytovatel'a potas Realizicie Projektu a pocas UdrzateI'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,
v celku alebo iastotne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto &lanku alebo s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

c) zataZeny akymkolvek pravom tretej osoby (vratane zaloZného prava),
okrem pripadu, ak podla Peoskytovatela nemé vplyv na dosiahnutic tcelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanic ciela Projektu podla
Yanku 2 odsek 2.2 zmiuvy anie je vrozpore S0 zavizkami, kioré pre
Poskytovatefa  vyplyvaja = 7o zmluvnych  vztahov s Financujiicou
bankow/Financujicou institiciou;
d) zataZeny ziloZnym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicou
bankow/Financujicou institiciou. '
3. Prijimatel je povinny aktkolPvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ ’
az po udeleni prechadzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré
sa vztahujli vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¥ldnku, alebo vo vztahu k takym
{ikonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a 2 tohto
danku. V pripade, ¥e tkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym zNFP povinne
podlieha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel povinny postupovat’ pri tomto
obstarivani v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenych v Prévnych dokumentoch,
pricom Poskytovatel overi stilad tohto obstaravania so zékonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch efte pred vydanim pisomného sithlasu.
Poskytovate! moze udelit’ sghlas s tym, Ze podmienky uvedené v cdseku 1 pismeno. b)
bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismend. a) a b) tohto &lanku 6 VZP sa budd vztahovat na
uréitd East Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho
nebudt vzfahovat vobec. Takyto sihlas mbZe byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide
o majetok, kiory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realiziciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z ddvodov uvedenjch v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo
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Vyzve nemdZe splitat’ podmienky uvedené vodseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii)
av odseku 2 pismend a) ab) tohto €lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v savislosti
s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realiziciu
hiavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podl'a tohto
odseku 3 Zada Prijimatel Poskytovatela, pridom slastou Ziadosti je dosledné vecné
odévodnenie spinenia podmienok na udelenie sithlasu, inak Poskytovatel Ziadost o sihlas
zamietne.

Poruienie povinnosti Prijimatela podla odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podla
odseku. 2 pismena a) aZ d) tohto &lanku méZe v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruienie povinnosti viaZe, predstavovat
Podstatnt zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedent v ¢ldnku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zdroved
berie na vedomie, ¥e scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanic Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok mdZe zakladat' $tatnu pomoc
v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluinych pravnych predpisov SR
apravnych aktov EU, v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit' alebo vymdct
vratanie takto poskytnutej 3titnej pomoci spolu srokmi vo vy3ke, v lehotich
a sposobom vyplyvajlicim z uvedenych prévnych predpisov SR a pravnych aktov EU.
Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho &ast' dotknut konanim alebo opomenutim
Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢ianku 10 VZP.

Prijimatel’ sa zaviizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prislusnym orgdnom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorend pri alebo v suvislosti s Realizciou aktivit Projektu, a tymto
zaroveni udeluje Poskytovatelovi a prisludnym organom SR a EU prdvo na pouZitie
tidajov z tejto dokumentécic na Gdely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohladneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

Porugenic povinnosti Prijimatela uvedenych vodsekoch 1 a 2 tohto ¢&lanku alebo
vykonanie privneho tkonu v stvislosti sMajetkom nadobudnutym zNFP bez
predchadzajticeho pisomného sthlasu Poskytovatefa v zmysle odseku 3 tohto &lanku
VZP, sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v sGlade s ¢ldnkom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Z¢ Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla vicobecne zéviznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou oprivnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vlédneho auditu
alebo Financujica banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je oprvneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchddzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatela postupom podla
glanku 6 zmluvy tykajiiceho sa vyznamnejSej zmeny, za sii¢asného splnenia podmienok
uvedenych v &lanku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v Systéme finandného
riadenia. Prijimatel spolu s oddvodnenou Zadostou o sihlas s prevodom prav
apovinnosti zo Zmiuvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatelovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel’ je ndsledne opravneny
vyziadat' od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poZiadat’ o poskytnutie doplitujicich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie
sthlasu a Prijimatel je povinny poskytnitf Poskytovatefovi poZadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratiia ako lehota na
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Bezodkladné plnenie a spésobom uréenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne
Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a inform4cie vy¥iadané podla predchéadzajicej
vety vstanovenej lehote, Poskytovatel' sthlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel' neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a sithlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP vofi Poskytovatelovi nad’ale] v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadviznosti na §531 a nasl. Obéianskeho zdkonnika, bez ohlPadu
na akékol'vek zdvizky Prijimatela vodi tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
vrozpore spravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde k prevodu prav
apovinnosti zo Zmiuvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajticeho sdhlasu
Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa pova’uje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho East’
v stilade s €lankom 10 VZP,

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatel'a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spoloZnosti, ktora je Prijimatefom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tito zmena nemé vplyv na podmienky poskytnutia prispevku
urené vo Vyzve azédrovedl této zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadviznosti na &lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimatel’ povinny ozndmit’ PoskytovateFovi zmenu vo vlastnickej Struktiire Prijimatel’a
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet'. Poskytovatel
je opravneny po oznfmeni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vy¥iadat od
Prijimatela akukol'vek Dokumenticiu alebo poZiadat. o poskytnutie dopliiujicich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skutodnosti, & zmenou vlastnickej
Struktiry Prijimatela doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel je povinny
poZadovani Dokumentéciu, informé4cie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a sposobom
ur¢enym Poskytovatelom tomuto poskytniit. Neposkytnutie Dokumentécie, vysvetleni a
informécii vyZiadanych podla predchddzajiicej vety v stanovenej lehote, predstavuje
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel' oprévneny uplatnit' voéi
PrijimateFovi zmluvna pokutu podla &lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postipenie pohl'addvky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluduje, bez
ohl'adu na prévny titul, prévnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod sprévy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zéklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmluv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy
o zriadeni ziloZného préva) zPoskytovatela na iny orgin zastupujici Slovenskd
republiku, tento orgdn automaticky vstupuje do vietkych prav a povirmosti Poskytovatela
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZiiujti pristusné prévne predpisy SR
upravujuce jeho posobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clinck8 = REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti
NEP a ukongit’ Realiziciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Véas. Prijimatel je povinny
pri zamySlanej zmene terminu Ukondenia realizécie hlavnych aktivit Projektu podat’
Ziadost' ozmenu a postupovat’ v silade s ¢&lankom 6 odseky 6.3 a6.9 zmlyvy. Pri
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Ukondeni realizicie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukazat’ splnenie
podmienok Ukondenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok
vyplyvajucich z definicie Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

Defi Zagatia realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formulir vITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaslat
PoskytovateFovi do 20 dnf od za&atia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v)
definicie Zagatia realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v &lanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umoZiiuje Zadatie realizicie hlavnych aktivit Projektu v &ase predchadzajicom
u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutotne zacal s Realiziciou hlavnych
aktivit Projektu pred uG€innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je poviony zaslat’
Poskytovatelovi Hlasenie o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formuldra v
ITMS2014+ do 20 dni odo dila nadobudnutia G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,

V pripade, ak Prijimatel’ poruli svoju povinnost' oznamit' PoskytovateFovi Zadatie
realizdcie hlavnych aktivit Projekiu prostrednictvom zaslania Hldsenia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS2(14+, za Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje deii,
ktory je uvedeny v tabulke €. 5 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany defi
Zactatia realizicie hlavnych aktivit Projektu,(prvy defi kalendarneho mesiaca) ato bez
ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zadal.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit' Realiziciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizdcii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu€ujica zodpovednost’ (d'alej len ,,OVZ¥),
a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapogitava do doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, pricom v8ak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukon&end
najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia oprdvnenosti podla pravnych aktov EU, t,.
do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na zaklade ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpeti Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup podl'a tohto odseku 3 sa bude analogicky aplikovat’
aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP zddvodu OVZ (ods. 6
pismeno ¢) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b} tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel' dostane do omeSkania:

a) svykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zdklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac
ako 30 kalendarnych dni, a to po dobu omeSkania Poskytovatela; v pripade, ak tato
Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo
pravne akty EU nestanovujsi lehotu na vykonanie tkonu alebo postupu, PrijimateF je
opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
kalend4rnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost’ zatat’ konat'. V pripade ZoP sa
lehota uvedend v predchédzajicej vete polita odo diia splatnosti ZoP uvedenej
v &lanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplatf, ak bolo omeSkanie
Poskytovatel'a zavinené Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel’ vykona predmetny
ukon alebo postup, dilom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Gkonu alebo postupu je
Prijimatel’ povinny pokraovat’ v Realizacii hlavaych aktivit Projektu alebo

b) svykonom finanénej kontroly verejného obstardvania podl'a ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omegkania Poskytovatela.

Doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vyssie prediii o Cas omeSkania Poskytovatela, pricom vSak Realizicia
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hiavnych aktivit Projektu musi byt ukondend najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravanych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vznikn OVZ alebo po tom, €0 sa 0 ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutoénost’ podla odseku 4 tohto &lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatefovi pozastavenie Realizacie hlavaych aktivit Projektu spolu s uvedenim
ddvodov pozastavenia podfa odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podfa odseku 3 a/alebo skutotnosti podl'a odseku 4 tohto &lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skuto&nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuto&nosti podl'a odseku
4, détum vznikn OVZ alebo skutotnosti podla odseku 4, k omu priloZi prisludnd
dokumentaciu preukazujucn vznik OVZ alebo skutognosti podla odseku 4. Dotudenim
tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaja 0¢inky pozastavenia Realizécie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP, to
viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢&lanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznatne preukéze skor$i vznik OVZ a Poskytovatel tento skor¥i
vznik pisomne akeeptuje. V oznAmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych akiivit
Projektu z dévodov podfa odseku 3 tohto &lanku VZP Prijimatel uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizécie hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizicie hlavnych aktivit Projektn tyka len niektorych hlavaych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpotte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy 0 poskytnuti NFP a v Prilohe €. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory).- Ak v oznédmeni o pozastaveni Realizicie
hlavnych aktivit Projektu nie st ¥pecifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vietkych hiavnych aktivit Projektu, na ziklade Eoho z hfadiska
opravnenosti vydavkov nastavaji u&inky uvedené v odseku 10 prva veta tohto &lanku;

b) vpripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu pod¥a odseku 4 pismeno
a) tohio &lénku, do$lo kuplynutiu leh6t na preplatenie podane; ZoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NEP aPrijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej
ZoP;

¢) v pripade pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych
Zmiuvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajiiceho konu alebo postupu a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil ako defi
pozastavenia tridsiaty prvy kalendamy defi po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
b) tohto &lanku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Praviymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajticeho  ikonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia prvy kalendamy defi po
uplynuti tychto lehdt {prvy defi omedkania Poskytovatela).

V ptipade, e nejde o OVZ Poskytovatel' pisomne ozndmi Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
z ddvodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku &oho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:
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a) v pripade nepodstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to aZ do
doby odstranenia tohto porudenia zo strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného porulenia Zmluvy o poskytuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel neodstiipil od Zmluvy o poskytnut{ NFP, a to aZ do doby odstranenia
tohto poruienia zo strany Prijimatel’a,

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vzt'ahujici sa na aktivitu alebo jej &ast’ vykonand v rimci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doflo k u¢inkom pozastavenia Projektu podfa odseku 5 tohto
&lanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi doslo aZ
v &ase po vzniku Gi¢inkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto Elanku,

d) a* do doby, kym vznikne riadne zabezpefenie zavizkov voli Poskytovatelovi
stvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle €lanku 13 odsek 1 VZP,

¢) vpripade zafatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizdciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vo¢i Prijimatelovi,
osobam konajicim v mene Prijimatefa alebo inym osobam v priamej sGvislosti s
’ Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie zNezrovnalosti na trovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
porugenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podFa &lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeZne obsahuji
zistenia, ktoré vyZaduji dofasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukédzanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

h) v pripade, ak dolo k zagatiu konania tykajiiceho sa poskytnutia pomoci nezlu¢iteInej
s vniitornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na €lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najma konania tykajiceho sa neozndmenej alebo protiprdvnej pomoci
podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovujii
podrobné pravidld na uplatfiovanie &lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému Statu
pozastavit akikolvek protipravnu pomoc, kym Keomisia neprijme rozhodnutie

& o zlutiteInosti pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalenddmych rokov.

7.  Poskytovatel md¥e pozastavit poskytovanie NFP, vrdtane vietkych procesov s tym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZz do jej odstrédnenia aak k odstréneniu
neddjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel je opravneny
vsilade so vieobecnym nariadenim, Systémom finanéného riadenia ana to
nadvizujocimi Pravnymi dokumentmi odstapit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre
podstatné poruSenie Zmluvy ¢ poskytnutf NFP alebo vykonat' finanént opravu Casti NFP.

8. Poskytovatel oznimi Prijimatefovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto &lanku VZP. Dorugenim tohto ozndmenia
Prijimatel’ovi nastivajt G&inky pozastavenia poskytovania NFP.
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10.

11.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vritane vietkych procesov stym
svisiacich v zmysle odseku 6 alebo 7 tohto &linku av ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedic konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania
NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze dbjde k automatickému pozastaveniu Realizacie
aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa vtakom pripade nedostiva do omeSkania
s plnenim svojich povinnosti podfa Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatefovi nevznika
Yiadne privo ztakéhoto ne/konania PoskytovatePa, ktoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto &ldnku VZP. Zaroveii pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a siihlasi s
tym, Ze v pripade, ak vynaklad4 potas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by
inak boli opravnens, tieto vydavky nebudi povaZované za opravnené, pretoZe nevznikli
podas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (¢ldnok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realiziciou hlavnych aktivit
Projektu. Ked'Ze Realizécia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku
pozastavend, takto vynaloZené vydavky nebudd Prijimatelovi preplatené, ato aj bez
ohfadu na zdvizky, ktoré moéZu vtejto suovislosti Prijimatelovi vzniknit' najmé
v stvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Doddvatelmi. Ak Poskytovatel v ozndmeni
o0 pozastaveni poskytovania NFP podfa odsekov 6 a7 tohio ¢lénku uviedol konkrétne
Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, désledky uvedené v tomto
odseku 9 sa tykaju len v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov.
Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poZiada, poskytn(it’ mu vSetku poZadovani
nevyhnutnt st¢innost’ v silade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol
schopny opit’ pokradovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatefom podas obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudi pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vzt'ahujlice
sa na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v tej
&asti, ktora bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré
sd podra prilohy &. 3 (Rozpo&et Projektu) zahrnuté pod Eastou Projektu, ktorej realizicia
nebola pozastavena v nadviznosti na ozndmenie Prijimatela podl'a odseku 5 tohto ¢lanku
VZP. Z hladiska postidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimate!’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porugenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle odseku
6 tohto &lanku prekdZkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tohto &lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak stasne nedoSle k poruSeniu
povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doglo k zéniku OVZ, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto €lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost” v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorudit Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych
porufeni Zmluvy o poskytnutl NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatefovi nebrdni iny vykonany pravny ukon alebo akdkolvek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajiica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z prévnych aktov EU
alebo zPravnych dokumentov tykajiicich sa Nezrovnalosti a zarovefi podla overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedajii skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku, pismena
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13.

14.

a) ac) vy&ie, sa doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlzuje
o dobu, potas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi z tohto
ddvodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade z4niku OVZ podla odseku 6. tohto &ldnku VZP sa Poskytovatel' zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatefovi.

V ka¥dom momente pozastavenia Realizcie hlavnych aktivit Projektu zdévodov
existencic prekdzky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel' opravneny skontrolovat), &i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR apravonych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa
vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten 0Cel je Prijimatel’ povinny na
poziadanie Poskytovatela preukdzat dodrziavanie vietkych svojich povinnosti
vyplyvajicich pre neho zPravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavézkov
tykajcich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najm# zmluvnych a inych
vzt'ahov s Dodévatel'om.

Utinky OVZ s obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekédzka, s ktorou su tieto G¢inky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zdkonnika). Zanik prekazky, ktord mé povahu OVZ,
je Prijimatel’ povinny jednozna¢ne preukdzat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Clénok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, ¢ Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné ukontit' riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukon&enie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zaroveii splnenim zAvizkov oboch zmluvnych strén, &o potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pri€om zaviizky sa
povaZuju za splnené podra &lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne vkondenie zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odst@penim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytmuti NFP méZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstiipit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porugenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v prlpadoch ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, ¢ pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné
ustanovenia Obchodného zédkonnika o odstipeni od zmluvy (§344 anasl. Obch. zak.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaj zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case
bolo rozumné predvidaf s prihliadnutim na el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, Ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zAujem na ploeni povinnosti pri takom
porufeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.

b) Na tgely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimatefa povaZuje najmé:
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i)

iii)

vi)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v ddsledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie 0Géelu Zmluvy o poskytnuti NFP afalebo ciefa Projektu a sicasne
nepdjde o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v élanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v €élanku 2 odseky 3 aZ 5
avdlanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vieobecndho nariadenia a Pravoych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikiciu Podstatnej zmeny zo strany Orgénov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finandného riadenia, ak boli
Zverejneng,

nesplnenie alebo poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo
Vyzve; za podstatné porudenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostdva zobjektivneho hl'adiska splnend, ale inym
spdsobom, ako bolo uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

poru§enie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podl'a &lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skuto&nost’, ktorti Prijimatel’ neozndmil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povaZovanid za podstatné poruSenie zmluvy alebo ak nie je
povaZovana za podstatné porudenie zmluvy, mi tak zédvaZne negativny dopad na
Realiziciu aktivit Projektu a/alebo UdrZatenost’ Projektu a/alebo 0¢el Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit’,

poskytnutic nepravdivych alebo zavadzajlicich informécii Poskytovatelovi
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP po&as udinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o NFP PoskytovatePovi, ktorych spoloénym
zakladom je skutoCnost’, Ze Prijimatel’ nekonal dobromysePne alebo v sfvislosti
s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal Gkon v sdvislosti s Projektom, ktory by
vsilade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tidajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zaklade takte
poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal dkon v stvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajicich informéacii pre Ggely urtenia vyiky NFP pri Projektoch generujucich
prijemy;

ak Prijimatel nezatne s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujuceho zaliatok prvej hlavnej Aktivity a sGfasne ak Prijimatel’ nepoZiada
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podfa &lanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
v spojeni s &lankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedeni zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svoju povinnost Zafat' realizaciu
hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podla
¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neukonéenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukon&enia realizacic

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel poZiadal
o predi¥enie Realizécie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej prediZenie v zmysle &lanku
6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vidy,
ak déjde kneschvaleniu predienia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému v élanku 6 odsek 6.9 pismend a) a c) zmluvy,
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viii)  poruSenie zavizkov tykajucich sa vecnej afalebo Casovej stranky Realizacie

aktivit Projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, spbsob jeho
realizicie, a/alebo ciel' Projektu alebo na dosiahnutie ufelu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najm# o zastavenie alebo preruSenie Realizdcie aktivit Projektu z
dbévodov na strane Prijimatela, ak ho nie je moZné podradit” pod dévody uvedené
v ¢lanku 8 VZP, poruSenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6
zmluvy, nedodrZanie skutofnosti, podmienok alebo zdvizkov tykajucich sa
Projektu, ktoré boli uvedené v Schvilenej ziadosti o NFP,

ix) porudenie zdvizkov tykajicich sa obstarania tovarov, sluZieb apric vramci

Projektu spbsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti
NFP, vzikene o VO alebo v Privnych dokumentoch ktoré boli vydané pre
vykonanie Verejného obstardvania alebo iné¢ho postupu obstardvania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finaniného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikdcii postupu podla §41 alebo § 41a
zékona o prispevku z ESIF; porusenie zaviizkov sa vztahuje najmi na poruSenie
zdkazu konfliktu zéujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom
postupe obstardvania v zmysle §46 zikona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu koluzie alebo akejkolvek formy dohody
obmedzujicej sit'aZ medzi Uspeinym uchddzadom a ostatnymi uchadzadmi alebo
uspe¥nym uchadzatom a Prijimatefom pri vykonanom Verejnom obstardavani alebo
inom postupe obstaravania, ktord identifikoval Poskytovatel' alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v rdmci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohfadu na to, ¢i Protimonopolny trad rozhodol o poruseni zikona &.
136/2001 Z. z. o ochrane hospodérskej sitaze a o zmene a doplneni zékona
Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o organizicii ministerstiev a ostatnych
Ustrednych orgdnov §tdtnej spravy Slovenskej republiky vzneni neskorich
predpisov; k aplikécii tohto bodu ix) mbze ddjst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvéznosti na prévoplatné rozhodnutie prisluiného Stitneho
organu alebo v nadviznosti na vykonant kontrolu Prijimatela, bez ohl'adu na
vysledok predchédzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vzt'ahu
k Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel svojim zavinenim nezaéne VO alebo iny spdsob obstaravania podla
Elanku 3 VZP na vyber Dodévatela najneskdr do 3 mesiacov od nadobudnutia
uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (pokial' vo Vyzve na predkladanie Ziadosti nie
je uvedené inak) alebo do 45 dni od zruenia predchddzajiceho VO alebo do 45 dni
od ukonCenia zmluvy s Dodavatefom z predchadzajiceho VO alebo do 45 dni od
dorucenia &iastkovej spravy zkontroly/spravy zkontroly od Poskytovatel'a
vztahujlcej sa k bezprostredne predchidzajucemu VO, ktord obsahuje oznamenie
Poskytovatel'a v zmysle €lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dila dorudenia ozndmenia o schvéleni ex-ante

kontroly nezverejni oznamenie o zafati Verejného obstaravania vo Vestniku
verejného obstardvania, ani nepoZiada o predlZenie tejto Ichoty sriadnym
od6vodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaZe spachanie trestného &inu v stvislosti

s Projektom, a to napriklad v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotend
staZnost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu ziujmov
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c)

d)

alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviovanie alebo porusovanie skonstatuji
aj bez staZnosti alebo podnetu na to oprévnené kontrolné organy;

xiii)  poruSenie povinnosti Prijimatefom podfa &lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohfadu na to, & doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatela podFa &lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych 0s6b, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizdciou aktivit Projektu
alebo s UdrZatePnostou Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost’ v zmysle
véeobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takato Nezrovnalost sa povaZuje
za Podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhldsenie konkurzu na majetok Prijimatefa alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie.
Uvedené sa nevztahuje na Prijimatelov, ktorymi sfi obce, mesta, vUC ainé
subjekty, na ktoré sa nevztahuje konkurz ani redtrukturalizacia podia osobitného
predpisu;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla &énku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii) porusenie danku 4 odsek 7 druha veta, dlanku 7 odsek 1, Slanku 10 odsek 1,
#lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v &lénku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedo3lo k dodaniu tovarov, poskytnutiu shazieb aiebo vykonaniu stavebnych
pric, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby spdsobom aV lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodévatefom v nadviznosti na
&lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) ka¥dé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznadené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porufenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Ukonu zo
strany Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajiici pisomny sthlas Poskytovatel'a
v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ikonu zo strany
Prijimatela bez Ziadosti 0 takyto stihlas.

Porugenie dalsich povinposti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v praviych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, kioré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuji za podstatné poruenia, st nepodstatnym poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskymnuti NFP je Zmluvna strana
oprévnen4 od Zmluvy o poskytmuti NFP odstipit’ bez zbytotného odkladu po tom, ako
sa o tomto poruseni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, e s ohfadom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytovatefa, mbZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP predchadzat povinnost vykonat kontrolu u Prijimatela, pripadne
povinnost’ realizoval’ iné osobitné postupy aukony. Z uvedenc¢ho dovodu preto
Prijimatel suhlasi s tym, e na rozdiel od $tandardnej obchodno-privnej praxe, pri
odstipeni od Zmluvy © poskytnuti NFP pojem .bez zbytocného odkladu® zahffia dobu,
po ktord st v priame;) nadviznosti vykonavané Ukony Poskytovatel'om podla
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predchadzajicej vety. V pripade nepodstatného porufenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana oprdvnend odstipit, ak strana, ktord je v omefkani, nesplni svoju
povinnost’ ani v dodatoCnej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnuta
v pfsomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnend poskytnit dodatoénd lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie poruSenej povinnosti, priom ani poskytnutie takejto dodatodnej lehoty sa
nedotyka toho, ¢ ide o podstatné porudenie povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného
zékonnika).

f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G&inné diom dorudenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
doru¢ovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvni strana
opravnend od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspoil jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu
Zmbluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni
a Zmiuvné strany su opravnené postupovar podla prislufnych ustanoveni Obchodného
zdkonnika a podporne Obéianskeho zikonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tie préva
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maji platit aj po skonéeni
Zmluvy oposkytnuti NFP, a to najmid privo apovinnost poZadovat vritenie
poskytnutej &iastky NFP, pravo na ndhradu Skody, ktord vznikla porufenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v &linku 7.2 zmluvy a dal§ie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP podFa svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do ome§kania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dsledku
porugcnia, resp. ncsplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP PrijimateFom.

j} 'V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovatela vratit WFP alebo jeho &ast. Této povinnost' Prijimatefa sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢&lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznaéujlicom
podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvddza, Ze Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho East’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ sahlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinnost’ vrétit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podFa &lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
mbZe Prijimatel’ tito vziat’ spét’ iba s pisomnym suhlasom Poskytovatel'a. Vypovednd doba
je jeden mesiac odo dfia, kedy je vypoved dorudena Poskytovatelovi. Podas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji tkony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych
prav apovinnosti, najmi Poskytovatel’ vykona tkony wvztahujlice sa k finanénému
vysporiadaniu s Prijimatefom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny poskytnutf vietku potrebni silinnost. Zmluva o poskytnuti NFP
zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v ddsledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h)
tohto ¢lanku.
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Cranok 10

1.

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VvZTAHOV

Prijimatel sa zavazuje:

a)

b)

d)

€)

g

h)

vratit NFP alebo jeho gast, ak ho nevycerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nezittoval celd sumu poskytnutého
predﬁnancovania alebo zdlohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevysujuca 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na hrmnG  sumu celkového nevylerpaného NEP alebo jeho Zasti
z poskytnuty’rch zalohovych platieb alebo z poskytnut;’fch predﬁnancc)Vani,

vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevyéujﬁca 40 EUR podla § 33
odsek 2 zakona 0 prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

yratit NFP alebo jeho gast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP a poruenie povinnosti znamena porudenie finan&nej
discipliny podfa § 31 odsek 1 pismena a), b), ©) zakona o0 rozpotiovych
pravidlach; suma neprevy3ujlica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona ©
prispevku zESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho gast’ systémom
refundécie alebo na ghrond  sumu celkového NFP alebo jeho Cast
pezaftovanych zalobovych platieb alebo predﬁnancovani,

vratit NFP alebo jeho ast, ak v savislosti s Projektom bolo porudené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohfadu na
konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) atoto porudenie
znamend Nezrovnalost a nejde o porulenie finanénej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), ¢) Zakona 0 rozpoc‘;tovjfch pravidlach alebo o zmluvnd
pokutu podfa ¢anku 13 odsek 5 VZP; yzhtadom k ckutotnosti, Ze Za
Nezrovnalost sa povaZuje také porulenic podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym s5a spaja povinnost vritenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak
Prijimatel takyto NFP alebo jeho gast nevrati postupom stanovenym V
odsekoch 4 az 10 tohto Slanku VZP, bude sa na toto porudenie podmienok
Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpottovych
pravidlé.ch; suma neprevysujica 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zédkona O
prispevku z ESTF sa uplatni na ghrond sumu Nezrovnalosti,

vritit NFP alebo jeho ast, ak Prijimatel porusil pravidla a postupy verejncho
obstardvania atoto porudenie malo alebo mohio mat vplyv na vysledok
verejného obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujlice sa na obstardvanie
sluZichb, tovarov a stavebnych préc, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon
o VO; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona O prispevku
2 ESTF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ast,

yr4ti¢ NFP alebo jeho Cast, ak porudil zékaz neleglneho zamestnavania
cudzinca podla § 33 ods. 3 zdkona 0 prispevku Z ESIF; suma neprevySujaca 40
EUR podfa § 33 ods. 2 zékona © prispevku 7 ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho dast,

yratit NFP alebo jeho Cast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NEP alebo ak doslo k zéniku Zmluvy © poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dovodu mimoriadneho ukontenia zmiuvy; suma neprevy‘éujﬁca
40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona © prispevku 2 ESIF sa uplatni na poskytnut)"
NFP alebo jeho tast,

vratit &isty prijem Z Projektu v pripade, ak bol polas Realizicie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finanéného ukondenia Projekiu vytvoreny prijem
podla lanku 61 v&eobecného nariadenia; vratit ing Cisty prijem z Projekiv
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v pripade, ak bol podas Realizicie aktivit Projektu vytvoreny prijem podFa
¢lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia; suma neprevy¥ujiica 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiinje,

1) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zikona o rozpodtovych pravidlach vzniknuty na zaklade drodenia poskytnutého
NFP (dalej len ,vynos“); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP
systémom zélohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujiica 40
EUR podla § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa vtomto pripade
neuplatiiyje,

J)  ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast’ v pripade, ak Prijimatel’
nedosiahol hodnotu Meratelného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvalenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5% oproti schvilenej hodnote, ato
Umerne so zniZenim hodnoty Meratelného ukazovatePa Projektu vo vzfahu
ktym hlavnym Aktivitim, ktoré prispievaji k dosiahnutiu zniZovaného
MerateI'ného ukazovatel'a Projektu. Spésob vypottu sumy, ktori m4 Prijimatel
vratit' podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom
sidle. Suma neprevy3ujuca 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zékona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho éast,

k) vratit preplatok vzniknuty na zdklade zi&tovania Preddavkovej platby
najneskdr spolu s predloZenim doplfiujticich tidajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto &linku
VZP sa Prijimatel zavizuje odviest’ vynos do 31. janusra roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vritenia &istého prijmu (za
i¢tovné obdobie) podla odseku 1 pismeno h) tohto &lanku VZP sa Prijimatel zavizuje
vratit’ Sisty prijem do 31. janudra roku nasledujticeho po roku, v ktorom bola zostavena
U¢tovna zdvierka alebo ak sa na Prijimatela vzt'ahuje povinnost overenia actovnej
zivierky auditorom v silade sustanoveniami zdkona o Gétovnictve o overovani
uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola @tovni zivierka auditorom
overend. Prijimatel sa zavizuje ozndmit’ aj cez verejnu &ast ITMS2014+
Poskytovatelovi prislusni sumu vynosu alebo &istého prijmu najneskér do 16. janudra
roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena
uftovna zavierka, resp. v ktorom bola u&tovna zivierka overena auditorom a poZiadat’
Poskytovatel'a o informéciu k podrobnostiam vrétenia &istého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr. ¢ U&tu, variabilny symbol). Poskytovatel zasle tito informaciu
Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizicii Ghrady prijimatel’ uvedie variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti
IMTS2014+. Ak Prijimatel vrati &isty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Vias
v siilade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto &lanku VZP sa nepouijii.
Ak Prijimatel Cisty prijem alebo vynos Riadne a V&as nevréti, resp. neodvedie,
Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vritenia NFP alebo
jeho Casti vzniknutej podFa odseku 1 pism. a) aZ g) a pism. j) tohto &lanku VZP ana
Prijimatel'a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho &asti podPa odsekov 3 aZ 9 tohto
¢lanku VZP vzt'ahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tohte &l4nku
VZP iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vritenia NFP alebo jeho Zasti stanovi
Poskytovatel v ZoV, ktorn zagle Prijimatelovi aj elekironicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zavdznému uplatneniu niroku Poskytovatela na vritenie NFP alebo jeho
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asti na zaklade ZoV dochddza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej Casti
ITMS2014+, Prijimatel je o zverejneni ZoV vo vereinej ¢asti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifikaénou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na
e-mailovi adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vyiku NFP, ktori ma
Prijimatel vratit a zéroven uréi ¢isla G€tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vréatenie
vykonat'..

Prijimatel sa zavézuje vrétit NFP alebo jeho Zast uvedeny v ZoV do 60 dni odo difa
dorudenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej &asti ITMS2014+. Defi dorucenia vo vergjnej
gasti ITMS2014+ je totoZzny s diiom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlZnfkovi® v
systéme ITMS2014+. Ditom nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej &asti
TTMS2014+ zadina plynit’ 60 diiova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade
zidtovania Preddavkovej platby je Prijimatel je povinny vratit najneskdr spolu s
predlozenim Doplitujicich dajov k preukézaniu dodania predmetu plnenia. Ak
Prijimate! tieto povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel:

a. oznémi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislu$nému spravnemu orgénu (ak ide
o porugenie finanénej discipliny) alebo

b. ozndmi porudenie pravidiel a podmienok uvedenych vZmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podFa § 41 odsek 2 aZ 4 alebo § 41a odsek 2 zdkona o prispevku
7 BSIF alebo

d. postupuje podfa osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohPadavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom organe (napr.
na sade).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na ucet; Prijimatel’, kiory
je tatnou rozpoétovou organiziciou realizuje vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby
na Gdet alebo formou rozpoétového opatrenia v sulade so Ziadost'ou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na u&et je Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v rémci ITMS2014+ s uvedenim jedinetného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela,
ktory je Statnou rozpodtovou organizaciou.

Ak nie je moiné vritenie NFP alebo jeho &asti formou platby na udet vykonat

prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v rdmci ITMS2014+ (napr. v pripade

nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v TTMS2014+), Prijimatel vykond vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedineéného, TTMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho asti formou rozpo&tového opatrenia vykona Prijimatel, ktory je
¥tatnou rozpo&tovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpe&enic vyuZitia prikazn na SEPA inkaso ako sp&sobu vratenia NFP alebo jeho
asti sa Prijimatel najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso
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prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto &lanku VZP zavizuje zabezpeit
nasledovné:

a. Prijimatel udeli suhlas na dhradu pohl'adivok prosirednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, %e podpie Mandat na inkaso; ak je v stilade s § 42 zikona
o prispevku zESIF potrebné vrdtit NFP alebo jeho Gast aj na ulet
certifikaéného organu, Prijimatel podpiSe Manddt na inkaso aj v prospech
certifikaéného organu; vzor Manditu na inkaso dodd PrijimateFovi
Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na ziklade podpisaného Mandétu na inkaso zada sthlas s inkasom v
banke, v ktorej ma zriadeny Glet, z ktorého chee realizovat’ vratenie NFP alebo
jeho Casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatefom neopraviiuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finanénych prostricdkov z G¢tu Prijimatela. Mandét na inkaso bude
vyuZity aZ na zdklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+
a sluzi na zjednodudenie vysporiadania finandnych vztahov.

PohFadévku Poskytovatela vodi Prijimatelovi na vrtenic NFP alebo jeho &asti a
pohladivku Prijimatela vo&i Poskytovatefovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je mozné vzijomne zapolitat' podfa podmienok § 42 zakona o
prispevku  zESIF. Ak k vzdjomnému zapotitaniu neddjde zdévodu nesiihlasu
Poskytovatel'a, Prijimatel je povinny vratit sumu urfend v ZoV u? dorudenej
Prijimatelov podla odsekov 2 aZ 9 tohto &lanku VZP do 15 dni od doru€enia ozndmenia
PoskytovateFa, %e s vykonanim vzijomného zapoitania nesihlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktord okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia
odsekov 2 aZ 9 tohto &lanku VZP sa pouZiji primerane. Ustanovenie tohto odseku sa
neuplatni v pripade Prijimatel'ov, ktorymi st Stitne rozpodtové organizacie (vyplyva z
§42 ods. 6 zakona o prispevku z ESIF).

Ak Prijimate! zisti Nezrovnalost suvisiacu s Projektom, zavéizuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatelovi,
b. predloZit’ Poskytovatel'ovi prisluiné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalosti

a
¢. vysporiadat’ tito Nezrovnalost' postupom podla odsekov 5 aZ 10 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouiji.

Uvedené povinnosti mé Prijimatel do 31.08.2027. Této doba sa predizi ak nastand
skutodnosti uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia, ato o &as trvania tychto
skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Zasti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred
realizovanim uhrady oznami Poskytovatefovi vy¥ku vratenia prostrednictvom verejnej
Zasti ITMS2014+ (z dévodu evidencie pohladavky na strane PoskytovateFa). Nésledne pri
realizacii ihrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej éasti [ITMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho &ast na spravne Gty alebo pri uskutotnenf dhrady
neuvedie sprivny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
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zévizok Prijimatela zostiva nesplneny a finanéné vztahy vo€i Poskytovatelovi sa
povaZuju za nevysporiadané.

14. Proti akejkoPvek pohPadivke na vritenie NFP ako aj proti akymkoPvek inym
pohfadévkam Poskytovatela vo&i Prijimatefovi vaniknutych z akéhokofvek pravneho
ddvodu Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapo&itat' aktikol'vek svoju pohadavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.  Prijimatel, ktory je Gétovnou jednotkou podla zdkona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve
v zneni neskor¥ich predpisov sa zaviizuje uttovat o skutonostiach tykajicich sa
projektu

a) na analytickych uttoch v &leneni podfa jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme' v &leneni podla jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych 0&tov v &leneni podla jednotlivych
projektov, ak Gétuje v ststave podvojného uctovnictva,

b) v adtovnych knihdch podla § 15 zdkona & 431/2002 Z. z o uétovnictve
v znenf neskordich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznafenim Projektu v
uttovnych zdpisoch, ak Gétuje v sistave jednoduchého Gtovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je u&tovnou jednotkou podla zdkona &. 43172002 Z. z. o
tétovnictve v zneni neskor¥ich predpisov, vedie evidenciu majetku, zdvizkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona & 431/2002 Z. z. o 0étovnictve
v zneni neskordich predpisov) tykajucich sa Projektu v Gétovnych knihdch podla § 15
odsek 1 zdkona & 431/2002 Z. z. o udtovnictve v znen{ neskordich predpisov (ide
o Giétovné knihy pouZivané v stistave jednoduchého tiétovnictva) so slovnym a iselnym
oznadenim Projektu pri zépisoch vnich, priom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zApisov a spdsob ocefiovania majetku a zdvizkov sa primerane pouZiji
ustanovenia zdkona & 431/2002 Z. z. o udtovnictve v zneni neskorSich predpisov
o titovnych zapisoch, itovnej dokumenticii a spdsobe ocefiovania.

3.  Zaznamy v Uétovnictve musia zabezpeit' Udaje na ufely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit' zdklad pre narokovanie platieb
a ulah&it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisludnych organov.

4.  Prijimatel uchovava a ochrafiuje G¢tovna dokumentaciu podfa odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a ind dokumentdciu tykajicu sa Projektu v silade so zdkonom &.
431/2002 Z. z. o GEtovnictve v zneni neskordich predpisov a v lehote uvedenej v ¢ldnku
19 VZP.

3. V stivislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podfa &ldnku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovatel dohodne s Prijimatefom spdsob monitorovania (istych
prijmov z projektu podla ¢lanku 61 veobecného nariadenia a vedenia zdznamov u
Prijimatela, a to na Gely zdokladovania a preukazania skutoénosti tykajtcich sa Eist¢ho
prijmu z Projektu uvedenych v Néslednych monitorovacich sprévach.

Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zikona €. 431/2002 Z. z o Gtovnictve V
zneni neskordich predpisov.
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Ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo tizemia Slovenskej republiky, je
povinny viest' Gi€tovnictvo tykajlice sa poskytovania prispevku podra pravneho poriadky
Statu, na dzemi ktorého m4 sidlo alebo miesto podnikania.

Ak sa podla Vyzvy poskytuji finandné prostriedky z NFP dalej uZivatelovi, Prijimatel
Je povinny zabezpegit, aby bol uZivatel v zmluve medzi Prijimatelom a uZivatelom
viazany zévizkami vyplyvajicimi z odsekov 1 az 4 tohto &l4nku primerane,

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najmai:
a. Poskytovatel' a nim poverené osoby,

b. Utvar vniitorného auditu Riadiaccho orgénu alebo Sprostredkovatel'ského
orgdnu a nimi poverené osoby,

¢. Najvy3si kontrolny tirad SR a nim poverené osoby,

d. Orgén auditu, jeho spolupracujice orgény (Urad vlidneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

¢. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eur6pskeho dvora auditorov,
f. Orgén zabezpedujici ochranu finanénych ziujmov EU,

g Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v stilade s prisluinymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sihrn &innosti Poskytovatela anim prizvanych osob,

ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, silad narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
lidajov predloZenych zo strany Prijimatela a sivisiacej dokumentécie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodr¥iavanie hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a tgelnosti
poskytnutého NFP, ddsledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vrdtane dosiahnutych hodnét MeratePnych ukazovateFov Projektu a dalsie
povinnosti stanovené Prijimatefovi v Zmluve o0 poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavanéd vsilade so zdkonom o finanénej kontrole aaudite ato najm§ formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby afinanénej kontroly na mieste.
V pripade, ak sii kontrolou vykonavanou formou administrativnej finan&nej kontroly
povinngj osoby alebo finandnej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruéi
Poskytovate!' Prijimatelovi navrh &iastkovej spravy z kontroly/ ndvrh spravy z kontroly,
priom Prijimatel’ je oprdvneny podat v lehote urlenej oprdvnenou osobou pisomné
namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporidaniam, k Iehote na predloZenie
pisomného zoznamu opatreni prijatych na népravu zistenych nedostatkov a na odstranenie
pri¢in ich vzniku (dalej len ,,prijaté opatrenia®) a k lehote na splnenie prijatych opatreni,
uvedenym v navrhu &iastkovej spréavy alebo v ndvrhu spravy z kontroly. Po zohladneni
opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel zaslal namietky v lehote) zasiela
Poskytovatel’ Prijimatelovi giastkovii spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje
vietky naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finanénej kontrole a audite. Kontrola
aaudit st skondené diiom zaslania spravy Prijimatelovi. Zaslanim Ciastkovej spravy je
skonCend t4 ¢ast’ kontroly/auditu, ktorej sa iastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit
zastavend/zastaveny  zd6vodov  hodnych osobitného zretefa  kontrola/audit je
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skonena/skondeny vyhotovenim zdznamu s uvedenim dévodov jejfjeho  zastavenia,
Zaznam sa Prijimatelovi nezasiela, ak medziasom zanikol.

Prijimatel’ sa zavdzuje, e umo¥ni vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych oséb na
vykon Kontroly/auditu v zmysle prislu¥nych pravnych predpisov SR a prévnych aktov EU,
najmé zékona o prispevku z ESIF, zikona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimate? je poas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukdzat' oprivnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienck poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislunych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpeéit' pritomnost oséb zodpovednych za Realiziciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a viasné vykonanie kontroly/auditu,
zdrZat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zadatic a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
aplnit' vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmi zo zdkona o finanénej kontrole
a audite.

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu méu vykonat' kontrolw/audit u Prijimatela
kedykoFvek od Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a% do uplynutia lehét podla &lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedend doba sa predizi v pripade, ak nastani skutoénosti uvedené
v &lénku 140 vieobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skutognosti. Poskytovatel je
opravneny prerudit’ plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Zadosti o platbu formou
administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zogtovanim v pripadoch
stanovenych ¢ldnkom 132 odsek 2 vieobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najmi
v zdkone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri porudeni
povinnosti zo strany Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavizuje informovat Poskytovatela o zadati akejkolvek kontroly/audim
osobami podla odseku 1. tohto &lanku odlisnymi od Poskytovatel'a a si¢asne mu za$le na
vedomie névrh spravy z kontroly/spravu zkontroly alebo iny relevantny vysiedny
dokument  z vykonanej kontroly/overovania/auditu/vySetrovania/konania tychto oséb
zakladajicich Poskytovatel'a pristipif k postupu prebiehajiiceho skiimania podla Systému
finanéného riadenia. Plnenim informaénej povinnosti PrijimatePom podra predchadzajicej
vety nenadobuda Poskytovatel Ziadne povinnosti. Prijimatel je povinny prijat’ opatrenia na
napravu nedostatkov zistenych kontrolowauditom v zmysle Ciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej oprévnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel je zdroveri povinny zaslat’ osobdm opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je vkonkrétnom pripade osobou
vykonavajicou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatren{ na napravu zistenych
nedostatkov v iehote uvedenej v &iastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na
vyzvu Poskytovatela/inych oprdvnenych oséb na vykon kontroly/auditu predloZit
dokumentéciu preukazujiicu splnenie prijatych opatreni. Plnente informaénej povinnosti
Prijimatela podfa &lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v &asti tykajlcej sa povinného
informovania o zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu, pripadne inych
kontroinych orgénov) plati v nezmenenom rozsahu, priCom tam uvedend informacéna
povinnost' Prijimatefa méZe byt podla okolnosti konkrétneho pripadu &iastotne alebo
Uplne splnend zaslanim spravy v zmysle predchddzajicej vety. Prijimatel je zaroveit
povinny prepracovat a predloZit v lehote urlenej oprdvnenou osobou pisomny zoznam
prijatych opatreni, ak oprdvnena osoba vyZadovala Jjeho prepracovanie a predloZenie.
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Pravo Poskytovatefa alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Zadnym ustanovenim tejto  Zmluvy
o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto
lanku sa vztahuje aj na vykonanie opitovnej kontroly/auditu tych istych skutotnosti, bez
ohPadu na drub vykonanej kontroly/auditu, pritom pri vykondvani kontroly/auditu si
Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto &lénku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak zdvermi predchadzajucich
kontroV/auditov. Tym nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti
plnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajuce z tychto predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost
Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho Gast, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej
kontroly/auditu kedykolvek podas G¥innosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP, nie je dotknutd
vysledkom predchadzajice] kontroly/auditu.

Prijimatel berie na vedomie, e Poskytovatel pri ziskavani informécii o Projekte vyuziva g
osobitné nastroje  vytvorené ingtitGciami/organmi EU alebo SR, vritane ndstroja
ARACHNE, a to najmi za €elom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov.
Prijimatel’ sdhlasi s tym, aby udaje tykajice sa Projektu, ktoré poskytne PoskytovateFovi,
boli stéastou systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa zarovefl
zavizuje poskytnit Poskytovatelovi akékol'vek dopliiujice informécie, ktoré bude
Poskytovatel pozadovat' v stvislosti s preSetrovanim informécii ziskanych v rdmci systému
ARACHNE.

Clénok 13 ZABEZPECENIE POHIADAVKY, POISTENIE MAJETKU

A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo polas tinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urdi, Ze
Prijimatef bude povinny zabezpetit’ budicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel sa zavdzuje takéto zabezpedenie poskytndf vo forme, spésobom aza
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch av Zmiuve o poskytnuti
NFEP. Zabezpetenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zalo¥ného prava
alebo inym vhodnym zabezpetovacim prostriedkom, ktorym mdZe byt v sulade s § 25
odsek 9 Zakona o prispevku Z ESIF aj prijatie zmenky poskytovatefom od prijimatela.
Pre zriadenie a vznik zdloZného prava a primerape aj pre iné zabezpedovacie
prostriedky sliiZiace pre zabezpe&enie zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP platia vietky nasledovné podmienky:

a) zabezpetenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravneho tkonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpeenia predpoklada Obchodny zikonnika alebo
Obgiansky zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vietkych podmienck uvedenych v tomto odseku 1

zélohom méZe byt bud majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo viastnictve Prijimatefa alebo tretej osoby,

¢) k hnutefnym alebo nehnutelnym veciam, ktore tvoria zéloh, musi byt
vlastnicke pravo uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, Ze je
znamy vlastnik, resp. vietci spoluvlastnici veci a stdet ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu ziloZného prava mbze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvaleného NEP,
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€)

f)

£)

h)

h)

hodnota zilohu mus{ byt’ rovnd alebo vy$ia ako stcet uz vyplateného NFP a tej
Zasti NFP, ktord Prijimatel' Ziada vyplatif na zéklade predloZenej ZoP. V
pripade spelufinancovania Projektu zo strany Financujucej banky, hodnota
zalohu musi zahiat’ aj vySku pohl'adavky banky na iny ako Preklefiovaci uver,
t.j. ktora sa automaticky nezniZuje v pripade ihrady NFP alebo jeho €asti o tuto
uhradenl sumu v zmysle pravidiel vyplyvajtcich zo Zmluvy o spoluprici a
spoloénom postupe medzi bankou a orginmi =zastupujicimi Slovenskd
republiku. To znamena, Ze v pripade postupného zriad’ovania zaloZného prava,
je jednou z podmienok vyplatenia asti NFP preukazanie zriadenia zaloZného
prava zabezpefujuiceho aj tifto efte nevyplateni d¢ast NFP, ktora bola
obsiahnuts v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid &lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vyiSie uvedenych pravidiel,

zalohom mé&zu byt

(i) veci vo vylutnom vlastnictve Prijimatela, priva alebo iné
majetkové hodnoty patriace vylugne Prijimatefovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatel'a za podmienky, Ze zéloZcom
bude aj druhy spoluvlasinik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi
byt dosiahmuty sihlas via&$iny so zriadenim ziloZného priva na
zaloh pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktora je zdlohom, alebo

(iii)  veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienky, Ze so
zriadenim zédloZného prdava na ziloh sdhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici  veci  pri  dosiahnuti  sahlasu  podla
predchadzajticeho bodu ii) alebo

{iv)  veci v spoluvlastnictve oséb uvedenych v bodoch (i) aZ (iii)
vyi8ie za podmienok tam uvedenych alebo

v) iné Poskytovatel'om akceptované priva alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria
vyluéne Prijimatelovi,

ak si =zalohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat
Poskytovatel'ovi kazd zmenu miesta, kde sa nachddzaja do troch kalendarnych
dni po vykonani zmeny a suCasne je povinny do troch kalenddrnych dni
oznamit’ Poskytovatelovi ich sfiasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel
poZiada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzajii v mieste Realizécie Projektu,

Poskytovatel' musi byt’ zdloZnym veritel'om prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zaloZny veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik ziloZného prava podla
pism. a) aZ g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik ziloZného priva v Projekte,
ktorého aspoil dast’ Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspoii &ast’
Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom tveru poskytnutého
Financujitcou bankoun a Prijimatel’ poskytuje na zabezpedenie svojich zavizkov
zo Zmluvy oposkytnuti NFP_a zo Zmluvy o dvere rovnaky zaloh pre
Poskytovatela aj pre Financujicu banku, uplatnia aj vietky nasledovné
podmienky:
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(i)

(iii)

(iv)

W)

Financujtica banka zriadi zaloné pravo ako prednostny
zéloZny veritel, V takom pripade Poskytovatef zriadi ziloZzné
prévo ako zalozny veriteF druhy v poradi. Financujica banka si
méZe zriadit zilozmé pravo aj v dalSom poradi, za dfelom
zabezpeenia inych pohPadavok Financujicej banky, ako s
pohl'adévky zo Zmluvy o tivere.

Prijimatel sa zavizuje, Ze bez udelenia predchédzajiceho
pisomného sthlasu Poskytovatela a Financujucej banky
nezat'a¥i zdloh zriadenim d’algieho zaloZného prava v prospech
tretej osoby. Porudenie tejto povinnosti sa bude povaZovat’ za
podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho &ast' v silade s Eldnkom 10
VZP. Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie zaloZného
prava za Udelom zabezpefenia a zaplatenia inych pohfadavok
Financujiicej banky, ak m4 tito s Poskytovatelom uzatvorend
Zmluvu o spolupraci a spoloénom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. porugenie Zmluvy o livere zo strany Prijimatela, alebo
2. odstapenic Financujicej banky od Zmluvy o tvere, alebo

3. vyhlasenie predtasnej splatnosti pohl'adavky Financujicej
banky zo Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) mi alebo mdZe mat’ za nasledok spefiaZenie spologného
zélohu Poskytovatela a Financujicej banky v ramci
vykonu zéloZného préva alebo

b) sposobi neschopnost Prijimatela preukazat zdroje
financovania aspoii &asti Opravnenych vydavkov podla
schvélenej intenzity pomoci a/alebo sumy vietkych
Neopravnenych  vydavkov v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP na zéklade vjzvy Poskytovatela,

predstavuje zaroveit nespinenie podmienok pre Riadnu
Realizéciu aktivit Projektu smerujGcu k dosiahnutiu ciefa
Projektu definovaného v &lanku 2.2 zmluvy, v désledku &oho je
zarovei aj podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast v stlade
s &lankom 10 VZP.

Ciselné oznatenie tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujiicou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi byt totoZné s iselnym ozna¢enim
Gdtu uvedeného v Prilohe & 2 Predmet podpory Zmluvy
o poskytnuti NFP av Ziadosti o platbu zo strany Prijimatela.
Bez predchadzajiiceho pisomného sahlasu Financujticej banky
nemdze ddjst’ k zmene &iselného oznagenia tohto ultu.

PrijimateP tymto udefuje Poskytovatel'ovi stihlas s poskytnutim
akychkolvek tudajov ainformacii tykajucich sa Zmluvy
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0 poskytnutf NFP alebo inych zmlav uzavretych medz;
Prijimatefom a Poskytovatelom vnadviznosti na Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, vritane osobnych tdajov poZivajticich
ochranu podT'a osobitnych predpisov, Financujticej banke.

(vi)  Vpripade, ak Financujica banka obdr# vytazok z predaja
zélohu, bude sa s vytazkom nakladaf spdsobom stanovenym v
§34 zdkona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidia tykajlice sa zriadenia, vzniky a vykonu zilo¥ného prava
budii dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zilo¥ného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpedenia v pisomnej forme, v nadviznosti na Zmluvy
o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje {napr.
software, licencie na predmety priemyseiného vlastnictva, patenty, ochranné zndmky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie Jje mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatela nevyplyva, e sa poistenie nevyZzaduje:

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpetujicim zévizky Prijimatela qi
podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Je tento odli¥ny od majetku podFa pismena a)
tohto odseku, pridom tento zivizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zAlo#ného
prava,

¢) zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich
osdb, ak je zalohom Zabezpecujlicim pohlad4vku Poskytovatel'a podla Zmiuvy
0 poskytnuti NFP.

Pre vietky vysSie uvedené situdcie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i) Poistnd suma musi byt najmenej vo vyike obstardvacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

(ii) Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poSkodenia, znienia,
odcudzenia alebo straty: Poskytovatel' je opravneny preskiimat’ poistenie
majetku a sidasne urdit daldie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahffiaju aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

(i)  Poistenie musi trvat pofas Realizicie Projektu a pofas UdrZatePnost 'r
Projektu,

(iv) Prijimatel’ je povinny udr#iavaf uzavretli a Gcinni poistnii zmluvy, plnit’
svoje zavizky znej vyplyvajice a dodrziavat’ podmienky v nej uvedens,
najmé je povinny platit poistné riadne a véas podas celej doby trvania
poistenia. Ak v rdmci doby Realizicie Projektu a pofas UdrzatePnosti
Projektu déjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet
novit poistni zmluvy za podmienok urCenych Poskytovatel'om tak, aby sa
poistnd ochrana majetku nezmengila a aby novd poistnd zmluva splitiala
vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vznik poistnej
udalosti, rozsah désledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’
uspeSne Ukongit' realizdciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’
podmienky UdrZatelnosti Projektu a stfasne vyjadrit' rozsah stginnosti,
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ktori od Poskytovatela poZaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat, najmé vo vzfahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel'a,

(vi)  V pripade, ak je zilohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpetit, aby tretia osoba dodr¥iavala vietky povinnosti uloZend
Prijimatefovi v odsek 2, bod (i) az (v) tohto ganku 13 VZP
a Poskytovatelovi z toho vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal vofi
Prijimatelovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit poist'ovatelovi najneskor do vyplaty

poistného plnenia zpoistngj zmluvy v nadviznosti na odsek 2 tohto Clanku vznik
zélofného prava v zmysle §151me odsek 2 Obéianskeho zékonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zélohu, Prijimatel je
povinny zabezpetit, aby viastnik veci, ktory je zéloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

Porugenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto dlanku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho ast v sulade s élankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmiuvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne PoskytovateTovi Dokumentéciu, spravy, Gdaje alebo informécie, na
kiorych poskytnutie je Prijimatel povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 aZ 6,
&lanku 7 odsek 2, €lankov 10 a 11 VZP,

b} neposkytne Poskytovatelovi informécie v pripadoch, v ktorych tato povinnost
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podfa &lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z &lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z &lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a élanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatefom, ktord lehota nesmie byt
krat¥ia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredloZi Poskytovatel'ovi Dokumenticiu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tito povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z flankov
uvedenych v pismene b) tohto odscku, vrozsahu a v lehote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatelom, ktora nesmie byt
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podfa Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktord je
Prijimatel’ povinny v zmysle &lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruienia povinnosti Prijimatefom zmluvni
pokutu. Zmluvni pokutu je Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ voLi Prijimatelovi za
porugenie jednotlivej povinnosti podfa pismen a), b) ¢) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 10 Eur za kazdy, aj zataty, defi omeSkania, a% do splnenia porufenej
povinnosti alebo do zéniku Zmluvy o poskymuti NFP, maximalne viak do vySky NFP
uvedeného v &lanku 3 odsek 3.1 pismeno ¢) zmluvy (pripadne pismeno b) zmluvy).
Poskytovatel' je opravneny uplatnit’ zmhivnd pokutu podPa predchadzajuce] vety tohto
odseku v pripade, ak za takéto poruienie povinnosti nebola uloZens ind sankcia podfa
Zmiuvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmiuvy o poskytnuti NFP
a'sidasne, ak Poskytovatel Prijimatela vyzval na dodatotné splnenie povinnosti, k
porudeniu ktorej sa viaZe zmluvné pokuta a Prijimatel uvedend povinnost’ nesplnil ani
v poskytnutej dodatotnej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné
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plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Prévo Poskytovatefa na nahradu Skody
spbsobeni Prijimatefom nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktorti sa Prijimatel zavézuje uhradit’ Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realiziciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy a ktore spiiiajn véetky nasledujice
podmienky:

a) vznikli pofas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (od Zagatia realizicie hlavnych
aktivit Projektu do Ukonenia realizdcie hlavngch aktivit Projektu)na realizaciu
Projektu (nutni existencia priameho spojenia s Projektom) vrdmei opravneného
gasového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014 aboli vhradené
najneskér do 31. decembra 2023,

b) v nadviznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mézu byt aj vydavky na
podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané
pred Zatatim realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014 alebo po
Ukonceni realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najneskér viak do uplynutia 3
mesiacov od Ukon¢enia realizdcie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania
zaveretnej Ziadosti o platbu, podla toho, ktora skuto¢nost’ nastane skér;

¢) patria do skupiny vydavkov odstihlaseného rozpoltu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmendch Projektu vyplyvajicich zo Zmiuvy o poskytnuti NFP, st
v siilade s obsahovou strénkou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu plénovanych
cielov Projektu a s0 s nimi v stlade,

d) splitaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo in¢ho
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urfujii podmienky opravnenosti
vydavkov a v ziveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonitatované, Ze je
moZné vydavKky pripustit’ do financovania;

e) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutoéne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodévatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predloZenim Ziadosti o platbu, najneskér viak do 31.12.2023
a zdrovel boli oprivnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do
tétovnictva PrijimateFa v zmysle pristu¥nych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodévatelovi alebo
zamestnancovi Prijimatela nemusi byt’ splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vzfahuje vynimka uvedend v &ldnku 8 odsek 6 pismeno c) VZP v pripade, ak ide
o vydavky vynaloZené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tito podmienka
nevyzaduje s ohladom na konkrétny systém financovania v silade s podmienkami
upravenymi v Systéme finanéného riadenia;

f) boli vynaloZené vstlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prévnymi predpismi SR
aprévoymi aktmi EU, vrétane pravidiel tykajucich sa 3tatnej pomoci podla élanku
107 Zmluvy o fungovani EU:;

g) shv stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a itelnosti;

h) su identifikovatelné, preukizatelné asi doloZené uétovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukazany faktiirami alebo inymi uétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
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hodnoty, ktoré si riadne evidované v uétovnictve Prijimatela v slade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou 0 poskytnuti NFP; preukédzanie vydavkov faktGrami alebo
fi¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania ana poskytnutie zélohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatefom a ich uhradenie musi byt doloZené
najneskdr pred ich predloZenim Poskytovatelovi; podmienka thrady vydavkov sa
neuplatni, ak této skutofnost vyplyva zo Systému finan&ného riadenia s ohladom na
konkrétny systém financovania; pre Witely thrady Preddavkovej platby, sa za Gétovny
doklad povaZuje aj doklad, na ziklade ktorého je uhradzané Preddavkova platba zo
strany Prijimatela Dodévatel'ovi,

i) navzijom sa £asovo a vecne neprekryvajd a neprekryvajli sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; si dodrZané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanic),

j) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi
byt zakipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zdklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobudatel vykonaval kontrolu nad predévajicim v zmysle Slanku 3
Nariadenia Rady (ES) & 139/2004 z20. 1.2004 o kontrole koncentracii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o faziach) alebo naopak; obstardvanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt vykonané v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmé &lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravaymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU upravujicim oblast’ verejného obstardvania alebo zadavania
zékazky in-house alebo pravidiel vzfahujucich sa k obstaravaniu sluZieb, fovarov
a stavebnych préc nespadajiicich pod re¥im zakona o verejnom obstardvani, vZdy za
ceny, ktoré spifiaja kritérium hospodarnosti, G¢elnosti, aginnosti a efektivnosti
vyplyvajtice z Vyzvy, Z Slanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z §19 Zakona o
rozpottovych pravidlach;

k) st vynakladané na maj etok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a Prijimatel s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v 7oP si zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nesplia podmienky opravnenosti podl'a odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie s spbsobilé na preplatenic z NFP vramci podanej ZoP
a o takto vy&islené Neopravneneé vydavky bude poniZena suma pozadovand na preplatenie
v ramci podanej Z0oP, ak vo zvyinej Sasti bude 7oP schvalend. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto Clanku zisti osoba opravnend na vykon
kontroly a auditu uvedend v Elanku 12 ods. 1 VZP, Prijimate! je povinny vratit NFP alebo
jeho Zast' zodpovedajicu takto vy&islenym Neoprdvnenym vydavkom v siilade s Elankom
10 VZP pri redpektovani vysky intenzity vzt'ahujucej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohPadu na skutoénost, Z¢ pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvélené opravnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajice sa opiitovnej
kontroly/auditu uvedené v &lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.
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Clénok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANGVENIA

1.

Uty $titnej prispevkovej organizdcie, VUC, subjektov zo siikromného sektora
vritane mimovlidnych organizicii a W&ty iného subjektu verejnej sprivy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 a% 4 tohto &ldnku VZP

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nget vedeny
v EUR (d'alej len ,,i¢et Prijimatela*). Cislo utu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity obce

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet vedeny v EUR (dalej len ,udet Prijimatela®). Prijimatel realizuje dhradu
Schvélenych opravnenych vydavkov z tiétu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpottu. Cislo adtu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢&. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Uity rozpo&tovej organizicie v zriad’ovacej pésobnosti VUC a obee

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
osobitny dcet (d’alej len ,,0s0bitny udet*), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatef povinny previest' do rozpodtu svojho zriad'ovatela, a to
do piatich dnf od pripisania tychto prostriedkov na osobitny Gcet. Zriad'ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urleny G&et {d'alej len ,udet Prijimatef{'a™),
zktorého Prijimatel' realizuje Ghradu Schvélenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného Gétu a &islo dG&tu Prijimatela je
uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel
neprevedie NFP na rozpottovy vydavkovy dget Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie uréengch elov s zabezpefené v rozpodie Prijimatefa, zriadovatel' d4
pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované Ghrady opravnenych
vydavkov zinych wtov otvorenych Prijimatefom) v rémci svojho vykaznictva na
vydavky na realiziciu prostriedkov NFP.

Uity prispevkovej organizacie v zriad’ovacej pésobnosti VUC a obce
a) ak prispevkovd organizicia neZiada prispevok na Realizdcin aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutic NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
urceny udet (d'alej len ,Jacet Prijimatel'a”) vedeny v EUR. Prijimatel realiznje
dhradu  Schvilenych opravnenych vydavkov z u&tu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo i¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b}  ak prispevkova organizicia Ziada prispevok na Realiziciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urceny et (dalej len ,ucet Prijimatela”), kiory je vedeny v EUR. Pred
pouZitim tychto prostriedkov je ich PrijimateF povinny previest’ do rozpodtu
svojho zriadovatefa, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny ucet,
zktorého Prijimatel realizuje Ghradu Schvilenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo gty Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrfiavat wcet Prijimatela otvoreny anesmie ho zrudit’ aZ do
finanéného ukon&enia Projektu. V pripade otvorenia Gétu pre prijem NFP v komerZnej
banke v zahrani®i, Prijimatel zodpovedd za Ghradu vietkych nakiadov spojenych
s realizdciou platieb na a z tohto G¢tu.

Ak mé Prijimate! poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena uétu Prijimatela je
mo¥né aZ po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny sithlas Financujicej banky
podla predchadzajicej vety musi Prijimatel dorugit’ Poskytovatefovi do diia vykonania
zmeny G&tu Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému refundacie moZe Prijimatel realizovaf’ thrady opravnenych
vydavkov aj z inych G&tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie
{i¢tu PrijimatcFPa uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatefovi
identifikaciu tychto 0&tov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie sd Groky vzniknuté na Géte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby atakto
poskytnuté prostriedky sii tirodené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako Gt Prijimatefa
osobitny Géet na Projekt (d'alej len ,osobitny tcet na Projekt). Prijimatel je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom uéte na Projekt vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného G¢tu na Projekt podPa predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatefa na Realizéciu aktivit Projektu mdzu prechddzat’ cez tento osobitny alet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskér pred vykonanim udhrady
zévizku vlozit viastné zdroje Prijimatela na tento osobitny et na Projekt a predloZzit
PoskytovateFovi vypis z osobitného (¢tu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez tento osobitny ddet
na Projekt, Prijimatel je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZif’
PoskytovateFovi vypis z iného tu otvorencho Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov
Prijimatela, okrem pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatefa su zabezpefované Vecnym
prispevkom.

V pripade vyuZitia systému zilohovej platby moZe Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného (¥tu otvoreného Prijimatefom v stlade s prislu¥nymi ustanoveniami
Systému finanéného riadenia.

Prijimate! je povinny oznédmit' Poskytovatelovi identifikdciu iného G&tu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specificke typy vydavkov. Zoznam 3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirutke pre ¥iadatela o NFP, resp. Priru¢ke pre
Prijimatel'a.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchéddzajicom odseku venika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uctu Prijimatela na iny Gdet otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchadzajiicom odseku a thradou zdvézku alebo Ghradou 3pecifického
typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v mriadovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel'a, Gihrada Schvalenych opravnenych vydavkov mbze byt realizovani aj z ictov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie v&tu Prijimatela urené¢ho na prijem
NFP. Zarovei subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoltu. Prijimatel je povinny oznamit’
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Poskytovatelovi identifikdciu Gtov, z ktorych realizuje thradu Schvélenych opravnenych
vydavkov za podmienky dedr?ania pravidiel vztfahujicich sa na $pecifické vydavky a
uroky.

Clinok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho &ast’ (d'alej aj ,platha®) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na ziklade Prijimatefom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov v lehote splatnosti zdviizku DodévateFov Projektu, resp. na zéklade
drobnych hotovostnych dhrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych twhrad
spravcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy realizicie platieb systémom
predfinancovania st upravené v Systéme finan&ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavizuju dodrZiavat’,

2. Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatefom v EUR po Zadati realizicie
aktivit Projektu a nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutle predf'mancovanla) musi byt vsilade srozpoftom Projektu. Prijimatel
v rdmci formuléra Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie nirokovang
sumu finanénych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe &. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpoget Projektu). ‘

3. Spolu so Ziadostou o platbu (poskytrutie predfinancovania) predkladd Prijimatel’ aj
neuhradené i¢tovné doklady (faktiira, pripadne doklad rovnocennej dékaznej hodnoty)
prijaté od Dodavatel'a Projektu a relevantnt podpornt dokumentéciu, ktorej minimélny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESTF a Poskytovatel, a to v lehote splatnosti tychto
uctovnych dokladov. Jeden rovnopis uctovnych dokladov si ponechdva Prijimatel. Ak
su sufastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné tdhrady, tieto vydavky zahrnie do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predloZi k nim prisluiné G¢tovné
doklady, ktoré potvrdzuju hotovostna Ghradu (napr. pokladni&ny blok). Prijimatel’ moZe
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnit' aj hotovostni alebo
bezhotovostnti tihradu dafiovému uradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v
salade so zdkonom ¢&. 222/2004 Z. z. o dani zpridanej hodnoty v zneni neskorgich
predpisov apravidlami opréavnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskytovatel’.

4. Prijimatel je povinny uhradit Doddvatelom uétovné doklady suvisiace s Realiziciou
aktivit Projektu najneskér do 3 dni odo diia prlplsama prisludnej platby na uget
PrijimateFa. Urok z omedkania s thradou zévizku vo&i Dodévatelovi Projektu znéasa
Prijimatel. ﬁ\'

5. Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej
vysku ziltovaf, ato do 10 dni odo difa pripisania tychto prostriedkov na udet
Prijimatel’a.

6. Prijimatel’ zittuje platbu Poskytovatelovi predloZenim Ziadosti o platbu (zdgtovanie
predfinancovania), ktorti predklad4 spolu s vypisom z G&tu potvrdzujiicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujticimi skutoénd uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zitovanie predfinancovania) — vypisom z&tu alebo prehldsenim banky
c uhrade; tieto doklady rie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednodu3ene
vykazovanych prostrednictvom pauilnej sadzby, jednotkovych cien alebo pau§alnej
sumy. V rdmei Ziadosti o platbu (zuiétovanie predfinancovania) Pr111mate1’ uvedie 4
vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné Ghrady voéi dafiovému
uradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v sulade so zakonom &, 222/2004 Z. Z-
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor¥ich predplsov ktoré boli zahrnuté do Ziadost
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie je povinny opitovne predkladat tie
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10.

isté doklady potvrdzujiice hotovostmi alebo bezhotovostna thradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) mdze Prijimatef predloZit’ Poskytovatelovi len
jednu Ziadost o platbu (zGStovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dovodu vyclenenej Sasti narokovanych finanénych
prostriedkov zpredlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutic predfinancovania), je
Prijimatel’ povmny ziltovat’ kaZd( jednu poskytnutd platbu predfinancovania
samostatne (t. j. predlozit’ samostatnti Ziadost' o platbu — zi&tovanie predﬁnancovama)
Neziitovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny bezodkladne
(najneskér do 5 dni) od uplynutia lehoty na zGStovanie vratit na Udet urleny
PoskytovatePom. Podrobnosti vritenia nezi¢tovaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prisluin4 kapitola Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v lénku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost Udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na ziklade
nepravych alebo nespravnych \idajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu déjde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvie, vratit’; ak sa
o skuto¢nosti, Ze dodlo k vyplateniu alebo schvileniu platby na zéklade nespravnych
alebo nepravych tdajov dozvie Poskytovatef, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel' je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a§ 8 Zikona
o finanénej kontrole a audite a Elanku 125 vieobecného nariadenia, pri¢om Prijimatef je
povinny sa na Giely vykonu kontroly riadif’ § 21 z4kona o finanénej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravaymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost’ o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (zattovanie predfinancovania)
schvali v plnej vyike, schvali v zniZenej vy¥ke, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) vyCleni Zast deklarovanych vydavkov,
uktorych je potrebné pokradovat v kontrole, ato v lehotich urCenych Systémom
finan&ného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvilenie Ziadosti o platbu
(zhétovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba
ak podi tito Ziadost' o platbu tplni a sprévnu, a to aZ v momente schvalenia suhrnnej
Ziadosti o platbu Certifikasnym organom a len v rozsahu Schvélenych opravnenych
vydavkov zo strany Poskytovatel’a a Certifika¢ného orgénu.

Predfinancovanie sa poskytuje aZ do momentu dosiahnutia maximédlne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na prOJekt Posledna Ziadost o platbu (zi¢tovanie
predfinancovania) predloZena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkeiu Ziadosti
o platbu (s priznakom zavere¢na).

Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré sa
predmetom Prebichajliceho skimania, Poskytovatel méZe pozastavif schvalovanie
dotknutych vydavkov a% do &asu ukonenia skiimania. Ak si vydavky, ktorych sa tyka
Prebichajice skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zdétovanie predﬁnancovama)
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky,
kiorych sa Prebiehajlice skimanie netyka), a to aZ do ¢asu ukonCenia skimania.
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Clinok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIERB

1. Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj »platba®) systémom
zilohovych platieh na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost’
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predkiada Prijimatel v EUR. Podrobnosti
adetailné postupy realizacie platieb systémom zalohovych platieb st upravené v
prisluSnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavdzuju
dodrZiavat’,

2. Prijimatel po Zafatl realizicie aktivit Projektu a nadobudnutf UCinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, predklads Poskytovatelovi Ziadost’ o platbu (poskytnutie zilohovej
platby) maximélne do visky 40 % z relevantnej &asti rozpoltu Projektu
zodpovedajucim 12 mesiacov Realizicie  aktivit Projektu  z prostriedkov
zodpovedajiicich  podielu prostriedkov  EU  a $titneho rozpoftu SR na
spolufinancovanie.

3. Pravidld pre vypotet maximélnej vysky zélohovej platby a pravidia poskytnutia
nasledujice; zalohovej platby st uvedené v prislusnej kapitole Systému finanéného
riadenia,

4. Po poskytmuti zélohovej platby je Prijfmatel’ povinny kazdu jednu poskytnuti zalohovi %
platbu priebeine zidtovavat » pri€om najneskdr do 9 mesiacov odo dila pripisania
platby na ugte Prijimatela je Prijimatel povinny zi¢tovat' 100 % sumy kaZdej jednej
poskytnutej zilohovej platby.

5. Vrdmci formuldra Ziadosti o platbu (zi&tovanie zdlohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarovan§ vydavky podfa skupiny v¥davkov v zmysle Zmluvy o poskytnut{ NFP.

6. Zalohovii platby Je moZné zhttovaf predloZenim viacerych Ziadosti o platbu
(ztiétovanie zalohovej platby). Povinnost zictovat' 100 9% sumy kaZdej jednej
poskytnutej zélohovej platby vlehote 9 mesiacov odo diia pripisania finanénych
prostriedkov na vgte Prijimatela sa vztahuje osobitne ku kaZdej jednej poskytnutej
zélohovej platbe, pricom kazda predkladanti Ziadost o platbu (zii&tovanie Zélohovej
platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej nezittovanej zalohovej platbe.

7. Prijimatel je opréavneny poziadat' o d’aldiy zAlohovii platbu najskér sadasne s podanim
Ziadosti o platbu (ziidtovanie zilohovej platby). Poskytovatel' zabezpegi poskytnutie
platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvédleni
predloZenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zélohovej platby) Certifikatnym orgénom.

8. Ak predchéddzajica zalohova platba nebola poskytnuti v maximalnej mo¥nej vyike,
Prijimatel mé%e po¥iadat' o daldiu zilohovii platbu vo vyske sttu Certifikaénym
organom schvélene; vysky NFP asumy rovnajlicej sa rozdielu maximélnej vysky
zdlohovej platby a predchadzajice; poskytnutej zlohovej platby. Siget tychto

prostriedkov, a teda vyska moZnej zilohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej
Casti rozpotu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacom Realizdcie aktivit Projektu.

9. Ak Poskytovate? v predloZenej Ziadosti o platbu (zittovanie zalohovej platby)
identifikoval Neoprdvnené vydavky pred uplynutim prislulnej 9-mesaénej lehoty na
ziltovanie, Prijimatel méZe takto identifikovant neztétovani sumy zittovat
predloZenim d'aliej Ziadosti o platbu (zi&tovanie zélohovej platby) s vydavkami
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

minimélne vo vyike identifikovanych Neopridvnenych vydavkov. Prijimatel mbZe tento
postup uplatnit’ do skonlenia prisluSnej 9-mesacnej lehoty na zi€tovanie; podrobnosti
st upravené v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezii¢tuje 100 % poskytnutej zilohovej platby do 9 mesiacov odo diia
pripisania platby na "Gfet Prijimatela, ato ani vyuZitin moZnosti podfa
predchadzajticeho odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti 9-
mesatne] lehoty vratit' sumu nezi&tovaného rozdielu na udet urfeny Poskytovatel'om.
Ak Prijimatel’ nevrati sumu neziétovaného rozdielu podla predchadzajicej vety, okrem
povinnosti vrétenia tejto sumy sa Prijimatelovi o tito sumu zaroveii znizuje NFP ako
celok; podrobnosti s upravené v prisluSnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Poskytovatel v predlo¥enej Ziadosti o platbu (zGltovanie zélohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky aZ po uplynuti 9-mesaénej lehoty na zigtovanie,
Prijimatel’ je povinny vrétit' sumu nezuétovaného rozdielu poskytnutej zilohovej platby
vsiilade s é&lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu neziétovaného rozdielu
poskytnutej zdlohovej platby v urenej lehote nevrati, okrem povinnosti vratenia tejto
sumy moéze Poskytovatel' uréit, Ze sa o tito sumu zaroveii zniZuje Prijimatelovi NFP
ako celok; podrobnosti st upravené v prisludnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedajli podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoved4 za pravost, spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zdklade nepravych alebo nespravnych tdajov dbjde k vyplateniu alebo
schvéleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel, vratit; ak sa o skutoénosti, Ze
do3lo k vyplateniu alebo schvileniu platby na zaklade nesprivnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla Cldnku 13 VZP,

Poskytovatel je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podfa § 7 a § 8 Zikona
o finanénej kontrole a audite a &lanku 125 vieobecného nariadenia, pritom Prijimatel’ je
povinny sa na adely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finangnej kontrole a audite,
inymi relevantnymi prévnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajliceho odseku Poskytovatel' Ziadost’ o platbu
(poskytnutie zilohovej platby) a Ziadost o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyike, schvili v zniZenej vyike, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(zugtovanie zalohovej platby) vyéleni fast’ deklarovanych vydavkov, uktorych je
potrebné pokradovat’ v kontrole, ato v ichotdch urenych Systémom finanéného
riadenia. Prijimatefovi vznikne nérok na schvilenie Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
zdlohovej platby) iba ak pod4 tito Ziadost o platbu tiplnti a spravnu, a to a% v momente
schvélenia sthmnej Ziadosti o platbu Certifikalnym orgénom alen v rozsahu
Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikaéného organu.

Zéalohové plaiby sa Prijimatefovi poskytuji aZ do dosiahnutia maximélne 100 %
aktudlnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zilohovej
platby je Prijimatel’ povinny ziétovat cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 aZ
12 tohto &lanku VZP. Posledna Ziadost o platbu (z(dtovanie zilohovej platby)
predloZend vrémci Realizédcie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zivereénd).

Ak Ziadost oplatbu (zi¢tovanie zilohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré s
predmetom Prebiehajiiceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov aZ do asu ukondenia skimania.
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Clénok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel zabezpe&i poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj »platba*) |
systémom refundicie, priom Prijimatel je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych '
zdrojov atie mu budg pri jednotlivch platbéch refundované V pomerngj vyike

2. Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby systémom refundscie vyluéne na ziklade
Ziadosti o platbu, ktorn Prijfmatel’ predkladi v EUR po Zalafi realizicie aktivit
Projektu a po nadobudnuti G€innosti Zmiuvy o poskytnuti NFP,

4. Prijimater je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylugne

deklarované vydavky, ktoré zodpovedajd podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompietnost’ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na ziklade nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skutocnosti dozvedel, vritif; ak sa
o skutoénosti, e doslo k vyplateniu platby na zaklade nesprivnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovater, postupuje podrla &lanku 10 VZP.,
Poskytovater je povinny vykonat' kontroly Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finanénej kontrole a audite a &lanku 125 vieobecného nariadenia, pridom PrijimateF je
povinny sa na tgely vykonu kontroly riadit § 21 zakona o finanénej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

1

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost o platbu schvili vplnej vyske, schvali

Clénok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRUIMATEEOV

1. Deti pripisania platby na uiet Prijimatela sa povaZuje za defi &erpania NFP, resp. jeho
Casti.

2. Vsetky dokumenty (ustovné doklady, vypisy z ultu, podpornd dokumentacia), ktoré

Prijimatel’ predkiads spolu so Ziadostou o platbu sii rovnopisy origindlov alebo ich
kopie oznadené podpisom 3tatutdmeho orgdnu Prijfmatela; ak Statutdrny orgdn
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10.

Prijimatel'a splnomocni na podpisovanie ind osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti
o platbu priloZif aj toto splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mdéZu vrdmci jedného Projekiu kombinovat.
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinécia vyplyva z tychto VZP a zo Systému
finan&ného riadenia. Kombindcia vietkych troch systémov financovania je moZnd iba
pre Prijimatela, ktorému je umoZnené vyuZivat’ systém zalohovych platieb.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa na urfenie prav a povinnosti zmluvnych strén sti¢asne pouZiji ustanovenia
&l. 17a a% 17¢ VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatefa vo vzijomnej
kombindcii.

Ak dbjde ku kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramei jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu méZe Prijimatel predkladaf len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalchovych
platieb neméze Prijimatel kombinovat' spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom
refundacie a/alebo svydavkami uplatiiovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel predkladd samostatne
Ziadost oplatbu (zigtovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu
(pricbeznd platha — refunddcia) a/alebo samostatne Ziadost' o platbu (zi¢tovanie
predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov financovania v ramci jedného projektu
zmluvné strany za tymto idelom v radmci Prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoltovych poloZiek Projektu) tak, Ze je
jednoznaéne uréené, ktoré konkrétne vydavky budi deklarované ktorym systémom
financovania. Pri kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa
predkladd Ziadost o platbu (s priznakom z4vere&n4) len za jeden z vyuZitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neoprdvnené na financovanie nad ramec finantnej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhrddzat’ Dodévatefom pomerne z kazdého
tétovného dokladu podFa pomeru stanoveného v &lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pri¢om vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z viastnych zdrojov.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
ddvodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vy¥ke 0,01% z maximalnej vysky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
#lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevySujica 40 EUR podra § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na
fthrnnt sumu celkového nevyderpaného alebo nespravne zidtovaného NFP alebo jeho
Zasti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel! mdZe tieto Ciastkové sumy
kumulovat’ a pri prekroteni sumy 40 EUR vyméhat' priebeZne alebo aZ pri poslednom
ziétovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnej§ie postupy apodmienky, vritane prav
a povinnost{ Zmluvnych strdn tykajlce sa systémov financovania (platieb) su urtené
Systémom finanéného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zdvézny, ako to vyplyva aj
z 8lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zéroveti sliZi pre potreby vykladu
pristudngch ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prév a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na udely tejto Zmluvy sa za Ghradu d&tovnych dokladov Dodavatefovi mdZe povazovat
aj:
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a) dhrada Gétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze¢ Dodévatel postipil
pohfadavku vo&i Prijimatelovi tretej osobe vsilade s § 524 az § 530
Obéianskeho zakonnika,

b) dhrada zilofnému veritefovi na ziklade vykonu zaloného prava na
pohFadavku Doddvatela vogi PrijimateFovi v silade s § 151a aZ § 151me
Obtianskeho zikonnika,

¢) thrada oprévnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vo¥i Dodavatelovi
v zmysle vSeobecne zdviznych pravnych predpisov SR,

d) zapotitanie pohPaddvok DodivatePa a Prijimatela vsilade s § 580 az §
581 Obtianskeho zikonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zdkonnika,

11. V pripade, %e Dod4vate! postiipil pohfad4vku vo&i PrijimateFovi tretej osobe v stilade s
§ 524 az § 530 Ob&ianskeho zékonnika, Prijimatel v rdmei dokumenticie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce postipenie pohl'adavky Dodévatel'a na
postupnika,

12. V pripade Ghrady z4vizku Prijimatela zilonému veritefovi pri vykone ziloného
priva na pohladivku Dodavatela voci Prijimatelovi v silade s § 151a az § 151me
Obtianskeho zdkonnika Prijimatel’ v rémci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujiice vznik zalo#ného prava.

13. V pripade ahrady zdvizku Prijimatela opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia
voci Dodévatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v ramei dokumenticie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujiice vykon rozhodnutia (napr.
exekuény prikaz, vykonatelné rozhodmutig),

14. V pripade zapotitania pohfaddvok Dodévatela a Prijimatefa v sulade s § 580 a» §
581 Obeianskeho zékonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatef
vramei dokumenticie Ziadosti o platbu predlo{ doklady preukazujiice zapotitanie
pehladavok.

15. Ustanovenia tohto &lénku sa nevztahujit na Prijimatela, ktory by sa pri aplikécii
niektorého z vy$sie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
{(napr. so zakonom o rozpo€tovych pravidlach apod.). Ustanovenia tohto &l4nku sa
zaroveii nevzt'ahujui ani na pohPadvku podla&l. 7 ods. 3 VZP,

Clinok 19  UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovévar Dokumenticiu k Projektu do uplynutia lehét podFa &anku 7
odsek 7.2 zmluvy ado tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb
v zmysie €ldnku 12 VZP. Stanoven4 doba podFa prvej vety tohto &lanku mé¥e byt’ automaticky
prediZena (tj. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zéklade oznédmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastang skuto¢nosti uvedensé
vilanku 140 vieobecného nariadenia o &as trvania tychto skuto&nosti. Porusenie povinnosti
vyplyvajiicich z tohto #l4nku Je podstatnym porugenim Zmluvy o NFP.

Clinok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislu$né fi¢tovné dokiady
st prepldcané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely zné%a Prijimatel; to neplati v pripade
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postupu podFa odsekov 4 a 5 tohto Elanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby
prepoétu sumy vydavkov uhréddzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v sulade s § 24 zdkona ¢&. 431/2002 Z. z. o Gictovnictve v zneni neskorsfch
predpisov.

Pri prevode pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného v EUR na
tidet dodavatefa Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny
v defi odpisania prostriedkov z (&tu, tzn. v defi uskutodnenia Gétovného pripadu. Tymto
kurzom prepo&itany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania, zittovanie zalohovej platby alebo Xadost' o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel previdza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho U¢tu zriadeného v
cudzej mene na Gtet dodévatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény
vymenny kurz urleny a vyhléseny EurGpskou centralnou bankou v de predchadzajvici
ditu uskuto¥nenia aétovného pripadu. Tymto kurzom prepoditany vydavok na EUR
zahrnie Prijimatef do Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania, zittovanie
zilohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundécia).

Ak Prijimatef vyu¥iva systém predfinancovania, tak v predioZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v defi zdanitefného plnenia
uvedeny na u&tovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (z0tovanie
predfinancovania) uplatnf postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto Elankn VZP.

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebeZne sledovat’ a
kumulativhe naratavat kladnG a ziporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zévereény kumulativny prehfad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel
povinny priloZit' k Ziadosti o platbu (s priznakom zéveretnd). Ak zo zdveretného
kumulativneho prehPadu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, méZe v ramci Ziadosti
oplatbu (s priznakom zdvereind) poZiadat' ojej preplatenie. Ak zo zaveretného
kumulativneho prehPadu vyplyva pre Prijimatel'a kurzovy zisk, Prijimatel je povinny tuto
sumu vrétit v stlade s Elankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZ3ia alebo rovna 40
EUR sa vzéjomne nevysporiadava.
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Priloha ¢. 2 k Zmluve o partnerstve

Modernizicia objektu polikliniky v Dubnici nad Vihom
za idelom vybudovania Centra integrovanej zdravotnej starostlivosti

Zoznam poskytovatelov/lekarov

MUDr. Bohuslav Tholt, Centrum IT 94/60-45, 018 41 Dubnica nad Vahom, 1C0:37 900
251, vieobecny lekar pre dospelych, v zastipeni MUDr. Bohuslav Tholt

VITACOR s. 1. 0., Otrokovicka 4118/1, 018 41 Dubnica nad Véhom, ICO: 46 239 341,
vieobecny lekar pre dospelych, v zastipeni MUDr. Jén Tholt

M. K. MEDIGC, s. r. 0., Pod hdjom 1288/116, 018 41 Dubnica nad Véhom, 1CO:
36 552 453, vieobecny lekar pre deti a dorast, v zastipeni MUDr. Maridn Kadlubiak

MCM GYNPED s. r. o., Pod hajom 1288/116, 018 41 Dubnica nad Véhom, 1CO:
43 839 380, gynekoldg, v zastipeni MUDr. Ctirad Mokra3

MUDr. Zuzana Turdanovi s. r. 0., Pod Bérikom 836/15, 018 51 Nové Dubnica ICO:
47 918 691, stomatoldg, v zastipeni MUDr. Zuzana Turéanova

uni-POLIKLINIKA Dubnica nad Vihom, as., Pod hajom 1288/116
Dubnica nad Vihom 018 41, vzastipeni RNDr. TomislavJurik, CSc. a
Ing. Milo$ Mlady , MBA.

OMZA TRADE s. r. 0., Pod hijom 1288/116, 018 41 Dubnica nad Véhom, 1CO:
36 339 253, otorinolaryngoldg, v zastipeni MUDr. Mohammad Reza Djaberi Gerashi

ChirTrauma s.r.0., Rybarska 7392/2C, Tren¢in 911 Ol, ICO: 50 724 959, chirurg,
v zastapeni MUDr. Stanislav Pastva

MUDr. Sofia Ondriskova, Nad Zibrehom 450/3, 018 41 Dubnica nad Vihom, I1CO:
36 123 765, stomatolég, v zastupeni MUDr. Sotia Ondrigkova.








